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Gesetz zur Umsetzung der Richtlinie 2013/.../EU uber den Zugang zur Tatigkeit von
Kreditinstituten und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten und Wertpapierfir-
men und zur Anpassung des Aufsichtsrechts an die Verordnung (EU) Nr. .../2013

uber die Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen

(CRD-IV-Umsetzungsgesetz)’

Vom ...

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1

Anderung des Kreditwesengesetzes

Das Kreditwesengesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 9. September 1998 (BGBI. | S. 2776),
das zuletzt durch ... (BGBL. IS. ...) gedndert worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. Die Inhaltsiibersicht wird wie folgt geéndert:

a)

b)

f)

Die Angaben zu den 8§ 1a und 1b werden wie folgt gefasst:

,»$1la Geltung der Verordnung (EU) Nr. .../2013 fiir Kredit- und Finanzdienstleistungsinstitute
§1b  (weggefallen)“.

Die Angabe zu § 2a wird wie folgt gefasst:

»$2a Ausnahmen flr gruppenangehérige Institute und Institute, die institutsbhezogenen Sicherungs-
systemen angehdren.

Nach der Angabe zu § 6a wird folgende Angabe eingefligt:

,»,§ 6b  Aufsichtliche Uberpriifung und Beurteilung*.

Nach der Angabe zu § 7c¢ wird folgende Angabe eingefligt:

»$ 7d  Zusammenarbeit mit dem Européischen Ausschuss fiir Systemrisiken®.
Nach der Angabe zu § 8e wird folgende Angabe eingefligt:

,»$ 8f  Zusammenarbeit bei der Aufsicht {iber bedeutende Zweigniederlassungen®.
Die Angaben zu den 8§ 10 bis 10c werden durch die folgenden Angaben ersetzt:

,»$ 10 Erganzende Anforderungen an die Eigenmittelausstattung von Instituten, Institutsgruppen,
Finanzholding-Gruppen und gemischten Finanzholding-Gruppen; Verordnungsermachtigung

8 10a Ermittlung der Eigenmittelausstattung von Institutsgruppen, Finanzholding-Gruppen, Finanz-
holding-Gruppen und gemischten Finanzholding-Gruppen; Verordnungsermachtigung

§10b (weggefallen)

8 10c Kapitalerhaltungspuffer

§10d Antizyklischer Kapitalpuffer

8§ 10e Kapitalpuffer fiir systemische Risiken

Dieses Gesetz dient der Umsetzung der Richtlinie 2013/.../EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom...iliber den Zugang zur
Tatigkeit von Kreditinstituten und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen und zur Anderung der Richtlinie
2002/87/EG des Européischen Parlaments und des Rates Uber die zusatzliche Beaufsichtigung der Kreditinstitute, VVersicherungsunter-
nehmen und Wertpapierfirmen eines Finanzkonglomerats (ABL. L ... vom ..., S. ...).
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h)
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n)

0)

p)
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8 10f  Kapitalpuffer fir global systemrelevante Institute
§10g Kapitalpuffer fir anderweitig systemrelevante Institute

8 10h  Zusammenwirken der Kapitalpuffer fur systemische Risiken, global systemrelevante Institute
und fiir anderweitig systemrelevante Institute

8 10i Kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung*.

Die Angabe zu § 12 wird wie folgt gefasst:

»$ 12 (weggefallen)*.

Die Angaben zu den 8§ 13 bis 13b werden wie folgt gefasst:
,»§ 13 GroBkredite; Verordnungserméachtigung

§§ 13a und 13b (weggefallen).
Die Angaben zu den 8§ 18a bis 22 werden wie folgt gefasst:
,»$§ 18a und 18b (weggefallen)

819  Begriff des Kredits fuir § 14 und des Kreditnehmers fur die 88 14, 15 und 18 Absatz 1
820  Ausnahmen von den Verpflichtungen nach § 14

8§ 20a bis 20c (weggefallen)

§21  Begriff des Kredits fir die §§ 15 bis 18 Absatz 1

8§22  Verordnungserméchtigung fiir Millionenkredite*.

Die Angabe zu § 25 wird wie folgt gefasst:

8 25 Finanzinformationen®.

Die Angabe zu § 25a wird durch die folgenden Angaben ersetzt:

,»$ 25a Besondere organisatorische Pflichten; Verordnungserméchtigung

8 25b  Auslagerung von Aktivitaten und Prozessen

§ 25c  Geschaftsleiter

§25d Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan

8 25e  Anforderungen bei vertraglich gebundenen Vermittlern®,

Die Angaben zu den bisherigen 8§88 25b bis 25i werden die Angaben zu den neuen 88 25f bis 25m.
Die Angabe zu § 31 wird wie folgt gefasst:

»$ 31 Befreiungen; Verordnungsermachtigung®.

Die Angabe zu § 36 wird wie folgt gefasst:

,»$ 36  Abberufung von Geschéftsleitern und von Mitgliedern des Verwaltungs- oder Aufsichtsor-
gans®.

Nach § 48s wird folgende Angabe eingefiigt:
,»$ 48t Malinahmen zur Begrenzung makroprudenzieller oder systemischer Risiken®.
Nach der Angabe zu § 51 werden die folgenden Angaben eingefiigt:

,Vierter Abschnitt

Besondere Vorschriften fiir Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung

851a Anforderungen an die Eigenkapitalausstattung fir Wohnungsunternehmen mit Spareinrich-
tung

851b Anforderungen an die Liquiditat fir Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung



)

s)

t)

u)
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8 51c Sonstige Sondervorschriften fiir Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung®.
Nach der Angabe zu § 60a wird folgende Angabe eingefiigt:
,»$ 60b Bekanntmachung von Mafnahmen*.
Die Angabe zu § 64b wird wie folgt gefasst:
,»$ 64b (weggefallen).
Die Angabe zu § 64d wird wie folgt gefasst:
,»$ 64d  (weggefallen)*.
Die Angabe zu § 64m wird wie folgt gefasst:
»$ 64m (weggefallen)®.
Nach der Angabe zu § 640 wird folgende Angabe eingefligt:
,,§ 64p Ubergangsvorschriften zum CRD IV-Umsetzungsgesetz*.

8 1 wird wie folgt geéndert:

a)
b)

c)
d)

f)
9)

h)

)
k)

In Absatz 2 werden die Sétze 3 und 4 aufgehoben.

In Absatz 3 Satz 2 werden die Worter ,,Liste in Anhang I der Richtlinie 2006/48/EG vom 14. Juni
2006 uber die Aufnahme und Ausiibung der Tatigkeit der Kreditinstitute (ABI. EU Nr. L 177 S. 1)
(Bankenrichtlinie)* durch die Worter ,,Liste in Anhang I der Richtlinie 2013/.../EU des Europaischen
Parlaments und des Rates vom ... iiber den Zugang zur Tatigkeit von Kreditinstituten und die Beauf-
sichtigung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen und zur Anderung der Richtlinie 2002/87/EG
des Europdischen Parlaments und des Rates tber die zusatzliche Beaufsichtigung der Kreditinstitute,
Versicherungsunternehmen und Wertpapierfirmen eines Finanzkonglomerats (ABIL. L ... vom ...,
S. ...)“ ersetzt.

Absatz 3a wird aufgehoben.

Die Abséatze 3b und 3c werden aufgehoben.
Absatz 3d wird wie folgt geéndert:

aa) Satz 1 wird durch die folgenden Sétze ersetzt:

,,CRR-Kreditinstitute im Sinne dieses Gesetzes sind Kreditinstitute im Sinne des Artikels 4
Nummer 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
... 2013 iiber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen (ABL L ... vom
..., S....). CRR-Wertpapierfirmen im Sinne dieses Gesetzes sind Wertpapierfirmen im Sinne des
Artikels 4 Nummer 7 der Verordnung (EU) Nr. .../2013. CRR-Institute im Sinne dieses Gesetzes
sind CRR-Kreditinstitute und CRR-Wertpapierfirmen.*

bb) In den neuen Satzen 4 und 5 wird jeweils das Wort ,,Einlagenkreditinstitute* durch das Wort
,»CRR-Kreditinstitute* ersetzt.

Die Absatze 5 und 6 werden aufgehoben.
Absatz 7 wird wie folgt gefasst:
»(7) Schwesterunternehmen sind Unternehmen, die ein gemeinsames Mutterunternehmen ha-

13

ben
Die Absatze 7a bis 8 werden aufgehoben.
Absatz 9 wird wie folgt gefasst:

~(9) Eine bedeutende Beteiligung im Sinne dieses Gesetzes ist eine qualifizierte Beteiligung ge-
maR Artikel 4 Nummer 19 der Verordnung (EU) Nr. ... /2013 in der jeweils geltenden Fassung.“

Absatz 10 wird aufgehoben.
Die Absatze 13 und 15 werden aufgehoben.

In Absatz 17 Satz 1 werden nach den Wortern ,,(ABI. L 146 vom 10. Juni 2009, S. 37) geéndert wor-
den ist,” die Worter ,,und Geldforderungen aus einer Vereinbarung, auf Grund derer ein Versiche-
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rungsunternehmen im Sinne des 8 1 Absatz 1 des Versicherungsaufsichtsgesetzes einen Kredit in
Form eines Darlehens gewihrt hat, jeweils“ eingefligt und nach den Wortern ,,bereitgestellt werden*
wird der Punkt durch ein Semikolon ersetzt und werden die Worter ,,bei von Versicherungsunterneh-
men gewdhrten Kreditforderungen gilt dies nur, wenn der Sicherungsgeber seinen Sitz im Inland hat.*
eingeflgt.

Absatz 21 wird aufgehoben.
Absatz 24 wird wie folgt gefasst:

»(24) Refinanzierungsunternehmen sind Unternehmen, die Gegenstdnde oder Anspriiche auf
deren Ubertragung aus ihrem Geschéftsbetrieb an folgende Unternehmen zum Zwecke der eigenen
Refinanzierung oder der Refinanzierung des Ubertragungsberechtigten verauRern oder fiir diese treu-
héanderisch verwalten:

1. Zweckgesellschaften,

2. Refinanzierungsmittler,

3. Kreditinstitute mit Sitz in einem Staat des Europaischen Wirtschaftsraums,

4. Versicherungsunternehmen mit Sitz in einem Staat des Européischen Wirtschaftsraums,
5

Pensionsfonds oder Pensionskassen im Sinne des Gesetzes zur Verbesserung der betrieblichen
Altersversorgung (Betriebsrentengesetz) oder

6. einein § 2 Absatz 1 Nummer 1, 2 oder 3a genannte Einrichtung.

Unschédlich ist, wenn die Refinanzierungsunternehmen daneben wirtschaftliche Risiken weitergeben,
ohne dass damit ein Rechtsiibergang einhergeht.*

Die Absatze 27 bis 30 werden durch die folgenden Absatze 27 bis 30 ersetzt:

»(27) Interne Ansdtze im Sinne dieses Gesetzes sind die Ansétze nach Artikel 143 Absatz 1,
Artikel 221, 225 und 259 Absatz 3, Artikel 283, 312 Absatz 2 und Artikel 363 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung.

(28) Hartes Kernkapital im Sinne dieses Gesetzes ist das harte Kernkapital gemals Artikel 26 der
Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung.

(29) Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung im Sinne dieses Gesetzes sind Unternehmen in
der Rechtsform der eingetragenen Genossenschaft,

1. die keine CRR-Institute oder Finanzdienstleistungsinstitute sind und keine Beteiligung an einem
Institut oder Finanzunternehmen besitzen,

2. deren Unternehmensgegenstand (berwiegend darin besteht, den eigenen Wohnungsbestand zu
bewirtschaften,

3. die daneben als Bankgeschaft ausschlieflich das Einlagengeschaft im Sinne des Absatzes 1
Satz 2 Nummer 1 betreiben, jedoch beschrankt auf

a) die Entgegennahme von Spareinlagen,
b) die Ausgabe von Namensschuldverschreibungen und

c) die Begriindung von Bankguthaben mit Zinsansammlung zu Zwecken des § 1 Absatz 1 des
Altersvorsorgevertrage-Zertifizierungsgesetzes vom 26. Juni 2001 (BGBI. | S. 1310, 1322)
in der jeweils geltenden Fassung, und

4. die kein Handelsbuch fiihren, es sei denn,

a) der Anteil des Handelsbuchs Uberschreitet in der Regel nicht 5 Prozent der Gesamtsumme
der bilanz- und auBerbilanzmaRigen Geschéfte,

b) die Gesamtsumme der einzelnen Positionen des Handelsbuchs berschreitet in der Regel
nicht den Gegenwert von 15 Millionen Euro und

¢) der Anteil des Handelsbuchs Uberschreitet zu keiner Zeit 6 Prozent der Gesamtsumme der
bilanz- und auBerbilanzméRigen Geschafte und die Gesamtsumme aller Positionen des
Handelsbuchs Uberschreitet zu keiner Zeit den Gegenwert von 20 Millionen Euro.
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Spareinlagen im Sinne des Satzes 1 Nummer 3 Buchstabe a sind
1. unbefristete Gelder, die

a) durch Ausfertigung einer Urkunde, inshesondere eines Sparbuchs, als Spareinlagen gekenn-
zeichnet sind,

b) nicht fir den Zahlungsverkehr bestimmt sind,

¢) nicht von Kapitalgesellschaften, Genossenschaften, wirtschaftlichen Vereinen, Personen-
handelsgesellschaften oder von Unternehmen mit Sitz im Ausland mit vergleichbarer
Rechtsform angenommen werden, es sei denn, diese Unternehmen dienen gemeinnitzigen,
mildtatigen oder kirchlichen Zwecken oder bei den von diesen Unternehmen angenomme-
nen Geldern handelt es sich um Sicherheiten gemé&fR 8 551 des Biirgerlichen Gesetzbuchs,
und

d) eine Kiindigungsfrist von mindestens drei Monaten aufweisen;

2. Einlagen, deren Sparbedingungen dem Kunden das Recht einrdumen, Giber seine Einlagen mit ei-
ner Kindigungsfrist von drei Monaten bis zu einem bestimmten Betrag, der je Sparkonto und
Kalendermonat 2000 Euro nicht (iberschreiten darf, ohne Kiindigung zu verfiigen;

3. Geldbetrége, die auf Grund von Vermdgensbildungsgesetzen geleistet werden.

(30) Das Risiko einer tiberméBigen Verschuldung im Sinne dieses Gesetzes ist das Risiko, das
aus der Anfalligkeit eines Instituts aufgrund einer Verschuldung oder bedingten Verschuldung er-
wéchst, die unvorhergesehene Korrekturen des Geschéftsplans erforderlich machen konnte, ein-
schliellich einer durch eine Notlage erzwungenen VerduRerung von Bilanzaktiva, die zu Verlusten
oder zu Bewertungsanpassungen flir die verbleibenden Bilanzaktiva fiihren konnte.*

p) Folgende Absétze 33 bis 35 werden angefligt:

»(33) Systemisches Risiko ist das Risiko einer Stérung im Finanzsystem, die schwerwiegen-
de negative Auswirkungen flr das Finanzsystem und die Realwirtschaft haben kann.

(34) Modellrisiko ist der mdgliche Verlust, den ein Institut als Folge von im Wesentlichen auf
der Grundlage von Ergebnissen interner Modelle getroffenen Entscheidungen erleiden kann, die in der
Entwicklung, Umsetzung oder Anwendung fehlerhaft sind.

(35) Im Ubrigen gelten fiir die Zwecke dieses Gesetzes die Definitionen aus Artikel 4 Num-
mer 11, 15 bis 18, 20, 26, 31, 36, 37, 41, 42, 47, 48, 50, 58, 61, 63 bis 66, 68 bis 70, 72, 75, 76, 82 bis
84, 93 und 96 der Verordnung (EU) Nr. .../2013.%

8§ 1la wird wie folgt gefasst:

»$ 1a
Geltung der Verordnung (EU) Nr. .../2013 fiir Kredit- und Finanzdienstleistungsinstitute

(1) Fir Kreditinstitute, die keine CRR-Institute und keine Wohnungsunternehmen mit Spareinrich-
tung sind, gelten vorbehaltlich § 2 Absatz 8a, 9, 9a und 9b die Vorgaben der Verordnung (EU) Nr. .../2013
und der auf ihrer Grundlage erlassenen Rechtsakte, die Bestimmungen dieses Gesetzes, die auf VVorgaben
der Verordnung (EU) Nr. .../2013 verweisen, sowie die in Ergdnzung der Verordnung (EU) Nr. .../2013
erlassenen Rechtsverordnungen nach § 10 Absatz 1 Satz 1 und § 13 Absatz 1 so, als seien diese Kreditin-
stitute CRR-Kreditinstitute.

(2) Fir Finanzdienstleistungsinstitute, die keine CRR-Institute sind, gelten vorbehaltlich § 2 Ab-
satz 7 bis 9 die Vorgaben der Verordnung (EU) Nr. ... /2013 und der auf ihrer Grundlage erlassenen
Rechtsakte, die Bestimmungen dieses Gesetzes, die auf Vorgaben der Verordnung (EU) Nr. .../2013 ver-
weisen, sowie die in Erginzung der Verordnung (EU) Nr. .../2013 erlassenen Rechtsverordnungen nach
810 Absatz1l Satz1l und 813 Absatz1l so, als seien diese Finanzdienstleistungsinstitute CRR-
Wertpapierfirmen.*

§ 1b wird aufgehoben.
8 2 wird wie folgt geéndert:
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a)

b)

d)

f)

9)

h)

6

In Absatz 2 wird die Angabe ,,§§ 14, 22a bis 220 durch die Worter ,,§§ 14, 22a bis 220, 53b Ab-
satz 7¢ ersetzt.

In Absatz 4 Satz 1 wird das Wort ,,.Bundesanstalt durch die Worter ,,Bundesanstalt fiir Finanzdienst-
leistungsaufsicht (Bundesanstalt)* und die Worter ,,§§ 2¢, 10 bis 18, 24, 24a, 25, 25a, 26 bis 38, 45,
46 bis 46¢ und 51 Abs. 1 durch die Worter ,,§§ 1a, 2c, 10 bis 18, 24, 24a, 25, 25a bis 25e, 26 bis 38,
45, 46 bis 46¢ und 51 Absatz 1“ersetzt.

Absatz 6 Satz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) In Nummer 17 wird das Wort ,,Herkunftsstaates* durch das Wort ,Herkunftsmitgliedstaates er-
setzt.

bb) In Nummer 18 werden die Worter ,,ein Einlagenkreditinstitut oder Wertpapierhandelsunterneh-
men“ durch die Worter ,,ein CRR-Institut* und wird das Wort ,,Herkunftsstaat durch das Wort
»Herkunftsmitgliedstaat* ersetzt.

Absatz 7 wird durch die folgenden Absatze 7 und 7a ersetzt:

»(7) Auf Finanzdienstleistungsinstitute, die auBer der Drittstaateneinlagenvermittlung und dem
Sortengeschéft keine weiteren Finanzdienstleistungen im Sinne des § 1 Absatz 1a Satz 2 erbringen,
sind die 8§ 10, 10c bis 10i, 11 bis 18 und 24 Absatz 1 Nummer 9, die §§ 24a und 33 Absatz 1 Satz 1
Nummer 1, 8 35 Absatz 2 Nummer 5 und die §8 45 und 46 Absatz 1 Satz 2 Nummer 4 bis 6 und die
88 46b und 46c dieses Gesetzes sowie die Artikel 24 bis 403 und 411 bis 455 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 nicht anzuwenden.

(7a) Auf Unternehmen, die ausschlieBlich Finanzdienstleistungen nach 8 1 Absatz la Satz 2
Nummer 9 oder Nummer 10 erbringen, sind die 8§ 10, 10c bis 10i, 11 bis 13c, 15 bis 18 und 24 Ab-
satz1 Nummer 4, 6, 9, 11, 14, 16 und 17, Absatz 1a Nummer 5, die 88 25, 26a und 33 Absatz 1
Satz 1 Nummer 1, § 35 Absatz 2 Nummer 5, die 88 45 und 46 Absatz 1 Satz 2 Nummer 4 bis 6 und
die 8§ 46b und 46¢ dieses Gesetzes sowie die Artikel 24 bis 455 und 465 bis 519 der Verordnung
(EU) Nr. .../2013 nicht anzuwenden.*

Absatz 8 wird wie folgt gefasst:
»(8) Auf

1. Anlageberater, Anlagevermittler, Abschlussvermittler, Betreiber multilateraler Handelssysteme
und Unternehmen, die das Platzierungsgeschéft betreiben, die jeweils

a) nicht befugt sind, sich bei der Erbringung von Finanzdienstleistungen Eigentum oder Besitz
an Geldern oder Wertpapieren von Kunden zu verschaffen, und

b) nicht auf eigene Rechnung mit Finanzinstrumenten handeln, sowie

2. Unternehmen, die auf Grund der Riickausnahme fir die Erbringung grenziberschreitender Ge-
schéafte in Absatz 1 Nummer 8 oder Absatz 6 Nummer 9 als Institute einzustufen sind,

sind die 88 10, 10c bis 10i, 11, 13, 14 bis 18, 24 Absatz 1 Nummer 14, 16 und 17, Absatz 1a Num-
mer 5, § 25a Absatz 2, die 88 26a und 35 Absatz 2 Nummer 5 und § 45 dieses Gesetzes sowie die Ar-
tikel 39, 41, 50 bis 403 und 411 bis 455 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 nicht anzuwenden.*

In Absatz 8a werden die Worter ,,der §§ 10 und 26a“ durch die Worter ,,des § 26a und der Artikel 39,
41, 89 bis 386 der Verordnung (EU) Nr. .../2013% ersetzt.

Absatz 8b wird wie folgt gefasst:

»(8b) Auf Finanzportfolioverwalter und Anlageverwalter, die nicht befugt sind, sich bei der
Erbringung von Finanzdienstleistungen Eigentum oder Besitz an Geldern oder Wertpapieren von
Kunden zu verschaffen, und die nicht auf eigene Rechnung mit Finanzinstrumenten handeln, ist § 10
Absatz 1, die §8 10c bis 10i, 11, 13, 24 Absatz 1 Nummer 14 und 16, Absatz 1a Nummer 5, 88§ 25a
Absatz 2 und § 26a dieses Gesetzes und die Artikel 39, 41 sowie 89 bis 96, 98 bis 403 und 411 bis
455 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 nicht anzuwenden.*

In Absatz 9 werden die Worter ,,Die §§ 13 und 13a gelten nicht fiir“ durch die Worter ,,Die Arti-
kel 387 bis 403 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 sind nicht anzuwenden auf* ersetzt.
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i) In Absatz 9a werden nach der Angabe ,,24¢,“ die Worter ,,25 Absatz 1 Satz 2, die 88 und nach der
Angabe ,,25a* die Worter ,,bis 25¢,* eingefigt.

j)  Nach Absatz 9 werden die folgenden Absétze 9c bis 9e eingefiigt:

»(9¢) Die 88 10d und 24 Absatz 1 Nummer 16 dieses Gesetzes und die Artikel 411 bis 430
der Verordnung (EU) Nr. .../2013 sind nicht auf Biirgschaftsbanken im Sinne des § 5 Absatz 1 Num-
mer 17 des Kdrperschaftsteuergesetzes anzuwenden.

(9d) Die Artikel 411 bis 428 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 sind nicht auf CRR-
Wertpapierfirmen anzuwenden.

(9e) Die Vorschriften tiber Kapitalpuffer in den 88 10c bis 10i sind nicht anwendbar auf Anlage-
vermittler gemaR § 1 Absatz 1a Nummer 1; Anlageberater gemal § 1 Absatz 1a Nummer 1a; Betrei-
ber multilateraler Handelssysteme gemaR § 1 Absatz 1a Nummer 1b; Betreiber des Platzierungsge-
schafts gemalR &1 Absatz 1a Nummer 1c; Abschlussvermittler gemall § 1 Absatz 1a Nummer 2;
Finanzportfolioverwalter gemal § 1 Absatz 1a Nummer 5; Betreiber des Sortengeschafts gemal § 1
Absatz 1a Nummer 9; Betreiber des Finnazierungsleasinggeschafts gemaR § 1 Absatz 1a Nummer 10
und Anlageverwalter gemal § 1 Absatz 1a Nummer 11.“

k) In Absatz 10 Satz 1 werden die Worter ,,eines Einlagenkreditinstituts* durch die Worter ,,eines CRR-
Kreditinstituts* und wird das Wort ,,Einlagenkreditinstitut™ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut* er-
setzt.

)  Absatz 11 wird aufgehoben.
m) Absatz 12 wird wie folgt gedndert:
aa) In Satz 1 wird die Angabe ,,§§ 25a“ durch die Angabe ,,§§ 25a, 25b* ersetzt.
bb) In Satz 4 wird die Angabe ,,25a Abs. 1 Satz 7 durch die Worter ,,25a Absatz 2 Satz 1 ersetzt.

8 2a wird wie folgt gefasst:

»§ 2a

Ausnahmen fiir gruppenangehdrige Institute und Institute, die institutsbezogenen Sicherungssystemen an-
gehoren

(1) Institute kdnnen eine Freistellung nach Artikel 6 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils
geltenden Fassung bei der Bundesanstalt beantragen. Dem Antrag sind geeignete Unterlagen beizufiigen,
die nachweisen, dass die Voraussetzungen fiir eine Freistellung nach Artikel 6 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 vorliegen.

(2) Sofern die Voraussetzungen fir eine Freistellung nach Artikel 6 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 vorliegen, kann die Bundesanstalt Institute auf Antrag fiir das Management von Risiken mit
Ausnahme des Liquiditatsrisikos von den Anforderungen an eine ordnungsgemaRe Geschaftsorganisation
gemal § 25a Absatz 1 freistellen. Dem Antrag sind geeignete Unterlagen beizufiigen, die nachweisen, dass
die Voraussetzungen nach Satz 1 vorliegen.

(3) Institute kbnnen eine Freistellung nach Artikel 7 der Verordnung (EU) Nr. ... /2013 in der je-
weils geltenden Fassung bei der Bundesanstalt beantragen. Dem Antrag sind geeignete Unterlagen beizu-
fligen, die nachweisen, dass die VVoraussetzungen flr eine Freistellung nach Artikel 7 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 vorliegen.

(4) Sofern die Voraussetzungen fir eine Freistellung nach Artikel 7 der Verordnung (EU)
Nr. ... /2013 vorliegen und eine Freistellung nach Artikel 7 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 gewéhrt
wird, kann die Bundesanstalt Institute auf Antrag fir das Management von Liquiditatsrisiken von den An-
forderungen an eine ordnungsgemaRe Geschaftsorgansation gemal § 25a Absatz 1 freistellen. Dem Antrag
sind geeignete Unterlagen beizufiigen, die nachweisen, dass die VVoraussetzungen nach Satz 1 vorliegen.

(5) Fur Institute und Ubergeordnete Unternehmen, die von der Regelung im Sinne des § 2a Absatz 1,
5 oder 6 in der bis zum 31. Dezember 2013 geltenden Fassung Gebrauch gemacht haben, gilt die Freistel-
lung nach Absatz 1 oder 2 als gewahrt.



10.

11.

Drucksache 374/13

_8_

(6) Die Bundesanstalt kann das Institut oder das Ubergeordnete Unternehmen auch nach einer nach
den Absatzen 1 bis 4 gewdhrten oder nach einer nach Absatz 5 fortgeltenden Freistellung auffordern, die
erforderlichen Nachweise fur die Einhaltung der Voraussetzungen vorzulegen. Sie kann sie auch dazu auf-
fordern, Vorkehrungen zu treffen, die geeignet und erforderlich sind, bestehende Mangel zu beseitigen und
hierflir eine angemessene Frist bestimmen. Werden die Nachweise nicht oder nicht fristgerecht vorgelegt
oder werden die Mangel nicht oder nicht fristgerecht behoben, kann die Bundesanstalt die Freistellung auf-
heben oder anordnen, dass das Institut die VVorschriften, auf die sich die Freistellung bezog, wieder anzu-
wenden hat.*

In 8 2b Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,,§ 10 Abs. 1* durch die Worter ,,Artikel 92 der Verordnung (EU)
Nr. ... /2013 ersetzt.

§ 2c wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1la Satz9 Nummer 2 wird das Wort ,Bankenrichtlinie* durch die Worter ,,Richtlinie
2013/.../EU* ersetzt.

b) In Absatz 1b Nummer 2 wird das Wort ,,Bankenrichtlinie* durch die Worter , .Richtlinie 2013/.../EU,
der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in ihrer jeweils geltenden Fassung™ ersetzt.

¢) In Absatz 4 Satz 1 werden die Worter ,,Artikel 151 Abs. 2 der Bankenrichtlinie® durch die Worter
,,Artikel 147 Absatz 2 der Richtlinie 2013/.../EU* ersetzt.

§ 2d wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

,»(1) Personen, die die Geschéfte einer Finanzholding-Gesellschaft oder einer gemischten Fi-
nanzholding-Gesellschaft tatsachlich fihren, missen zuverléssig sein, die zur Fihrung der Gesell-
schaft erforderliche fachliche Eignung haben und der Wahrnehmung ihrer Aufgaben ausreichend Zeit
widmen.*

b) In Absatz 2 werden die Worter ,,§ 10a Abs. 3 Satz 6 oder Satz 7 oder § 10a Abs. 3 Satz 6 oder 7
durch die Worter ,,§ 10a Absatz 2 Satz 2 oder Satz 3¢ ersetzt.

§ 6 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

,»(1) Die Bundesanstalt tibt die Aufsicht iber die Institute nach den Vorschriften dieses Gesetzes,
den dazu erlassenen Rechtsverordnungen, der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in ihrer jeweils gelten-
den Fassung und der auf der Grundlage der Verordnung (EU) Nr. .../2013 und der Richtlinie
2013/.../EU erlassenen Rechtsakte aus. Die Bundesanstalt ist die zustdndige Behorde fiir die Anwen-
dung des Artikels 458 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 sowie die zustindige Behorde nach Artikel 5
Absatz 1 der Richtlinie 2013/.../EU. Die Deutsche Bundesbank ist zustindige Stelle nach Artikel 5
Absatz 1 der Richtlinie 2013/.../EU im Rahmen der ihr nach § 7 Absatz 1 zugewiesenen Aufgaben.*

b) In Absatz 3 Satz 1 werden nach dem Wort ,,Bestimmungen* die Worter ,,zu verhindern oder* einge-
fugt.

Nach § 6a wird folgender & 6b eingefigt:

»$ 6b
Aufsichtliche Uberpriifung und Beurteilung

(1) Im Rahmen der Beaufsichtigung beurteilt die Bundesanstalt die Regelungen, Strategien, Verfah-
ren und Prozesse, die ein Institut zur Einhaltung der aufsichtlichen Anforderungen geschaffen hat, und be-
urteilt

1. die Risiken, denen es ausgesetzt ist oder sein kdnnte, insbesondere auch die Risiken, die unter Be-
ricksichtigung der Art, des Umfangs und der Komplexitat der Geschéftstatigkeit eines Instituts bei
Stresstests festgestellt wurden, sowie
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die Risiken, die es nach Mal3gabe der Ermittlung und Messung des Systemrisikos gemaR Artikel 23
der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 und gegebenenfalls unter Berlcksichtigung von Empfehlungen
des European Systemic Risk Board (ESRB) fiir das Finanzsystem darstellt.

Sie arbeitet hierbei mit der Deutschen Bundesbank nach MaRgabe des § 7 zusammen.

(2) Die Bundesanstalt bewertet anhand der Uberpriifung und Beurteilung zusammenfassend und zu-

kunftsgerichtet, ob die von einem Institut geschaffenen Regelungen, Strategien, Verfahren und Prozesse
sowie seine Liquiditats- und Eigenmittelausstattung ein angemessenes und wirksames Risikomanagement
und eine solide Risikoabdeckung gewéhrleisten. Neben Kreditrisiken, Marktrisiken und operationellen Ri-
siken berlicksichtigt sie dabei insbesondere

1.

10.
11.
12.
13.

14.

15.

die Ergebnisse der internen Stresstests eines Instituts, das einen IRB-Ansatz verwendet oder das zur
Berechnung der in den Artikeln 362 bis 377 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils gelten-
den Fassung festgelegten Eigenmittelanforderungen fiir das Marktrisiko ein internes Modell verwen-
det;

die Fahigkeit eines Instituts, auf Grund von gemaR Artikel 105 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in
der jeweils geltenden Fassung vorgenommenen Bewertungskorrekturen seine Positionen des Han-
delsbuchs unter normalen Marktbedingungen kurzfristig ohne wesentliche Verluste zu verduRern oder
abzusichern;

das AusmaRB, in dem ein Institut Risikokonzentrationen ausgesetzt ist, und deren Steuerung durch das
Institut, einschlieRlich der Erfillung der aufsichtlichen Anforderungen;

die Auswirkung von Diversifikationseffekten und auf welche Art und Weise sie in das Risikomesssys-
tem eines Instituts einbezogen werden;

die Robustheit, Eignung und Art der Anwendung der Grundsétze und Verfahren, die ein Institut fiir
das Management des Risikos eingefuihrt hat, das trotz des Einsatzes anerkannter Kreditrisikominde-
rungstechniken bei dem Institut verbleibt;

die Angemessenheit der Eigenmittel, die ein Institut fir Verbriefungen halt, fur die es als Originator
gilt, unter Berlcksichtigung der wirtschaftlichen Substanz der Transaktion und des Grads an erreich-
ter Risikolibertragung; die Bundesanstalt iiberwacht in diesem Zusammenhang, ob ein Institut auRer-
vertragliche Unterstiitzung flr eine Transaktion leistet;

die Liquiditatsrisiken, denen ein Institut ausgesetzt ist, sowie deren Beurteilung und Steuerung ein-
schlieflich der Entwicklung von Alternativszenarioanalysen und wirksamer Notfallplane sowie der
Steuerung risikomindernder Faktoren, insbesondere Héhe, Zusammensetzung und Qualitét von Liqui-
ditatspuffern;

die Ergebnisse aufsichtlicher Stresstests nach Absatz 3 oder nach Artikel 32 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010;

die geografische Verteilung der eingegangenen Risiken eines Instituts;

das Geschaftsmodell;

das Zinsanderungsrisiko eines Instituts aus Geschaften, die nicht unter das Handelsbuch fallen;

die Verfahren zur Ermittlung und Sicherstellung der Risikotragfahigkeit eines Instituts nach § 25a;

das Risiko einer iberméRigen Verschuldung eines Instituts, wie es aus den Indikatoren flr eine (ber-
maRige Verschuldung hervorgeht, wozu auch die gem&B Artikel 429 der Verordnung (EU) Nr.
.../2013 in der jeweils geltenden Fassung bestimmte Verschuldungsquote zéhlt; bei der Beurteilung
der Angemessenheit der Verschuldungsquote eines Instituts und der vom Institut zur Steuerung des
Risikos einer tberméBigen Verschuldung eingefiihrten Regelungen, Strategien, Verfahren und Me-
chanismen berticksichtigt die Bundesanstalt das Geschaftsmodell des Instituts;

die Regelungen zur Sicherstellung einer ordnungsgemafRen Geschaftsfuhrung eines Instituts, die Art
und Weise ihrer Implementierung und praktischen Durchfiihrung sowie die Fahigkeit der Mitglieder
des Leitungsorgans zur Erfullung ihrer Pflichten;

das nach Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 bewertete systemische Risiko eines Instituts.

(3) Die Bundesanstalt kann ein Institut aufsichtlichen Stresstests unterziehen oder die Deutsche

Bundesbank hierzu beauftragen. Hierzu kann die Bundesanstalt oder die Deutsche Bundesbank
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1. das Institut auffordern, seine Risiko-, Eigenmittel- und Liquiditatspositionen unter Nutzung der insti-
tutseigenen Risikomanagement-Methoden bei aufsichtlich vorgegebenen Szenarien zu berechnen und
die Daten sowie die Ergebnisse an die Bundesanstalt und die Deutsche Bundesbank zu tbermitteln,
und

2. die Auswirkungen von Schocks auf das Institut auf der Grundlage aufsichtlicher Stresstest-Methoden
anhand der verflighbaren Daten bestimmen.

(4) Die Bundesanstalt bestimmt nach Abstimmung mit der Deutschen Bundesbank Haufigkeit und
Intensitit der Uberpriifungen, Beurteilungen und mdglicher aufsichtlicher Stresstests unter Berticksichti-
gung der GroRe, der Systemrelevanz sowie der Art, des Umfangs und der Komplexitat der Geschéfte eines
Instituts. Die Uberpriifungen und Beurteilungen werden mindestens einmal jihrlich aktualisiert.*

§ 7a wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 1 werden die Worter ,,die Aufhebung einer Erlaubnis nach § 35 Absatz 2 durch die
Worter ,,das Erloschen oder die Aufhebung einer Erlaubnis nach 8 35 ersetzt.

bb) In Nummer 3 wird das Wort ,,Aufnahmestaates* durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaates* er-
setzt.

b) Absatz 2 wird wie folgt geandert:
aa) In Nummer 3 wird das Komma am Ende durch das Wort ,,und* ersetzt.
bb) Nummer 4 wird aufgehoben.

§ 7b wird wie folgt geéndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden am Ende die Worter ,,sowie an den Aktivititen der sie betreffenden Aufsichts-
kollegien* angefugt.

bb) In Satz 4 werden nach dem Wort ,,.Bankenaufsichtsbeh6rde die Worter ,.im Einklang mit Arti-
kel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010“ eingefiigt.

cc) In Satz 5 werden nach dem Wort ,,ab* die Worter ,,oder beabsichtigt sie dies* eingefugt.
b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
aa) Nummer 1 wird wie folgt gefasst:

,1. die Erteilung der Erlaubnis nach § 32 Absatz 1, das Erléschen oder die Aufhebung der Er-
laubnis nach § 35 an ein CRR-Kreditinstitut,*.

bb) In Nummer 2 wird der Punkt am Ende durch ein Komma ersetzt.
cc) Die folgenden Nummern 3 bis 10 werden angefligt:

,»3. die nach Artikel 450 Absatz 1 Buchstabe g und f der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der
jeweils geltenden Fassung gesammelten Informationen,

4. die nach Artikel 450 Absatz 1 Buchstabe i der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils
geltenden Fassung gesammelten Informationen,

5. Malnahmen der Bundesanstalt nach § 6 Absatz 3 und nach § 10 Absatz 3, die darauf beru-
hen, dass die Bundesanstalt festgestellt hat, dass ein CRR-Institut, insbesondere auf Grund
seines Geschéaftsmodells oder der geografischen Verteilung der eingegangenen Risiken,
ahnlichen Risiken ausgesetzt ist oder sein kénnte oder flr das Finanzsystem &hnliche Risi-
ken begriindet,

6. die Funktionsweise der Uberpriifungs- und Bewertungssysteme der Risiken, denen ein
CRR-Institut ausgesetzt ist oder sein konnte, und der Risiken, die ein CRR-Institut nach
MaRgabe der Ermittlung und Messung des Systemrisikos geméal Artikel 23 der Verordnung
(EU) Nr. 1093/2010 in der jeweils geltenden Fassung flr das Finanzsystem darstellt, sowie
die Methodik, nach der auf der Grundlage dieser Uberpriifung MaRnahmen getroffen wer-
den,
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die Ergebnisse aufsichtlicher Stresstests, soweit diese tber die nach Artikel 32 der Verord-
nung (EU) Nr. 1093/2010 in der jeweils geltenden Fassung durchgefiihrten Stresstests hin-
aus erforderlich werden, um eine hinreichende Uberpriifung und Uberwachung des CRR-
Instituts sicherzustellen,

Anordnungen der Bundesanstalt nach § 10 Absatz 3 Nummer 5 oder § 10 Absatz 6 unter
Angabe der Griinde,

alle sonstigen Malinahmen, die die Bundesanstalt gegenliber einem CRR-Institut trifft,
wenn es gegen die Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. .../2013 oder die auf Grund
der Richtlinie 2013/.../EU erlassenen Anforderungen verstofit oder voraussichtlich versto-
Ren wird, jeweils unter Angabe der Griinde und

alle nach 8 56 Absatz 6 Nummer 1 verhangten rechtskréftig gewordenen BuBgelder, ein-
schlieRlich aller dauerhaften Untersagungen insbesondere nach § 36.

c) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

aa) Nummer 1 wird aufgehoben.

bb)
cc)
dd)

In Nummer 2 wird das Wort ,,und durch ein Komma ersetzt.

In Nummer 3 wird der Punkt am Ende durch ein Komma ersetzt.

Die folgenden Nummern 6 und 7 werden angefligt:

0.

7.

die Stellen im Sinne des § 9 Absatz 1 Satz 4, der die Bundesanstalt Tatsachen offenbaren
kann, ohne gegen ihre Verschwiegenheitspflicht zu verstof3en, und

Genehmigung, ein weiteres Mandat in einem Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan geman
8§ 25c Absatz 2 Satz 4, 25d Absatz 3 Satz 3 innezuhaben.*

14. Nach § 7c wird folgender § 7d eingefigt:

15.

»§ 7d

Zusammenarbeit mit dem Européischen Ausschuss fur Systemrisiken

Die Bundesanstalt arbeitet eng mit dem Européischen Ausschuss fir Systemrisiken zusammen und
berlicksichtigt die von ihm nach MaRgabe von Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1092/2010 erlassenen
Warnungen und Empfehlungen. Die Bundesanstalt meldet dem Européischen Ausschuss fiir Systemrisiken
flr jedes Quartal die Quote flir den antizyklischen Kapitalpuffer nach § 10d, die Berechnungsgrundlagen
der Quote nach der Rechtsverordnung nach § 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 5 sowie die Anwendungsdauer
der Quote und informiert Uber die Tatsache, dass die Bundesanstalt bei der Festlegung der Quote fiir den
antizyklischen Kapitalpuffer Variablen im Sinne der Rechtsverordnung nach 8 10 Absatz 1 Satz 1 Num-
mer 5 beriicksichtigt und die Quote ohne deren Beriicksichtigung niedriger ausgefallen wire.*

§ 8 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

aa) Satz 2 wird wie folgt geéndert:

bb)

aaa)

bbb)

cce)

Satz

In Nummer 1 werden die Worter ,.ein Einlagenkreditinstitut oder ein Wertpapierhan-
delsunternehmen‘ durch die Woérter ,,ein CRR-Institut ersetzt.

In Nummer 2 werden die Worter ,.eines Einlagenkreditinstituts oder eines Wertpapier-
handelsunternehmens* durch die Worter ,,eines CRR-Instituts* ersetzt.

In Nummer 3 werden die Worter ,.ein Einlagenkreditinstitut oder ein Wertpapierhan-
delsunternechmen‘ durch die Woérter ,,ein CRR-Institut ersetzt.

7 wird wie folgt gefasst:

,»Die Bundesanstalt iibermittelt der zusténdigen Stelle im Aufnahmemitgliedstaat

1.

alle Informationen fur die Beurteilung der Zuverlassigkeit und fachlichen Eignung der in
§ 1 Absatz 2 Satz 1 genannten Personen;
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2. alle Informationen fir die Beurteilung der Zuverlassigkeit der Inhaber einer bedeutenden
Beteiligung an Unternehmen derselben Gruppe mit Sitz im Inland, die erforderlich sind flr
die Erteilung einer Erlaubnis und die laufende Aufsicht Gber ein Unternehmen im Sinne des
§ 33b Satz 1, das beabsichtigt, im Aufnahmemitgliedstaat Bankgeschéfte entsprechend § 1
Absatz 1 Satz 2 Nummer 1, 2, 4 und 10 oder Finanzdienstleistungen entsprechend § 1 Ab-
satz 1a Satz 2 Nummer 1 bis 4 zu erbringen;

3. unverziiglich bei der Uberwachung der Liquiditat des Instituts gewonnene Informationen
und Erkenntnisse, die fur die Beaufsichtigung der Zweigstelle aus Griinden des Einleger-
und Anlegerschutzes oder der Finanzstabilitdt des Aufnahmemitgliedstaates notwendig
sind, und

4. Informationen darliber, dass Liquiditatsschwierigkeiten auftreten oder aller Wahrschein-
lichkeit nach zu erwarten sind, sowie Einzelheiten zur Planung und Umsetzung eines Sanie-
rungsplans und zu allen in diesem Zusammenhang ergriffenen aufsichtlichen Mainahmen.*

cc) In Satz 8 wird das Wort ,,Aufnahmestaat® durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaat und das
Wort ,,Einlagenkreditinstitut“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut® ersetzt.

In Absatz 7 Satz 1 wird das Wort ,,sowie* durch ein Komma ersetzt und werden nach den Wortern
,Deutsche Bundesbank* die Worter ,,sowie die Zentralregierungen der anderen Mitgliedstaaten, so-
fern sie betroffen sind,* eingefligt.

In Absatz 8 wird jeweils das Wort ,,Aufnahmestaats* durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaates* er-
setzt.

In Absatz 9 Satz 1 werden nach den Wdrtern ,,dieses Gesetzes* die Worter ,,, gegen die Verordnung
(EU) Nr. .../2013* eingefligt.

16. 8 8a wird wie folgt gedndert:

a)

b)
c)

Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt geandert:
aa) Im einleitenden Satzteil wird die Angabe ,,Abs. 1 bis 5“ gestrichen.

bb) In Nummer 2 werden die Worter ,,Anhang V der Bankenrichtlinie® durch die Worter ,,den Arti-
keln 76 bis 87 und 92 bis 96 der Richtlinie 2013/.../EU* ersetzt.

In Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,,Abs. 1 bis 5 gestrichen.
Folgender Absatz 6 wird angefugt:

,»(6) Ist die Bundesanstalt im Sinne des Absatzes 3 Satz 1 fir die Beaufsichtigung einer Instituts-
gruppe, einer Finanzholding-Gruppe oder einer gemischten Finanzholding-Gruppe zusténdig, so hat
sie eine gemeinsame Entscheidung im Sinne des Absatzes 3 Uber die von ihr beabsichtigten Malinah-
men im Rahmen der Liquiditatsaufsicht und (ber institutsspezifische Liquiditatsanforderungen her-
beizufiihren; Absatz 3 Satz 2 und 3 gilt entsprechend. Kommt innerhalb eines Monats nach Ubermitt-
lung einer Bewertung des Liquiditatsrisikoprofils der Gruppe an die zustdndigen Stellen keine ge-
meinsame Entscheidung zustande, entscheidet die Bundesanstalt allein tiber die MalRnahmen und gibt
die Entscheidung dem (bergeordneten Unternehmen der Gruppe bekannt. Hat die Bundesanstalt oder
eine zusténdige Stelle in einem anderen Staat des Europdischen Wirtschaftsraums bis zum Ablauf der
Einmonatsfrist nach Satz 1 die Europdische Bankenaufsichtsbehtérde nach MaRgabe des Artikels 19
der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 um Hilfe ersucht, stellt die Bundesanstalt ihre Entscheidung
nach Satz 1 bis zu einem Beschluss der Européischen Bankenaufsichtsbehdrde geméaR Artikel 19 Ab-
satz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zuriick und entscheidet dann in Ubereinstimmung mit ei-
nem solchen Beschluss. Nach Ablauf der Einmonatsfrist oder nachdem eine gemeinsame Entschei-
dung getroffen wurde, kann die Européische Bankenaufsichtsbehdrde nicht mehr um Hilfe ersucht
werden. Absatz 5 gilt entsprechend.*

17. § 8c wird wie folgt geédndert:

a)

Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) Im einleitenden Satzteil wird die Angabe ,,Abs. 1 bis 5 gestrichen.
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bb) In Nummer 1 werden die Worter , Einlagenkreditinstituts oder eines Wertpapierhandelsunter-
nehmens® durch die Worter ,,CRR-Instituts* und wird das Wort ,Bankenrichtlinie“ durch die
Angabe ,,Verordnung (EU) Nr. .../2013“ ersetzt.

cc) In Nummer2 wird das Wort ,,Bankenrichtlinie durch die Angabe ,,Verordnung (EU)
Nr. .../2013% ersetzt.

b) In Absatz3 Satz1l wird das Wort ,Bankenrichtlinie“ durch die Angabe ,,Verordnung (EU)
Nr. .../2013% ersetzt.

§ 8e wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden die Worter ,,und den §§ 8a und 10 Absatz 1a“ durch die Wérter ,,, § 8a und
den Bestimmungen der Rechtsverordnung nach 8 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 3“ ersetzt.

b) In Absatz 2 Satz 3 wird das Wort ,,Aufnahmestaates* durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaates* und
werden die Worter ,,Kapitels 1 Abschnitt 2 der Bankenrichtlinie* durch die Worter ,,Titels VII Kapitel
I Abschnitt II der Richtlinie 2013/.../EU* ersetzt.

¢) In Absatz 6 Satz 1 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstitute” durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitute* und
das Wort ,,Aufnahmestaates* durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaates“ ersetzt.

Nach § 8e wird folgender § 8f eingefligt:

»§ 8f
Zusammenarbeit bei der Aufsicht Uber bedeutende Zweigniederlassungen

(1) Die Bundesanstalt stuft die Zweigniederlassung eines CRR-Instituts in einem Aufnahmemit-
gliedstaat oder einem Staat des Europaischen Wirtschaftsraums auf Verlangen der zustdndigen Stelle ins-
besondere dann als bedeutend ein, wenn die Zweigniederlassung die Anforderungen des § 53b Absatz 8
Satz 4 erfillt; in diesem Fall Gbermittelt die Bundesanstalt der zustédndigen Stelle

1. die Informationen nach § 8 Absatz 3 Satz 6 Nummer 3 und 4 und § 11 Absatz 3,
2.  die Ergebnisse der Risikobewertungen des CRR-Instituts und

3. die Entscheidungen Uber das erstmalige oder das weitere Verwenden interner Ansatze und ber MaR-
nahmen nach § 6 Absatz 3, sofern sie Auswirkungen auf die bedeutende Zweigniederlassung haben.

Die Bundesanstalt plant und koordiniert die Aufsichtstatigkeiten im Sinne des § 8a Absatz 1 Nummer 2 in
Zusammenarbeit mit den zustandigen Stellen im Sinne von Satz 1.

(2) Die Bundesanstalt hort die zustdndigen Stellen im Sinne von Absatz 1 Satz 1 (ber Entscheidun-
gen im Hinblick auf den institutseigenen Plan zur Wiederherstellung der Liquiditat an, wenn dies flr Li-
quiditatsrisiken in Zusammenhang mit der Wéhrung des Aufnahmemitgliedstaates oder des Staates des Eu-
ropaischen Wirtschaftsraums relevant ist. Unterlasst sie dies oder halt die Bundesanstalt an ihrer Auffas-
sung fest, kann die zustandige Stelle die Européische Bankenaufsichtsbehdrde nach MalRgabe des Artikels
19 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 um Hilfe ersuchen.

(3) Erhalt die Bundesanstalt Informationen und Erkenntnisse von der zustdndigen Stelle im Sinne
des Absatzes 1 Satz 1, hat die Bundesanstalt diese bei ihrer Priifungsplanung zu berlicksichtigen; sie hat
hierbei der Stabilitat des Finanzsystems des Aufnahmemitgliedstaates oder des Staates des Européischen
Wirtschaftsraums Rechnung zu tragen.*

8§ 9 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 4 wird wie folgt geéndert:
aaa) In Nummer 10 wird das Wort ,,oder* durch ein Komma ersetzt.
bbb)  Die folgenden Nummern 12 bis 19 werden angefugt:

,»12. Parlamentarische Untersuchungsausschiisse nach § 1 des Untersuchungsausschuss-
gesetzes auf Grund einer Entscheidung tber ein Ersuchen nach § 18 Absatz 2 des
Untersuchungsausschussgesetzes,
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13. das Bundesverfassungsgericht,

14. den Bundesrechnungshof, sofern sich sein Untersuchungsauftrag auf die Entschei-
dungen und sonstigen Tatigkeiten der Bundesanstalt nach diesem Gesetz oder der
Verordnung (EU) Nr. .../2013 bezieht,

15. Verwaltungsgerichte in verwaltungsrechtlichen Streitigkeiten, in denen die Bun-
desanstalt Beklagte ist, mit Ausnahme von Klagen nach dem Informationsfreiheits-
gesetz,

16. die Bank flr Internationalen Zahlungsausgleich einschlie3lich der bei ihr anséssi-
gen multilateralen Gremien, insbesondere das Financial Stability Board (FSB),

17. den Internationalen Wé&hrungsfonds, soweit dies zur Erfillung seines satzungsmé-
Rigen Auftrags oder besonderer von den Mitgliedern Ubertragener Aufgaben erfor-
derlich ist,

18. den Ausschuss fur Finanzstabilitit oder den Européischen Ausschuss fur Systemri-
siken, oder

19. die Bundesanstalt fir Finanzmarktstabilisierung, das Gremium zum Finanzmarkt-
stabilisierungsfonds im Sinne des § 10a Absatz 1 des Finanzmarktstabilisierungs-
fondsgesetzes oder den Lenkungsausschuss im Sinne des § 4 Absatz 1 Satz 2 des
Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetzes, .

bb) In Satz 5 werden die Worter ,in Satz 4 Nummer 1 bis 9 genannten Stellen beschéftigten Perso-
nen sowie von diesen Stellen beauftragten Personen durch die Worter ,,in Satz 4 Nummer 1 bis
11 und 13 bis 19 genannten Stellen beschaftigten Personen und die von diesen Stellen beauftrag-
ten Personen sowie fir die Mitglieder der in Satz 4 Nummer 12 und 19 genannten Ausschiisse®
ersetzt.

cc) In Satz 6 werden die Worter ,,in Satz4 Nummer 1 bis 9 genannte Stelle” durch die Worter ,,in
Satz 4 Nummer 1 bis 11 und 16 bis 18 genannte Stelle* ersetzt und wird nach den Wértern ,,einer
dem Satz 1 das Wort ,,weitgehend* eingeflgt.

b) Nach Absatz 1 werden die folgenden Abséatze 2 bis 4 eingefigt:

»(2) Ein unbefugtes Offenbaren oder Verwerten von Tatsachen im Sinne des Absatz 1 Satz 1
liegt nicht vor, wenn die Ergebnisse von im Einklang mit Artikel 100 der Richtlinie 2013/.../EU oder
Artikel 32 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 in der jeweils geltenden Fassung durchgefiihrten
Stresstests verdffentlicht oder der Europdischen Bankenaufsichtsbehérde zur Veréffentlichung EU-
weiter Stresstestergebnisse tbermittelt werden.

(3) Betrifft die Weitergabe von Tatsachen nach Absatz 1 personenbezogene Daten, ist das Bun-
desdatenschutzgesetz in der jeweils geltenden Fassung anzuwenden.

(4) Tritt eine Krisensituation ein, so kann die Bundesanstalt zu Aufsichtszwecken Tatsachen
auch an die zustidndigen Stellen in anderen Staaten weitergeben.*

c) Der bisherige Absatz 2 wird Absatz 5.
8§ 10 wird wie folgt gefasst:

»§ 10

Ergénzende Anforderungen an die Eigenmittelausstattung von Instituten, Institutsgruppen, Finanzholding-
Gruppen und gemischten Finanzholding-Gruppen; Verordnungsermachtigung

(1) Im Interesse der Erfullung der Verpflichtungen der Institute, Institutsgruppen, Finanzholding-
Gruppen und gemischten Finanzholding-Gruppen gegeniber ihren Glaubigern, insbesondere im Interesse
der Sicherheit der ihnen anvertrauten Vermdgenswerte, wird das Bundesministerium der Finanzen erméch-
tigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der Zustimmung des Bundesrates bedarf, im Benehmen mit der
Deutschen Bundesbank in Ergénzung der Verordnung (EU) Nr. .../2013 nihere Bestimmungen iiber die
angemessene Eigenmittelausstattung (Solvabilitat) der Institute, Institutsgruppen, Finanzholding-Gruppen
und gemischten Finanzholding-Gruppen zu erlassen, insbesondere
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erganzende Bestimmungen zu den Anforderungen fiir eine Zulassung interner Ansatze,

Bestimmungen zur laufenden Uberwachung interner Ansitze durch die Bundesanstalt, insbesondere
zu Malknahmen bei Nichteinhaltung von Anforderungen an interne Ansétze und zur Aufhebung der
Zulassung interner Ansétze,

nahere Verfahrensbestimmungen zur Zulassung, zur laufenden Uberwachung und zur Aufhebung der
Zulassung interner Ansétze,

nahere Bestimmungen zur Uberpriifung der Anforderungen an interne Ansétze durch die Bundesan-
stalt, insbesondere zu Eighungs- und Nachschaupriifungen,

néhere Bestimmungen zur

a) Anordnung und Ermittlung der Quote fur den antizyklischen Kapitalpuffer nach § 10d, insbeson-
dere zur Bestimmung eines Puffer-Richtwertes, zum Verfahren der Anerkennung antizyklischer
Kapitalpuffer von Staaten des Européischen Wirtschaftsraums und Drittstaaten, zu den Verof-
fentlichungspflichten der Bundesanstalt und zur Berechnung der institutsspezifischen Kapitalpuf-
ferquote,

b)  Anordnung und Ermittlung der Quote fiir den Kapitalpuffer fir systemische Risiken nach § 10e,
insbesondere zur Be-rlicksichtigung systemischer oder makroprudenzieller Risi-ken, zur Be-
stimmung der zu beriicksichtigenden Risikopositionen und deren Belegenheit und zum Verfah-
ren der Anerkennung der Kapitalpuffer fiir systemische Risiken von Staaten des Européischen
Wirtschaftsraums und Drittstaaten,

¢) Anordnung und Ermittlung der Quote fur den Kapitalpuffer fur global systemrelevante Institute
nach § 10f, inshesondere zur Bestimmung der global systemrelevanten Institute und deren Zu-
ordnung zu GroRenklassen, zur Herauf- und Herabstufung zwischen den GrofRenklassen sowie
zur Ver-0ffentlichung der der quantitativen Analyse zugrundelie-genden Indikatoren,

d) Anordnung und Ermittlung der Quote fiir den Kapitalpuffer fiir anderweitig systemrelevante In-
stitute nach 8 10g, insbe-sondere zur Bestimmung der anderweitig systemrelevanten Institute und
zur Festlegung der Quote auf Einzelinstituts-ebene, konsolidierter oder unterkonsolidierter Ebe-
ne,

e) Hohe und zu den ndheren Einzelheiten der Berechnung des maximal ausschittungsféhigen Be-
trags fur die kombinierte Kapitalpufferanforderung nach 8 10i,

néhere Bestimmungen zur Festsetzung der Prozentsétze und Faktoren nach Artikel 465 Absatz 2, Ar-
tikel 467 Absatz 3, Artikel 468 Absatz 3, Artikel 478 Absatz 3, Artikel 479 Absatz 4, Artikel 480 Ab-
satz 3, Artikel 481 Absatz 5 und Artikel 486 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. .../2013,

ndhere Bestimmungen zu den in der Verordnung (EU) Nr. .../2013 vorgesehenen Antrags- und An-
zeigeverfahren und

Vorgaben fiir die Bemessung des Beleihungswerts von Immobilien nach Artikel 4 Nummer 50 der
Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung,

nahere Bestimmungen zum aufsichtlichen Benchmarking bei der Anwendung interner Ansatze zur
Ermittlung der Eigenmittelanforderungen, insbesondere néhere Bestimmungen zum Verfahren und zu
Art, Umfang und Héaufigkeit der von den Instituten vorzulegenden Informationen sowie nahere Be-
stimmungen Uber die von der Bundesanstalt vorzugebenden Anforderungen an die Zusammensetzung
besonderer Benchmarking-Portfolien und

die Pflicht der CRR-Institute zur Offenlegung der in § 26a Absatz 1 Satz 2 genannten Angaben auf
konsolidierter Ebene sowie der Kapitalrendite nach 8 26a Absatz 1 Satz 3 und 4, einschlieBlich des
Gegenstands der Offenlegungsanforderung, sowie des Mediums, des Ubermittlungsweges, der Hiu-
figkeit der Offenlegung und den Umfang der nach § 26a Absatz 1 Satz 5 vertraulich an die Europai-
sche Kommission zu Gibermittelnden Daten.

Das Bundesministerium der Finanzen kann die Erméchtigung durch Rechtsverordnung auf die Bundesan-
stalt mit der MaBgabe Ubertragen, dass die Rechtsverordnung im Einvernehmen mit der Deutschen Bun-
desbank ergeht. VVor Erlass der Rechtsverordnung sind die Spitzenverbénde der Institute zu héren.

(2) Institute dirfen personenbezogene Daten ihrer Kunden, von Personen, mit denen sie Vertrags-

verhandlungen ber Adressenausfallrisiken begriindende Geschéafte aufnehmen, sowie von Personen, die
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fir die Erfillung eines Adressenausfallrisikos einstehen sollen, fur die Zwecke der Verordnung (EU) Nr.
.../2013 und der nach Absatz 1 Satz 1 zu erlassenden Rechtsverordnung erheben und verwenden, soweit
diese Daten

1. unter Zugrundelegung eines wissenschaftlich anerkannten mathematisch-statistischen Verfahrens
nachweisbar fur die Bestimmung und Berlicksichtigung von Adressenausfallrisiken erheblich sind,

2. zum Aufbau und Betrieb einschlielich der Entwicklung und Weiterentwicklung von internen Rating-
systemen fiir die Schétzung von Risikoparametern des Adressenausfallrisikos des Kreditinstituts oder
der Wertpapierfirma erforderlich sind und

3. essich nicht um Angaben zur Staatsangehdrigkeit oder um Daten nach § 3 Absatz 9 des Bundesdaten-
schutzgesetzes handelt.

Betriebs- und Geschéftsgeheimnisse stehen personenbezogenen Daten gleich. Zur Entwicklung und Wei-
terentwicklung der Ratingsysteme dirfen abweichend von Satz 1 Nummer 1 auch Daten erhoben und ver-
wendet werden, die bei nachvollziehbarer wirtschaftlicher Betrachtungsweise fiir die Bestimmung und Be-
riicksichtigung von Adressenausfallrisiken erheblich sein kénnen. Fiir die Bestimmung und Beriicksichti-
gung von Adressenausfallrisiken kénnen insbesondere Daten erheblich sein, die den folgenden Kategorien
angehdren oder aus Daten der folgenden Kategorien gewonnen worden sind:

1. Einkommens-, Vermdgens- und Beschéftigungsverhéltnisse sowie die sonstigen wirtschaftlichen Ver-
héaltnisse, insbesondere Art, Umfang und Wirtschaftlichkeit der Geschaftstatigkeit des Betroffenen,

2. Zahlungsverhalten und Vertragstreue des Betroffenen,

3. vollstreckbare Forderungen sowie Zwangsvollstreckungsverfahren und -mafnahmen gegen den Be-
troffenen,

4. Insolvenzverfahren Uber das Vermdgen des Betroffenen, sofern diese eréffnet worden sind oder die
Eroffnung beantragt worden ist.

Diese Daten durfen erhoben werden

1. beim Betroffenen,

2. bei Instituten, die derselben Institutsgruppe angehoren,
3. bei Ratingagenturen und Auskunfteien und

4. aus allgemein zugénglichen Quellen.

Institute dirfen anderen Instituten derselben Institutsgruppe und in pseudonymisierter Form auch von den
mit dem Aufbau und Betrieb einschlieBlich der Entwicklung und Weiterentwicklung von Ratingsystemen
beauftragten Dienstleistern nach Satz 1 erhobene personenbezogene Daten (bermitteln, soweit dies zum
Aufbau und Betrieb einschlieRlich der Entwicklung und Weiterentwicklung von internen Ratingsystemen
flir die Schatzung von Risikoparametern des Adressenausfallrisikos erforderlich ist.

(3) Die Bundesanstalt kann anordnen, dass ein Institut, eine Institutsgruppe, eine Finanzholding-
Gruppe oder eine gemischte Finanzholding-Gruppe Eigenmittelanforderungen in Bezug auf nicht durch
Artikel 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 abgedeckte Risiken und Risikoelemente einhalten muss, die
liber die Eigenmittelanforderungen nach der Verordnung (EU) Nr. .../2013 und nach der Rechtsverord-
nung nach Absatz 1 hinausgehen. Die Bundesanstalt ordnet solche zusatzlichen Eigenmittelanforderungen
zumindest in den folgenden Féllen und zu folgenden Zwecken an:

1. wenn Risiken oder Risikoelemente nicht durch die Eigenmittel-anforderungen nach der Verordnung
(EU) Nr. .../2013 und nach der Rechtsverordnung nach Absatz 1 abgedeckt sind oder die Anforde-
rungen nach Artikel 393 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 zur Ermittlung und Steuerung von Grof3-
krediten nicht eingehalten werden,

2. wenn die Risikotragfahigkeit des Instituts, der Institutsgruppe, der Finanzholding-Gruppe oder der
gemischten Finanzholding-Gruppe nicht gewahrleistet ist,

3. wenn die Uberpriifung nach § 6b Absatz 1 Satz 3 Nummer 2 es wahrscheinlich erscheinen lasst, dass
die vom Institut vorgenommenen Bewertungskorrekturen nicht ausreichen, um eine angemessene Ei-
genmittelausstattung zu gewébhrleisten,
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4. wenn es wahrscheinlich erscheint, dass die Risiken trotz Einhaltung der Anforderungen nach diesem
Gesetz, nach der Verordnung (EU) Nr. .../2013 und nach den Rechtsverordnungen nach Absatz 1 und
nach § 13 Absatz 1 unterschétzt werden,

5. um den Aufbau eines zusétzlichen Eigenmittelpuffers fur Perioden wirtschaftlichen Abschwungs si-
cherzustellen,

6. um einer besonderen Geschéftssituation des Instituts, der Institutsgruppe, der Finanzholding-Gruppe
oder der gemischten Finanzholding-Gruppe, etwa bei Aufnahme der Geschaftstatigkeit, Rechnung zu
tragen,

7. wenn ein Institut eine Verbriefung mehr als einmal stillschweigend unterstiitzt hat; zu diesem Zweck
kann die Bundesanstalt anordnen, dass der wesentliche Risikotransfer fur sdmtliche Verbriefungen,
fur die das Institut als Originator gilt, zur Beruicksichtigung zu erwartender weiterer stillschweigender
Unterstutzungen nicht oder nur teilweise bei der Berechnung der erforderlichen Eigenmittel anerkannt
wird,

8. wenn die aus den Ergebnissen der Stresstests flr das Korrelationshandelsportfolio nach Artikel 377
Absatz 5 Satz 3, zweiter Halbsatz der Verordnung (EU) Nr. .../2013 resultierenden Eigenmittelanfor-
derungen wesentlich ber die Eigenmittelanforderungen fur das Korrelationshandelsportfolio geméaR
Artikel 377 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 hinausgehen,

9. andere MaBnahmen keine hinreichende Verbesserung der institutsinternen Verfahren, Prozesse und
Methoden in einem angemessenen Zeithorizont erwarten lassen,

10. wenn das Institut nicht Gber eine ordnungsgemaiie Geschéftsorganisation im Sinne des 8 25a Absatz 1
verflgt.

Soweit Institute, die nach Einschatzung der Bundesanstalt &hnliche Risikoprofile aufweisen, ahnlichen Ri-
siken ausgesetzt sein konnten oder fiir das Finanzsystem &hnliche Risiken begriinden, kann die Bundesan-
stalt Anordnungen nach Satz 1 fiir diese Institute einheitlich treffen. Bei Instituten, fir die Aufsichtskolle-
gien nach § 8e eingerichtet sind, berticksichtigt die Bundesanstalt bei der Entscheidung tber eine Anord-
nung nach Satz 1 die Einschatzungen des jeweiligen Aufsichtskollegiums.

(4) Die Bundesanstalt kann von einzelnen Instituten, Institutsgruppen, Finanzholding-Gruppen und
gemischten Finanzholding-Gruppen oder von einzelnen Arten oder Gruppen von Instituten, Institutsgrup-
pen, Fi-nanzholding-Gruppen und gemischten Finanzholding-Gruppen das Vorhal-ten von Eigenmitteln,
die tiber die Eigenmittelanforderungen nach der Verordnung (EU) Nr. .../2013 und nach der Rechtsverord-
nung nach Absatz 1 hinausgehen, fiir einen begrenzten Zeitraum auch verlangen, wenn diese Kapitalstar-
kung erforderlich ist,

1. um einer drohenden Stérung der Funktionsfahigkeit des Finanzmarktes oder einer Gefahr fur die Fi-
nanzmarktstabilitat entgegenzuwirken und

2. um erhebliche negative Auswirkungen auf andere Unternehmen des Finanzsektors sowie auf das all-
gemeine Vertrauen der Einleger und anderer Marktteilnehmer in ein funktionsfahiges Finanzsystem
zu vermeiden.

Eine drohende Stérung der Funktionsfahigkeit des Finanzmarktes kann insbesondere dann gegeben sein,
wenn aufgrund aullergewdhnlicher Marktverhaltnisse die Refinanzierungsfahigkeit mehrerer fir den Fi-
nanzmarkt relevanter Institute beeintrachtigt zu werden droht. In diesem Fall kann die Bundesanstalt die
Beurteilung der Angemessenheit der Eigenmittel nach von der Verordnung (EU) Nr. .../2013 und von der
Rechtsverordnung nach Absatz 1 abweichenden Malistdben vornehmen, die diesen besonderen Marktver-
héltnissen Rechnung tragen. Zusatzliche Eigenmittel kdnnen insbesondere im Rahmen eines abgestimmten
Vorgehens auf Ebene der Europdischen Union zur Starkung des Vertrauens in die Widerstandsfahigkeit
des européischen Bankensektors und zur Abwehr einer drohenden Gefahr firr die Finanzmarktstabilitat in
Europa verlangt werden. Bei der Festlegung von Hohe und malgeblicher Zusammensetzung der zusétzli-
chen Eigenmittel und des maRgeblichen Zeitpunktes fir die Einhaltung der erhdhten Eigenmittelanforde-
rungen berlicksichtigt die Bundesanstalt die Standards, auf deren Anwendung sich die zustdndigen europa-
ischen Stellen im Rahmen eines abgestimmten Vorgehens auf Unionsebene verstandigt haben. In diesem
Rahmen kann die Bundesanstalt verlangen, dass die Institute in einem Plan nachvollziehbar darlegen,
durch welche MaRnahmen sie die erhéhten Eigenmittelanforderungen zu dem von der Bundesanstalt nach
Satz 5 festgelegten Zeitpunkt einhalten werden. Soweit der Plan die Belange des Finanzmarktstabilisie-
rungsfonds im Sinne des § 1 des Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetzes beriihrt, erfolgt die Beurteilung
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des Planes im Einvernehmen mit dem Lenkungsausschuss nach 8§ 4 Absatz 1 Satz 2 des Finanzmarkistabi-
lisierungsfondsgesetzes (Lenkungsausschuss). Die Bun-desanstalt kann die kurzfristige Nachbesserung des
vorgelegten Plans ver-langen, wenn sie die angegebenen Malinahmen und Umsetzungsfristen flir nicht aus-
reichend halt oder das Institut sie nicht einhalt. In diesem Fall haben die Institute auch die Mdéglichkeit ei-
nes Antrags auf Stabilisierungs-manahmen nach dem Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetz zu priifen,
wenn keine alternativen MalRnahmen zur Verfligung stehen. Sofern nach Feststellung der Bundesanstalt im
Einvernehmen mit dem Lenkungsaus-schuss keine oder nur eine unzureichende Nachbesserung des Plans
erfolgt ist, kann die Bundesanstalt einen Sonderbeauftragten im Sinne des § 45¢ Absatz 1 bestellen und ihn
mit der Aufgabe nach 8§ 45¢c Absatz 2 Nummer 7a beauftragen. Zudem kann sie anordnen, dass Entnahmen
durch die Inhaber oder Gesellschafter, die Ausschittung von Gewinnen und die Auszahlung variabler Ver-
gutungsbestandteile nicht zuléssig sind, solange die angeordneten erhdhten Eigenmittelanforderungen nicht
erreicht sind. Entgegenstehende Beschliisse Uber die Gewinnausschittung sind nichtig; aus entgegenste-
henden Regelungen in Vertrdgen kdnnen keine Rechte hergeleitet werden.

(5) Die 88 489, 723 bis 725, 727 und 728 des Biirgerlichen Gesetzbuchs und die 88 132 und 135 des
Handelsgesetzbuchs sind nicht anzuwenden, wenn Zweck einer Kapitaltiberlassung die Uberlassung von
Kernkapital ist.

(6) Die Bundesanstalt kann anordnen, dass ein Institut der Deutschen Bundesbank h&ufigere oder
auch umfangreichere Meldungen zu seiner Solvabilitét einreicht als in den Artikeln 99 bis 101 der Verord-
nung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung vorgesehen.

(7) Die Bundesanstalt kann auf die Eigenmittel nach Artikel 4 Nummer 21 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung einen Korrekturposten festsetzen. Wird der Korrekturposten
festgesetzt, um noch nicht bilanzwirksam gewordene Kapitalverdnderungen zu berticksichtigen, wird die
Festsetzung mit der Feststellung des nachsten fiir den Schluss eines Geschéftsjahres aufgestellten Jahresab-
schlusses gegenstandslos. Die Bundesanstalt hat die Festsetzung auf Antrag des Instituts aufzuheben, so-
weit die Voraussetzung fiir die Festsetzung wegfallt.*

8 10a wird wie folgt gefasst:

»§ 10a

Ermittlung der Eigenmittelausstattung von Institutsgruppen, Finanzholding-Gruppen und gemischten Fi-
nanzholding-Gruppen; Verordnungsermachtigung

(1) Eine Institutsgruppe, Finanzholding-Gruppe oder gemischte Finanzholding-Gruppe (Gruppe) be-
steht jeweils aus einem Ubergeordneten Unternehmen und einem oder mehreren nachgeordneten Unter-
nehmen. Ubergeordnete Unternehmen sind CRR-Institute, die nach Artikel 10 der Verordnung (EU) Nr.
.../2013 die Konsolidierung vorzunehmen haben, sowie Institute, die nach § l1a in Verbindung mit Arti-
kel 10 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 die Konsolidierung vorzunehmen haben. Nachgeordnete Unter-
nehmen sind Unternehmen, die nach Artikel 17 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 zu konsolidieren sind
oder freiwillig konsolidiert werden. Ist ein Kreditinstitut, das nicht CRR-Kreditinstitut ist, (ibergeordnetes
Unternehmen, so gelten als nachgeordnete Unternehmen auch Unternehmen, die als Bankgeschafte aus-
schliellich das Einlagengeschéft nach 8 1 Absatz 1 Satz 2 Nummer 1 betreiben. Abweichend von Satz 2
kann die Bundesanstalt auf Antrag des ibergeordneten Unternehmens ein anderes gruppenangehdriges In-
stitut als Ubergeordnetes Unternehmen bestimmen; das gruppenangehérige Institut ist vorab anzuhéren. Er-
flllt bei wechselseitigen Beteiligungen kein Unternehmen der Institutsgruppe die Voraussetzungen des
Satzes 2, bestimmt die Bundesanstalt das Ubergeordnete Unternehmen der Gruppe. Bei einer horizontalen
Unternehmensgruppe im Sinne von Artikel 17 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 gilt das grup-
penangehdrige Institut mit Sitz im Inland mit der héchsten Bilanzsumme als tibergeordnetes Unternehmen.
Ist das uUbergeordnete Unternehmen ein Finanzdienstleistungsinstitut, das ausschlieflich Finanzdienstleis-
tungen im Sinne von § 1 Absatz 1a Satz 2 Nummer 9 oder 10 erbringt, besteht nur dann eine Institutsgrup-
pe, wenn ihm mindestens ein CRR-Institut mit Sitz im Inland als Tochterunternehmen nachgeordnet ist.

(2) Sind einer Finanzholding-Gesellschaft im Sinne von Artikel 4 Nummer 66 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 oder gemischten Finanzholding-Gesellschaft im Sinne von Artikel 4 Nummer 75 der Verord-
nung (EU) Nr. .../2013 mehrere Institute mit Sitz im Inland nachgeordnet, gilt als iibergeordnetes Unter-
nehmen das Institut mit der hochsten Bilanzsumme; auf Antrag des Ubergeordneten Unternehmens be-
stimmt die Bundesanstalt ein anderes gruppenangehdriges Institut mit Sitz im Inland als tibergeordnetes
Unternehmen; das gruppenangehorige Institut ist vorab anzuhdren. Auf Antrag einer Finanzholding-
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Gesellschaft oder einer gemischten Finanzholding-Gesellschaft, die ihren Sitz im Inland hat, und nach An-
hérung des beaufsichtigten Unternehmens, das nach Artikel 10 Absatz 2 oder Artikel 11 der Verordnung
(EU) Nr. .../2013 oder Satz 1 als tibergeordnetes Unternehmen gilt oder durch die Bundesanstalt bestimmt
wurde, kann die Bundesanstalt die Finanzholding-Gesellschaft oder die gemischte Finanzholding-
Gesellschaft als tibergeordnetes Unternehmen bestimmen, sofern diese dargelegt hat, dass sie Uber die zur
Einhaltung der gruppenbezogenen Pflichten erforderliche Struktur und Organisation verfugt. Die Bundes-
anstalt kann eine Finanzholding-Gesellschaft oder eine gemischte Finanzholding-Gesellschaft, die ihren
Sitz im Inland hat, nach Anhérung des beaufsichtigten Unternehmens, das nach Artikel 10 Absatz 2 oder
Artikel 11 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 oder Satz 1 als tibergeordnetes Unternehmen gilt oder geman
Satz 1 durch die Bundesanstalt bestimmt wurde, auch ohne Antrag als (ibergeordnetes Unternehmen be-
stimmen, sofern dies aus bankaufsichtlichen Griinden, insbesondere solchen, die sich aus der Organisation
und Struktur der Finanzholding-Gesellschaft oder gemischten Finanzholding-Gesellschaft ergeben, erfor-
derlich ist. Die nach Satz2 oder Satz 3 als Ubergeordnetes Unternehmen bestimmte Finanzholding-
Gesellschaft oder gemischte Finanzholding-Gesellschaft hat alle gruppenbezogenen Pflichten eines Uber-
geordneten Unternehmens zu erfiillen. Liegen die VVoraussetzungen fir eine Bestimmung als tibergeordne-
tes Unternehmen nach Satz 2 oder Satz 3 nicht mehr vor, insbesondere, wenn die Finanzholding-
Gesellschaft oder gemischte Finanzholding-Gesellschaft ihren Sitz in einen anderen Staat verlagert oder
nicht mehr in der Lage ist, fir die Einhaltung der gruppenbezogenen Pflichten zu sorgen, hat die Bundes-
anstalt die Bestimmung nach Anhorung der Finanzholding-Gesellschaft oder der gemischten Finanzhol-
ding-Gesellschaft aufzuheben; 8 35 Absatz 4 gilt entsprechend. Die Bundesanstalt hat gegentber einer
nach Satz 2 oder Satz 3 zum Ubergeordneten Unternehmen bestimmten Finanzholding-Gesellschaft oder
gemischten Finanzholding-Gesellschaft und deren Organen alle Befugnisse, die ihr gegentber einem Insti-
tut als Ubergeordnetem Unternehmen und dessen Organen zustehen. Erfiillt bei wechselseitigen Beteiligun-
gen kein Institut im Inland die VVoraussetzung, selbst keinem anderen gruppenangehdrigen Institut nachge-
ordnet zu sein, gilt als Ubergeordnetes Unternehmen regelmaRig das Institut mit der hdchsten Bilanzsum-
me; auf Antrag des Ubergeordneten Unternehmens bestimmt die Bundesanstalt ein anderes gruppenangehd-
riges Institut, das seinen Sitz im Inland hat, als Ubergeordnetes Unternehmen; das gruppenangehérige Insti-
tut ist vorab anzuhéren.

(3) Abweichend von Absatz 1 Satz 1 bis 3 besteht keine Finanzholding-Gruppe oder gemischte Fi-
nanzholding-Gruppe, wenn die Finanzholding-Gesellschaft im Sinne von Artikel 4 Nummer 69 oder 70 der
Verordnung (EU) Nr. .../2013 oder die gemischte Finanzholding-Gesellschaft im Sinne von Artikel 4
Nummer 71 oder 72 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 ihren Sitz in einem anderen Staat des Europdischen
Wirtschaftsraums hat und

1. der Finanzholding-Gesellschaft oder der gemischten Finanzholding-Gesellschaft mindestens ein
CRR-Institut mit Sitz in ihrem Sitzstaat als Tochterunternehmen nachgeordnet ist oder

2. der Finanzholding-Gesellschaft oder der gemischten Finanzholding-Gesellschaft mindestens ein
CRR-Institut mit Sitz im Inland und kein CRR-Institut mit Sitz in ihrem Sitzstaat nachgeordnet ist und
das CRR-Institut mit Sitz im Inland keine héhere Bilanzsumme hat als ein anderes der Finanzholding-
Gesellschaft oder gemischten Finanzholding-Gesellschaft als Tochterunternehmen nachgeordnetes
CRR-Institut mit Sitz in einem anderen Staat des Européaischen Wirtschaftsraums.

Sind in einer Finanzholding-Gruppe oder gemischten Finanzholding-Gruppe mehr als eine Finanzholding-
Gesellschaft im Sinne von Artikel 4 Nummer 69 oder 70 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 oder gemischte
Finanzholding-Gesellschaft im Sinne von Artikel 4 Nummer 71 oder 72 der Verordnung (EU) Nr. .../2013
mit Sitz sowohl im Inland als auch in einem anderen Staat des Europdischen Wirtschaftsraums Mutterun-
ternehmen und hat in jedem dieser Staaten mindestens ein CRR-Institut seinen Sitz, so besteht keine Fi-
nanzholding-Gruppe oder gemischte Finanzholding-Gruppe, wenn das CRR-Institut mit Sitz im Inland
keine hohere Bilanzsumme hat als ein anderes der Finanzholding-Gruppe oder gemischten Finanzholding-
Gruppe als Tochterunternehmen angehériges CRR-Institut mit Sitz in einem anderen Staat des Europai-
schen Wirtschaftsraums.

(4) Zur Ermittlung der Angemessenheit der Eigenmittel nach den Artikeln 92 bis 386 der Verord-
nung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung auf konsolidierter Ebene und zur Begrenzung der
GrofRkreditrisiken nach den Artikeln 387 bis 403 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 haben die iibergeord-
neten Unternehmen jeweils die Eigenmittel und die malgeblichen Risikopositionen der Gruppe zusam-
menzufassen. VVon den nach Satz 1 zusammenzufassenden Eigenmitteln sind die auf gruppenangehérige
Unternehmen entfallenden Buchwerte der Kapitalinstrumente gemaR Artikel 26 Absatz 1 Buchstabe a, Ar-
tikel 51 Buchstabe a und Artikel 62 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden
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Fassung abzuziehen. Bei Beteiligungen, die Gber nicht gruppenangehdrige Unternehmen vermittelt werden,
sind solche Buchwerte jeweils quotal in Hohe desjenigen Anteils abzuziehen, der der durchgerechneten
Kapitalbeteiligung entspricht. Ist der Buchwert einer Beteiligung hoher als der nach Satz 1 unter Eigenmit-
teln zusammenzufassende Teil der Posten des harten Kernkapitals nach Artikel Artikel 26 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr..../2013 in der jeweils geltenden Fassung des nachgeordneten Unternehmens, hat das
libergeordnete Unternehmen den Unterschiedsbetrag von dem harten Kernkapital gemafR Artikel 50 der
Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung der Gruppe abzuziechen. Die Adressenaus-
fallpositionen, die sich aus Rechtsverhaltnissen zwischen gruppenangehdrigen Unternehmen ergeben, sind
nicht zu berucksichtigen. Bei nachgeordneten Unternehmen, die keine Tochterunternehmen sind, hat das
iibergeordnete Unternehmen seine Eigenmittel und die im Rahmen der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in
der jeweils geltenden Fassung maligeblichen Risikopositionen mit den Eigenmitteln und den malgeblichen
Risikopositionen der nachgeordneten Unternehmen jeweils quotal in Hohe desjenigen Anteils zusammen-
zufassen, der seiner Kapitalbeteiligung an dem nachgeordneten Unternehmen entspricht. Im Ubrigen gelten
die Sétze 2 bis 5, jeweils auch in Verbindung mit der Rechtsverordnung nach Absatz 7, entsprechend.

(5) st das ubergeordnete Unternehmen einer Institutsgruppe verpflichtet, nach den Vorschriften des
Handelsgesetzbuchs einen Konzernabschluss aufzustellen,
oder ist es nach Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 19. Juli 2002 betreffend die Anwendung internationaler Rechnungslegungsstandards (ABI. L 243 vom
11.9.2002, S. 1) in der jeweils geltenden Fassung oder nach Malgabe von § 315a Absatz 2 des Handelsge-
setzbuchs verpflichtet, bei der Aufstellung des Konzernabschlusses die nach den Artikeln 3 und 6 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1606/2002 (ibernommenen internationalen Rechnungslegungsstandards anzuwenden, so
hat es spatestens nach Ablauf von fiinf Jahren nach Entstehen der jeweiligen Verpflichtung bei der Ermitt-
lung der zusammengefassten Eigenmittel sowie der zusammengefassten Risikopositionen nach Maligabe
der Artikel 24 bis 386 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung den Konzernab-
schluss zugrunde zu legen. Wendet das Ubergeordnete Unternehmen einer Institutsgruppe die genannten in-
ternationalen Rechnungslegungsstandards nach MaRgabe von § 315a Absatz 3 des Handelsgesetzbuchs an,
sind die Satze 1 und 2 entsprechend anzuwenden; an die Stelle des Entstehens der Verpflichtung zur An-
wendung der internationalen Rechnungslegungsstandards tritt deren erstmalige Anwendung. Absatz 4 ist in
den Fallen der Sétze 1 bis 3 nicht anzuwenden. In diesen Féllen bleiben die Eigenmittel und sonstigen
mafgeblichen Risikopositionen von Unternehmen, die in den Konzernabschluss einbezogen und keine
gruppenangehdrigen Unternehmen im Sinne dieser Vorschrift sind, unberiicksichtigt. Eigenmittel und
sonstige mal3gebliche Risikopositionen nicht in den Konzernabschluss einbezogener Unternehmen, die
gruppenangehdrige Unternehmen im Sinne dieser Vorschrift sind, sind hinzuzurechnen, wobei das Verfah-
ren nach Absatz 4 angewendet werden darf. Die Séatze 1 bis 6 gelten entsprechend fiir eine Finanzholding-
Gruppe oder eine gemischte Finanzholding-Gruppe, wenn die Finanzholding-Gesellschaft oder die ge-
mischte Finanzholding-Gesellschaft nach den genannten Vorschriften verpflichtet ist, einen Konzernab-
schluss aufzustellen oder nach § 315a Absatz 3 des Handelsgesetzbuchs einen Konzernabschluss nach den
genannten internationalen Rechnungslegungsstandards aufstellt.

(6) Eine Gruppe, die nach Absatz 5 bei der Ermittlung der zusammengefassten Eigenmittel sowie
der zusammengefassten Risikopositionen den Konzernabschluss zugrunde zu legen hat, darf mit Zustim-
mung der Bundesanstalt fiir diese Zwecke das Verfahren nach Absatz 4 nutzen, wenn die Heranziehung
des Konzernabschlusses im Einzelfall ungeeignet ist. Das bergeordnete Unternehmen der Gruppe muss
das Verfahren nach Absatz 4 in diesem Fall in mindestens drei aufeinander folgenden Jahren anwenden.

(7) Das Bundesministerium der Finanzen wird ermdchtigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf, im Benehmen mit der Deutschen Bundesbank néhere Bestimmungen
tber die Ermittlung der Eigenmittelausstattung von Gruppen zu erlassen, insbesondere (ber

1. die Uberleitung von Angaben aus dem Konzernabschluss in die Ermittlung der zusammengefassten
Eigenmittelausstattung bei Anwendung des Verfahrens nach Absatz 5,

2. die Behandlung der nach der Aquivalenzmethode bewerteten Beteiligungen bei Anwendung des Ver-
fahrens nach Absatz 5.

Das Bundesministerium der Finanzen kann die Erméchtigung durch Rechtsverordnung auf die Bundesan-
stalt mit der Mal3gabe Ubertragen, dass die Rechtsverordnung im Einvernehmen mit der Deutschen Bun-
desbhank ergeht. Vor Erlass der Rechtsverordnung sind die Spitzenverbande der Institute anzuhdren.

(8) Das ubergeordnete Unternehmen ist fir eine angemessene Eigenmittelausstattung der Gruppe
verantwortlich. Es darf jedoch zur Erflllung seiner Verpflichtungen nach Satz 1 auf die gruppenangehori-
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gen Unternehmen nur einwirken, soweit dem das allgemein geltende Gesellschaftsrecht nicht entgegen-
steht.

(9) Gruppen sind von der Anwendung der Anforderungen auf konsolidierter Ebene nach den Arti-
keln 10 bis 23 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 befreit, wenn sdmtliche gruppenangehorigen Institute die
Artikel 92 bis 386 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 nicht auf Einzelebene anzuwenden haben, es sei
denn, sie wurden nach Artikel 6 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 von der Anwendung der Artikel 92 bis
386 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 auf Einzelebene freigestellt.

(10) Fur die Unterkonsolidierung gemaR Artikel 21 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 sind die Absét-
ze 4 bis 9 entsprechend anzuwenden.

8 10c wird durch die folgenden 8§ 10c bis 10g ersetzt:

,»$ 10C
Kapitalerhaltungspuffer

(1) Ein Institut muss zusatzlich zum harten Kernkapital, das zur Einhaltung der Eigenmittelanforde-
rung nach Artikel 92 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 und erhéhter Eigenmittelanforderungen zur Absi-
cherung nicht von Artikel 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 abgedeckter Risiken und Risikoelemente
nach § 10 Absatz 3 erforderlich ist, einen aus hartem Kernkapital bestehenden Kapitalerhaltungspuffer
vorhalten. Seine Hohe betrégt 2,5 Prozent des nach Artikel 92 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. .../2013
ermittelten Gesamtforderungsbetrags.

(2) Absatz 1 gilt entsprechend fiir Institutsgruppen, Finanzholding-Gruppen und gemischte Finanz-
holding-Gruppen, denen mindestens ein Institut angehort, das die Anforderung in Absatz 1 auf Einzelinsti-
tutsebene erfiillen muss, sowie flir Institute im Sinne des Artikels 21 der Verordnung (EU) Nr. .../2013.

§ 10d
Antizyklischer Kapitalpuffer
(1) Ein Institut muss zusatzlich zum harten Kernkapital, das zur Einhaltung
1. der Eigenmittelanforderung nach Artikel 92 der Verordnung (EU) Nr. .../2013,

2. erhohter Eigenmittelanforderungen zur Absicherung nicht von Artikel 1 der Verordnung (EU) Nr.
.../2013 abgedeckter Risiken und Risikoelemente nach § 10 Absatz 3,

3. erhohter Eigenmittelanforderungen nach § 10 Absatz 4 und
4. des Kapitalerhaltungspuffers nach § 10c

erforderlich ist, einen aus hartem Kernkapital bestehenden institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuf-
fer vorhalten. Satz 1 gilt entsprechend fiir Institutsgruppen, Finanzholding-Gruppen und gemischte Finanz-
holding-Gruppen, denen mindestens ein Institut angehort, das die Anforderung in Satz 1 auf Einzelinsti-
tutsebene erfiillen muss, sowie flir Institute im Sinne des Artikels 20 der Verordnung (EU) Nr. .../2013.

(2) Die institutsspezifische antizyklische Kapitalpuffer-Quote ist der gewichtete Durchschnitt der
Quoten fir die antizyklischen Kapitalpuffer, die im Inland, in den anderen Staaten des Europaischen Wirt-
schaftsraums und in Drittstaaten sowie in den zugehdrigen europdischen und Uberseeischen Landern, Ho-
heitsgebieten und Rechtsraumen, in denen die maRgeblichen Risikopositionen des Instituts belegen sind,
gelten oder nach MaRgabe der nachfolgenden Absétze angewendet werden. Zur Berechnung des gewichte-
ten Durchschnitts wenden die Institute die jeweils geltende Quote fiir antizyklische Kapitalpuffer auf den
jeweiligen Quotienten aus den gemaR Artikeln 107 bis 311 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 bestimmten
Eigenmittelgesamtanforderungen fiir das Kreditrisiko in dem betreffenden Staat des Europdischen Wirt-
schaftsraums, des betreffenden Drittstaats sowie in den zugehoérigen européischen und (berseeischen Lan-
dern, Hoheitsgebieten und Rechtsradumen und den Eigenmittelgesamtanforderungen fiir das Kreditrisiko
bei allen maRgeblichen Risikopositionen an.

(3) Die Quote des inldndischen antizyklischen Kapitalpuffers betrdgt 0 bis 2,5 Prozent des nach Ar-
tikel 92 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 ermittelten Gesamtforderungsbetrags. Die Quote wird
von der Bundesanstalt in Schritten von 0,25 Prozentpunkten festgelegt und quartalsweise bewertet. Hierbei
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berucksichtigt die Bundesanstalt Abweichungen des Verhaltnisses der Kredite zum Bruttoinlandsprodukt
von seinem langfristigen Trend und etwaige Empfehlungen des Ausschusses flr Finanzstabilitat. Die Bun-
desanstalt kann, soweit erforderlich, eine hthere Quote als 2,5 Prozent festlegen.

(4) Legt die Bundesanstalt die Quote flr den inlandischen antizyklischen Kapitalpuffer erstmals auf
einen Wert (ber Null fest oder erhdht sie die bisherige Quote, bestimmt sie den Tag, ab dem die Institute
die erhohte Quote zur Berechnung des institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuffers anwenden mis-
sen. Dieser Tag darf nicht mehr als zwolf Monate nach dem Tag der Verdffentlichung der erstmaligen
Festlegung oder der Erhéhung der Quote flr den inldndischen antizyklischen Kapitalpuffer liegen. Liegen
zwischen dem Tag nach Satz 1 und der Veroffentlichung der Quote fiir den inléndischen antizyklischen
Kapitalpuffer weniger als zwolf Monate, muss diese kirzere Frist durch auergewohnliche Umsténde, etwa
eine erhebliche Zunahme der durch tbermaRiges Kreditwachstum bedingten Risiken oder eine Situation, in
der die Ertragslage der Institute im Européischen Wirtschaftsraum einen schnelleren Aufbau des inlandi-
schen antizyklischen Kapitalpuffers méglich macht, gerechtfertigt sein.

(5) Setzt die Bundesanstalt die bestehende Quote fiir den inldndischen antizyklischen Kapitalpuffer
herab, teilt sie gleichzeitig einen Zeitraum mit, in dem voraussichtlich keine Erhdhung der Quote fiir den
inlandischen antizyklischen Kapitalpuffer zu erwarten ist. Die Bundesanstalt kann das Verfahren jederzeit,
auch vor Ablauf des mitgeteilten Zeitraums, wieder aufnehmen und die Quote fiir den inléandischen anti-
zyklischen Kapitalpuffer erneut festlegen oder erhéhen. Die Bundesanstalt verdffentlicht die im jeweiligen
Quartal festlegte Quote fir den inlandischen antizyklischen Kapitalpuffer sowie die Angaben nach den Ab-
sétzen 3 und 4 auf ihrer Internetseite.

(6) Die Bundesanstalt kann die von einem anderen Staat des Europaischen Wirtschaftsraums oder
einem Drittstaat festgelegte Quote fiir den antizyklischen Kapitalpuffer fiir die Berechnung des instituts-
spezifischen antizyklischen Kapitalpuffers durch die im Inland zugelassenen Institute anerkennen, wenn
die Quote 2,5 Prozent des in Artikel 92 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 genannten Gesamtfor-
derungsbetrags Ubersteigt. Solange die Bundesanstalt die héhere Quote nicht anerkannt hat, missen die im
Inland zugelassenen Institute bei der Berechnung des institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuffers
eine Quote von 2,5 Prozent fir die in diesem Staat belegenen Risikopositionen anwenden.

(7) Hat die zustandige Behorde eines Drittstaates keine Quote fur den antizyklischen Kapitalpuffer
festgelegt und verdffentlicht, darf die Bundesanstalt die Quote festlegen, die die im Inland zugelassenen
Institute bei der Berechnung des institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuffers fiir die in diesem Staat
belegenen Risikopositionen anwenden mdissen.

(8) Hat die zustandige Behorde eines Drittstaates eine Quote fiir den antizyklischen Kapitalpuffer
festgelegt und veréffentlicht, darf die Bundesanstalt eine hdhere Quote fiir den antizyklischen Kapitalpuf-
fer festlegen, den die im Inland zugelassenen Institute bei der Berechnung des institutsspezifischen anti-
zyklischen Kapitalpuffers fir die in diesem Staat belegenen Risikopositionen anwenden miissen, wenn sie
hinreichend sicher davon ausgehen kann, dass die von der zustdndigen Behorde des Drittstaates festgelegte
Quote nicht ausreicht, um die Institute angemessen vor den Risiken eines GibermaBigen Kreditwachstums in
dem betreffenden Drittstaat zu schiitzen.

(9) Erkennt die Bundesanstalt eine Quote furr den antizyklischen Kapitalpuffer nach Absatz 6 an oder
legt sie eine Quote fir den antizyklischen Kapitalpuffer nach den Absétzen 7 oder 8 fest, verdffentlicht die
Bundesanstalt jeweils auf ihrer Internetseite diese Quote sowie mindestens folgende weitere Angaben:

1. den Staat des Europdischen Wirtschaftsraums oder den Drittstaat, fir den diese Quote gilt,

2. den Tag, ab dem die im Inland zugelassenen Institute die Quote fir den antizyklischen Kapitalpuffer
zur Berechnung ihres institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuffers anwenden miissen,

3. inden Fallen, in denen dieser Tag weniger als zwolf Monate nach dem Tag der Veroffentlichung nach
diesem Absatz liegt, die auRergewdhnlichen Umstande, die eine kirzere Frist fir die Anwendung
rechtfertigen.

(10) Das Nahere regelt die Rechtsverordnung nach § 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 5 Buchstabe a.
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§ 10e
Kapitalpuffer fur systemische Risiken

(1) Die Bundesanstalt kann anordnen, dass alle Institute oder bestimmte Arten oder Gruppen von In-
stituten zusatzlich zum harten Kernkapital, das zur Einhaltung

1.  der Eigenmittelanforderung nach Artikel 92 der Verordnung (EU) Nr. .../2013,

2. erhohter Eigenmittelanforderungen zur Absicherung nicht von Artikel 1 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 abgedeckter Risiken und Risikoelemente nach § 10 Absatz 3,

3. erhohter Eigenmittelanforderungen nach § 10 Absatz 4,
4. des Kapitalerhaltungspuffers nach § 10c und
5. des institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuffers nach § 10d

erforderlich ist, einen aus hartem Kernkapital bestehenden Kapitalpuffer fir systemische Risiken vorhalten
missen. Der Kapitalpuffer fur systemische Risiken kann flr Risikopositionen, die im Inland, in einem an-
deren Staat des Europdischen Wirtschaftsraums oder in einem Drittstaat belegen sind, angeordnet werden.
Seine Quote betragt mindestens 1,0 Prozent bezogen auf die risikogewichteten Positionswerte dieser Risi-
kopositionen, die in den nach Artikel 92 Absatz 3 Verordnung (EU) Nr. .../2013 zu berechnenden Gesamt-
forderungsbetrag einflieBen und die Quote wird von der Bundesanstalt in Schritten von 0,5 Prozentpunkten
festgesetzt. Die Sétze 1 bis 3 gelten entsprechend fir Institutsgruppen, Finanzholding-Gruppen und ge-
mischte Finanzholding-Gruppen, denen mindestens ein CRR-Kreditinstitut angehort, das die Anforderun-
gen nach den Sétzen 1 bis 3 auf Einzelebene erfiillen muss, sowie fir Kreditinstitute im Sinne des Artikels
21 der Verordnung (EU) Nr. .../2013.

(2) Der Kapitalpuffer fiir systemische Risiken kann angeordnet werden, um langfristige, nicht zykli-
sche systemische oder makroprudenzielle Risiken zu vermindern oder abzuwehren, die

1. zu einer Stérung mit bedeutenden Auswirkungen auf das nationale Finanzsystem und die Realwirt-
schaft im Inland fihren kénnen und

2. nicht durch die Verordnung (EU) Nr. ... /2013 abgedeckt sind.

Der Kapitalpuffer fur systemische Risiken darf nur angeordnet werden, wenn diese Risiken nicht hinrei-
chend sicher durch andere MaBnahmen nach diesem Gesetz mit Ausnahme von MaBnahmen nach § 48t
oder nach der Verordnung (EU) Nr. .../2013 mit Ausnahme von Maflnahmen nach Artikel 458 und 459 der
Verordnung (EU) Nr. .../2013 vermindert oder abgewehrt werden kdnnen. Die Anordnung darf nur erfol-
gen, wenn der Kapitalpuffer fiir systemische Risiken keine unverhéltnismaRige Beeintrachtigung des Fi-
nanzsystems oder von Teilen des Finanzsystems eines anderen Staats oder des Europdischen Wirtschafts-
raums insgesamt darstellt, so dass das Funktionieren des Binnenmarkts des Europdischen Wirtschaftsraums
behindert wird. Der Kapitalpuffer fiir systemische Risiken ist mindestens alle zwei Jahre zu Uberprufen.

(3) Vor Anordnung eines Kapitalpuffers fir systemische Risiken hat die Bundesanstalt die Absicht,
einen solchen Kapitalpuffer anzuordnen, der Europdischen Kommission, der Europdischen Bankenauf-
sichtsbehdrde, dem Europdischen Ausschuss fur Systemrisiken sowie den zustandigen Behorden der be-
troffenen anderen Staaten des Europdischen Wirtschaftsraums und der betroffenen Drittstaaten anzuzeigen.
Bei einem Kapitalpuffer in H6he von bis zu 3 Prozent muss die Anzeige einen Monat vor der Anordnung
erfolgen. Die Anzeigen sollen jeweils mindestens folgende Angaben enthalten:

1. eine genaue Beschreibung der langfristigen, nicht zyklischen systemischen oder makroprudenziellen
Risiken, die durch die Anordnung der Kapitalpuffer fiir systemische Risiken abgewehrt oder vermin-
dert werden sollen;

2. eine Begriindung, warum die Risiken nach Nummer 1 eine Gefahr fir die Finanzstabilitat auf nationa-
ler Ebene darstellen, die den Kapitalpuffer fir systemische Risiken auch in der beabsichtigten Hohe
rechtfertigt;

3. eine Begriindung, warum die Annahme gerechtfertigt ist, dass die Anordnung des Kapitalpuffers fiir
systemische Risiken in seiner konkreten Ausgestaltung geeignet und verhéltnismagig ist, um die Risi-
ken nach Nummer 1 abzuwehren oder zu vermindern;
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4. eine Beurteilung der wahrscheinlichen positiven oder negativen Auswirkungen der Anordnung des
Kapitalpuffers flr systemische Risiken auf den Binnenmarkt unter Berlicksichtigung aller der Bun-
desanstalt zugénglichen Informationen;

5. eine Begrindung, warum eine andere MalRnahme oder eine Kombination anderer MalRnahmen nach
diesem Gesetz oder der Verordnung (EU) Nr. .../2013 mit Ausnahme von MaBnahmen nach Arti-
kel 458 und 459 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 unter Beriicksichtigung der jeweiligen Wirksam-
keit der MaRnahme nicht gleich geeignet ist, die Risiken nach Nummer 1 abzuwehren oder zu ver-
mindern;

6. die beabsichtigte Hohe des Kapitalpuffers fir systemische Risiken.

(4) Fur Risikopositionen, die im Inland und in Drittstaaten belegen sind, kann ein Kapitalpuffer fur
systemische Risiken bis zur Hohe von 3,0 Prozent angeordnet werden. Fiir Risikopositionen, die in einem
anderen Staat des Europdischen Wirtschaftsraums belegen sind, kann ein Kapitalpuffer fiir systemische Ri-
siken in Hohe von bis zu 3,0 Prozent angeordnet werden, sofern dies einheitlich fur alle Risikopositionen,
die in Staaten des Européischen Wirtschaftsraums belegen sind, erfolgt. Ein Kapitalpuffer fiir systemische
Risiken, der in Hohe von uber 3,0 Prozent festgelegt werden soll, kann erst nach Erlass eines zustimmen-
den Rechtsaktes der Européischen Kommission gemaR Artikel 133 Absatz 15 der Richtlinie 2013/ ... /EU
angeordnet werden.

(5) Abweichend von Absatz 4 Satz 3 kann die Bundesanstalt fiir Risikopositionen, die im Inland
oder in Drittstaaten belegen sind, einen Kapitalpuffer flir systemische Risiken in Hohe von Uber 3,0 Pro-
zent bis zu 5,0 Prozent anordnen, nachdem

1. die Européische Kommission eine zustimmende Empfehlung abgegeben hat oder, sofern die Europdi-
sche Kommission eine ablehnende Empfehlung abgegeben,

2. die Bundesanstalt gegenlber der Europdischen Kommission begrindet hat, dass die Anordnung des
Kapitalpuffers entgegen der Empfehlung der Europaischen Kommission erforderlich ist.

Sind von der Anordnung des Kapitalpuffers fiir systemische Risiken nach Satz 1 auch Institute betroffen,
deren Mutterinstitut seinen Sitz in einem anderen Staat des Europdischen Wirtschaftsraums hat, kann die
Bundesanstalt den Kapitalpuffer fiir systemische Risiken nur anordnen, wenn sie zuvor die zustandige Be-
horde des jeweiligen Staats, die Europdische Kommission und den Europdischen Ausschuss fur Systemri-
siken von der Absicht unterrichtet hat, einen Kapitalpuffer fiir systemische Risiken nach Satz 1 auch ge-
genuber diesen Instituten anzuordnen. Widerspricht die zustdndige Behorde eines betroffenen Staats des
Europaischen Wirtschaftsraums innerhalb eines Monats der Anordnung des Kapitalpuffers fur systemische
Risiken nach Satz 1 gegeniiber einem Institut, dessen Mutterinstitut seinen Sitz in diesem Staat hat, oder
geben sowohl die Européische Kommission als auch der Européische Ausschuss fur Systemrisiken inner-
halb eines Monats ablehnende Empfehlungen ab, kann die Bundesanstalt die Angelegenheit der Europai-
schen Bankenaufsichtsbehdrde zur Durchfilhrung eines Verfahrens zur Beilegung von Meinungsverschie-
denheiten nach Artikel 19 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 vorlegen.

(6) Der Kapitalpuffer furr systemische Risiken kann auch durch Allgemeinverfiigung ohne vorherige
Anhorung angeordnet und &ffentlich bekannt gegeben werden. Die Anordnung des Kapitalpuffers fir sys-
temische Risiken ist auf der Internetseite der Bundesanstalt zu verdffentlichen. Die Verdffentlichung soll
mindestens folgende Angaben enthalten:

1. die Hohe des angeordneten Kapitalpuffers fiir systemische Risiken,

2. die Institute, Arten oder Gruppen von Instituten, die den Kapitalpuffer fiir systemische Risiken einhal-
ten missen;

eine Begriindung der Anordnung des Kapitalpuffers flir systemische Risiken,
4. den Zeitpunkt, ab dem der Kapitalpuffer fir systemische Risiken einzuhalten ist,

5. die Staaten, bei denen Risikopositionen, die dort belegen sind, beim Kapitalpuffer fir systemische Ri-
siken zu berlcksichtigen sind.

Die Veroffentlichung nach Nummer 3 hat zu unterbleiben, wenn zu beflirchten ist, dass dadurch die Stabi-
litat der Finanzmarkte gefahrdet werden konnte.

(7) Fur die Aufhebung der Anordnung eines Kapitalpuffers fir systemische Risiken gilt Absatz 6
Satz 1 und 2 entsprechend.
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(8) Die Bundesanstalt kann den Kapitalpuffer fiir systemische Risiken, der in einem anderen Staat
des Europaischen Wirtschaftsraums angeordnet wurde, anerkennen, indem sie anordnet, dass alle Institute
oder Arten oder Gruppen von Instituten den in diesem Staat angeordneten Kapitalpuffer fiir systemische
Risiken anzuwenden haben, soweit er sich auf Risikopositionen bezieht, die in diesem Staat belegen sind.
Absatz 6 gilt fiir die Anerkennung entsprechend. Bei der Entscheidung Uber die Anerkennung hat die Bun-
desanstalt die von dem anderen Staat bei Anordnung des Kapitalpuffers fur systemische Risiken veroffent-
lichten Angaben zu beriicksichtigen. Die Bundesanstalt hat die Européische Kommission, die Européische
Bankenaufsichtsbehorde, den Europaischen Ausschuss fiir Systemrisiken und den Staat, in dem der Kapi-
talpuffer fur systemische Risiken angeordnet wurde, von der Anerkennung zu unterrichten.

(9) Die Bundesanstalt kann den Europdischen Ausschuss fur Systemrisiken ersuchen, eine Empfeh-
lung nach Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1092/2010 zur Anerkennung eines Kapitalpuffers fiir sys-
temische Risiken gegenuber einem oder mehreren anderen Staaten des Europdischen Wirtschaftsraums ab-
zugeben.

(10) Das Nahere regelt die Rechtsverordnung nach 8 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 5 Buchstabe b.

§ 10f
Kapitalpuffer fir global systemrelevante Institute

(1) Die Bundesanstalt ordnet an, dass ein global systemrelevantes Institut zusatzlich zum harten
Kernkapital, das

1. zur Einhaltung der Eigenmittelanforderungen nach Artikel 92 der Verordnung (EU) Nr. .../2013,

2. erhohter Eigenmittelanforderungen zur Absicherung nicht von Artikel 1 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 abgedeckter Risiken und Risikoelemente nach § 10 Absatz 3,

erhohter Eigenmittelanforderungen nach § 10 Absatz 4,
des Kapitalerhaltungspuffers nach § 10c,

des institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuffers nach § 10d und
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des systemischen Kapitalpuffers nach § 10e, soweit dieser nicht auf den Kapitalpuffer fur global sys-
temrelevante Institute angerechnet wird,

erforderlich ist, einen aus hartem Kernkapital bestehenden Kapitalpuffer fur global systemrelevante Institu-
te auf konsolidierter Ebene vorhalten muss. Seine Quote wird von der Bundesanstalt entsprechend der Zu-
ordnung des global systemrelevanten Instituts zu einer GréRenklasse auf eine Héhe von 1,0, 1,5, 2,0, 2,5
oder 3,5 Prozent des nach Artikel 92 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 ermittelten Gesamtforde-
rungsbetrags festgelegt und mindestens jahrlich Uberpruft.

(2) Die Bundesanstalt bestimmt im Einvernehmen mit der Deutschen Bundesbank mindestens jahr-
lich, welche Institute, EU-Multterinstitute, EU-Mutterfinanzholdinggesellschaften oder gemischten EU-
Mutterfinanzholdinggesellschaften mit Sitz im Inland aufgrund einer quantitativen Analyse auf konsoli-
dierter Ebene als global systemrelevant eingestuft werden (global systemrelevante Institute). Sie beriick-
sichtigt bei der quantitativen Analyse die nachfolgenden Kategorien:

1. GroRe der Gruppe,

2. grenziberschreitende Aktivitaten der Gruppe,
3. Vernetztheit der Gruppe mit dem Finanzsystem,
4

Ersetzbarkeit hinsichtlich der angebotenen Dienstleistungen und Finanzinfrastruktureinrichtungen der
Gruppe sowie

5. Komplexitat der Gruppe.

Die Institute sind verpflichtet, der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank die zur Durchfiihrung der
guantitativen Analyse bendétigten Einzeldaten jahrlich zu melden.

(3) In Abhéangigkeit von den Ergebnissen der quantitativen Analyse weist die Bundesanstalt ein glo-
bal systemrelevantes Institut einer bestimmten GroRenklasse zu. Die Bundesanstalt kann
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1. ein global systemrelevantes Institut einer htheren GrolRenklasse zuordnen, oder
2. ein zur Teilnahme am quantitativen Verfahren verpflichtetes Institut, das im Rahmen der quantitativen
Analyse nicht als global systemrelevantes Institut identifiziert wurde, als solches einstufen und einer
der GroRenklassen zuordnen, wenn im Rahmen der ergénzenden qualitativen Analyse Merkmale der

Systemrelevanz festgestellt wurden, die im Rahmen der quantitativen Analyse nicht oder nicht ausrei-
chend erfasst wurden.

(4) Die Institute sind verpflichtet, die der quantitativen Analyse zugrundeliegenden Indikatoren j&hr-
lich zu veroffentlichen. Bei der Anordnung und Uberpriifung des Kapitalpuffers fiir global systemrelevante
Institute nach Absatz 1 und der Einstufung als global systemrelevante Institute sowie der Zuweisung zu ei-
ner GrolRenklasse nach den Absatzen 2 und 3 sind die insoweit bestehenden Vorgaben und Empfehlungen
der Europaischen Bankenaufsichtsbehérde und des Europdischen Ausschusses fiir Systemrisiken nach frei-
em Ermessen der Bundesanstalt zu beriicksichtigen.

(5) Die Bundesanstalt unterrichtet die Europdische Bankenaufsichtsbehorde, den Europdischen Aus-
schuss fir Systemrisiken, die Europdische Kommission und die als global systemrelevant eingestuften In-
stitute Uber die Entscheidungen nach den Absétzen 1 bis 3 und verdffentlicht Informationen Uber das Be-
stehen einer Anordnung sowie die Hohe des angeordneten Kapitalpuffers fiir global systemrelevante Insti-
tute sowie eine Liste der als global systemrelevant eingestuften Institute.

(6) Das Nahere regelt die Rechtsverordnung nach § 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 5 Buchstabe c.

§ 10g
Kapitalpuffer flr anderweitig systemrelevante Institute

(1) Die Bundesanstalt kann anordnen, dass ein anderweitig systemrelevantes Institut zusétzlich zum
harten Kernkapital, das zur Einhaltung

1. der Eigenmittelanforderungen nach Artikel 92 der Verordnung (EU) Nr. .../2013,

2. erhohter Eigenmittelanforderungen zur Absicherung nicht von Artikel 1 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 abgedeckter Risiken und Risikoelemente nach § 10 Absatz 3,

erhéhter Eigenmittelanforderungen nach § 10 Absatz 4,
des Kapitalerhaltungspuffers nach § 10c,

des institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuffers nach § 10d und
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des systemischen Kapitalpuffers nach § 10e, soweit dieser nicht auf den Kapitalpuffer fiir global sys-
temrelevante Institute angerechnet wird,

erforderlich ist, einen aus hartem Kernkapital bestehenden Kapitalpuffer fir anderweitig systemrelevante
Institute in Hohe von bis zu 2,0 Prozent des nach Artikel 92 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. .../2013
ermittelten Gesamtforderungsbetrags auf konsolidierter, unterkonsolidierter oder auf Einzelinstitutsebene
vorhalten muss.

(2) Die Bundesanstalt bestimmt im Einvernehmen mit der Deutschen Bundesbank mindestens jahr-
lich, welche Institute, EU-Mutterinstitute, EU-Mutterfinanzholdinggesellschaften oder gemischte EU-
Mutterfinanzholdinggesellschaften mit Sitz im Inland auf konsolidierter, unterkonsolidierter oder Einzelin-
stitutsebene als anderweitig systemrelevant eingestuft werden (anderweitig systemrelevante Institute). Bei
der auf der relevanten Ebene durchgefiihrten qualitativen und quantitativen Analyse beriicksichtigt sie je-
weils flr die untersuchte Einheit insbesondere die nachfolgenden Faktoren:

1. GroRe,
2. wirtschaftliche Bedeutung firr den Europdischen Wirtschaftsraum und die Bundesrepublik Deutsch-
land,

3. grenziberschreitende Aktivitaten sowie
4. Vernetztheit mit dem Finanzsystem.

(3) Die Bundesanstalt iberpriift mindestens jéhrlich, ob und in welcher Héhe der Kapitalpuffer fiir
anderweitig systemrelevante Institute erforderlich ist. Dabei sind jeweils die insoweit bestehenden Vorga-
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ben und Empfehlungen der Européischen Bankenaufsichtsbehtdrde und des Europdischen Ausschusses fur
Systemrisiken zu beachten. Die Anordnung darf nur erfolgen, wenn der Kapitalpuffer fur anderweitig sys-
temrelevante Institute keine unverhéltnismaiige Beeintréchtigung des Finanzsystems oder von Teilen des
Finanzsystems eines anderen Staats oder des Européischen Wirtschaftsraums insgesamt darstellt, so dass
das Funktionieren des Binnenmarkts des Europdischen Wirtschaftsraums behindert wird.

(4) Mindestens einen Monat vor Bekanntgabe der Anordnung eines neuen oder verdnderten Kapital-
puffers flr anderweitig systemrelevante Institute hat die Bundesanstalt die beabsichtigte Anordnung der
Européischen Bankenaufsichtsbehorde, dem Europdischen Ausschuss fir Systemrisiken und der Europdi-
schen Kommission sowie den zustandigen Aufsichtsbehdrden gegebenenfalls betroffener Staaten des Eu-
ropaischen Wirtschaftsraums anzuzeigen. Die Anzeigen sollen jeweils mindestens folgende Angaben ent-
halten:

1. eine detaillierte Begriindung, weshalb die Festsetzung eines Kapitalpuffers fir anderweitig systemre-
levante Institute gerechtfertigt und den identifizierten Risiken angemessen ist,

2. eine detaillierte Erlauterung der wahrscheinlichen positiven und negativen Auswirkungen des Kapi-
talpuffers auf den Binnenmarkt des Européischen Wirtschaftsraums sowie

3. die Hohe des festgesetzten Kapitalpuffers.

(5) Die Bundesanstalt unterrichtet das jeweilige anderweitig systemrelevante Institut, die Européi-
sche Bankenaufsichtsbehdrde, den Européischen Ausschuss fiir Systemrisiken und die Européische Kom-
mission Uber die Entscheidungen nach Absatz 1 und 2 und veroffentlicht eine Liste der als anderweitig sys-
temrelevant eingestuften Institute.

(6) Ist das anderweitig systemrelevante Institut Tochterunternehmen
1. eines global systemrelevanten Instituts oder

2. eines EU-Mutterinstituts mit Sitz im Ausland, das ein anderweitig systemrelevantes Institut im Sinne
des Artikels 131 Absatz 1 der Richtlinie 2013/.../EU ist und einem Kapitalpuffer fiir anderweitig sys-
temrelevante Institute auf konsolidierter Ebene unterliegt,

darf der Kapitalpuffer des Absatzes 2 den héheren Wert von entweder 1,0 Prozent oder des Kapitalpuffers
auf konsolidierter Ebene nach MalRgabe des Artikels 131 Absatz 4 oder 5 der Richtlinie 2013/.../EU nicht
Uibersteigen.

(7) Das Néahere regelt die Rechtsverordnung nach 8 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 5 Buchstabe d.

§ 10h

Zusammenwirken der Kapitalpuffer fur systemische Risiken, fir global systemrelevante Institute und fir
anderweitig systemrelevante Institute

(1) Solange neben einem Kapitalpuffer fiir global systemrelevante Institute nach § 10f auch ein Ka-
pitalpuffer fur anderweitig systemrelevante Institute nach § 10g auf konsolidierter Ebene besteht, ist nur
der hohere der beiden Kapitalpuffer einzuhalten.

(2) Solange neben einem Kapitalpuffer fir global systemrelevante Institute nach § 10f auch

1. ein Kapitalpuffer fir anderweitig systemrelevante Institute nach § 10g auf konsolidierter Ebene be-
steht und

2. ein Kapitalpuffer fiir systemische Risiken nach § 10e auf konsolidierter Ebene besteht, der nicht nur
fiir Risikopositionen angeordnet wurde, die in dem jeweils anordnenden Staat des Europdischen Wirt-
schaftsraums belegen sind,

ist nur der hdchste der drei Kapitalpuffer einzuhalten.

(3) Solange neben einem Kapitalpuffer fiir anderweitig systemrelevante Institute nach § 10g auf
Einzelinstitutsebene oder unterkonsolidierter Ebene ein Kapitalpuffer fur systemische Risiken nach § 10e
auf Einzelinstitutsebene oder unterkonsolidierter Ebene besteht, der nicht nur fur Risikopositionen ange-
ordnet wurde, die in dem jeweils anordnenden Staat des Europdischen Wirtschaftsraums belegen sind, ist
nur der héhere der beiden Kapitalpuffer einzuhalten.
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(4) Wurde ein Kapitalpuffer fir systemische Risiken nach § 10e nur fur Risikopositionen angeord-
net, die in dem jeweils anordnenden Staat des Europdischen Wirtschaftsraums belegen sind, so ist dieser
zusétzlich zu einem Kapitalpuffer furr ein global systemrelevantes Institut nach § 10f oder einem Kapital-
puffer fir anderweitig systemrelevante Institute nach § 10g einzuhalten.

§ 10i
Kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung

(1) Die kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung ist das gesamte harte Kernkapital eines Instituts, das
zur Einhaltung der folgenden Kapitalpuffer-Anforderungen erforderlich ist:

1. des Kapitalerhaltungspuffers nach § 10c,
2. des institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuffers nach § 10d, und
3. inden Fallen und nach Maligabe

a) des 8 10h Absatz 1 des héheren der Kapitalpuffer fur global systemrelevante Institute nach § 10f
und fiir anderweitig systemrelevante Institute nach § 10g,

b) des 8 10h Absatz 2 des hdchsten der Kapitalpuffer fur global systemrelevante Institute nach
8 10f, fur anderweitig systemrelevante Institute nach 8 10g und fir systenmische Risiken nach
8 10e,

c) des 8 10h Absatz 3 des hoheren der Kapitalpuffer fur systemische Risiken nach & 10e oder an-
derweitig systemrelevante Institute nach § 10g, oder

d) des § 10h Absatz 4 der Summe aus dem Kapitalpuffer fiir systemische Risiken nach § 10e sowie
dem Kapitalpuffer fuir global systemrelevante Institute nach § 10f oder dem Kapitalpuffer fiir an-
derweitig systemrelevante Institute nach § 10g.

(2) Ein Institut, das die kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung erfiillt, darf keine Ausschiittung aus
dem harten Kernkapital oder auf harte Kernkapitalinstrumente nach Absatz 5 vornehmen, wenn dadurch
sein hartes Kernkapital so stark abnehmen wirde, dass die kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung nicht
mehr erfullt wére.

(3) Ein Institut, das die kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung nicht oder nicht mehr erflllt, muss
den maximal ausschittungsfahigen Betrag berechnen und der Bundesanstalt und der Deutschen Bundes-
bank anzeigen. Das Institut muss VVorkehrungen treffen, um zu gewahrleisten, dass die Hohe der ausschiit-
tungsfahigen Gewinne und der maximal ausschittungsfahige Betrag genau berechnet werden, und muss in
der Lage sein, der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank die Genauigkeit der Berechnung auf An-
frage nachzuweisen. Bis zur Entscheidung der Bundesanstalt iiber die Genehmigung des Kapitalerhal-
tungsplans nach den Absétzen 7 und 8 darf das Kreditinstitut

1. keine Ausschittung aus dem hartem Kernkapital oder auf harte Kernkapitalinstrumente nach Absatz 5
vornehmen,

2. keine Verpflichtung zur Zahlung einer variablen Vergutung oder zu freiwilligen Rentenzahlungen
Ubernehmen oder eine variable Vergitung zahlen, wenn die entsprechende Verpflichtung in einem
Zeitraum Ubernommen worden ist, in dem das Kreditinstitut die kombinierte Kapitalpuffer-
Anforderung nicht erfllt hat, und

3. keine Zahlungen aus zusatzlichen Kernkapitalinstrumenten vornehmen.
Das Nahere regelt die Rechtsverordnung nach § 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 5 Buchstabe e.

(4) Ein Institut, das die kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung nicht oder nicht mehr erfullt und be-
absichtigt, eine Ausschiittung ausschittungsfahiger Gewinne oder eine MalRnahme nach Absatz 3 Satz 3
Nummer 1 bis 3 durchzufiihren, teilt diese Absicht der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank unter
Angabe der folgenden Informationen mit:

1. vom Institut vorgehaltene Eigenmittel, aufgeschliisselt nach
a) hartem Kernkapital;

b) zusatzlichem Kernkapital;
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c) Ergénzungskapital;
2. Hohe der Zwischengewinne und Gewinne zum Jahresende;
Hohe des maximal ausschittungsféhigen Betrages;
4.  Hohe der ausschuttungsféahigen Gewinne und deren beabsichtigte Aufteilung auf
a) Ausschiittungen an Anteilseigner oder Eigenttimer;
b) Ruckkauf oder Ruckerwerb von Anteilen;
c) Zahlungen aus zusétzlichen Kernkapitalinstrumenten;

d) Zahlung einer variablen Vergiitung oder freiwillige Rentenzahlungen, entweder auf Grund der
Ubernahme einer neuen Zahlungsverpflichtung oder einer Zahlungsverpflichtung, die in einem
Zeitraum Ubernommen wurde, in dem das Kreditinstitut die kombinierte Anforderung an Kapi-
talpuffer nicht erflllt hat.

(5) Eine Ausschittung aus hartem Kernkapital oder auf harte Kernkapitalinstrumente umfasst
1. Gewinnausschiittungen in bar,

2. die Ausgabe von teilweise oder voll gezahlten Gratisaktien oder anderen in Artikel 26 Absatz 1 Buch-
stabe a der Verordnung (EU) Nr. .../2013 aufgefiihrten Eigenmittelinstrumenten,

3. eine Rucknahme oder einen Ruckkauf eigener Aktien oder anderer Instrumente nach Artikel 26 Ab-
satz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. .../2013 durch ein Institut,

4. eine Rickzahlung der in Verbindung mit den Eigenmittelinstrumenten nach Artikel 26 Absatz 1
Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. .../2013 eingezahlten Betrdge und

5. eine Ausschittung von in Artikel 26 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. .../2013 aufge-
fuhrten Positionen.

(6) Ein Institut, das die kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung nicht oder nicht mehr erfiillt, muss
tber die Anforderungen der Absatze 3 bis 4 hinaus zusatzlich einen Kapitalerhaltungsplan erstellen und in-
nerhalb von fiinf Arbeitstagen, nachdem es festgestellt hat, dass es die kombinierte Kapitalpuffer-
Anforderung nicht erflllen kann, der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank vorlegen. Die Bundes-
anstalt kann die Frist zur Vorlage auf langstens zehn Arbeitstage verldngern, wenn dies im Einzelfall und
unter Beriicksichtigung des Umfangs und der Komplexitat der Geschaftstatigkeit des Instituts angemessen
erscheint. Der Kapitalerhaltungsplan umfasst

1. eine Einnahmen- und Ausgabenschéatzung und eine Bilanzprognose,
2. MaRnahmen zur Erhéhung der Kapitalquoten des Instituts,

3. Plan und Zeitplan firr die Erhdhung der Eigenmittel, um die kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung
vollstandig zu erflllen, und

4. weitere Informationen, die die Bundesanstalt fiir die in Absatz 7 vorgeschriebene Bewertung als not-
wendig erachtet.

(7) Die Bundesanstalt bewertet den Kapitalerhaltungsplan und genehmigt ihn, wenn sie der Auffas-
sung ist, dass durch seine Umsetzung sehr wahrscheinlich genugend Kapital erhalten oder aufgenommen
wird, damit das Institut die kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung innerhalb des von der Bundesanstalt
als angemessen erachteten Zeitraums erfiillen kann. Die Bundesanstalt entscheidet tiber die Genehmigung
innerhalb von 14 Tagen nach Eingang des Kapitalerhaltungsplans. Nach Genehmigung des Kapitalerhal-
tungsplans ist das Institut berechtigt, eine Ausschittung ausschittungsfahiger Gewinne sowie Malinahmen
nach Absatz 3 Satz 3 Nummer 1 bis 3 bis zu Hohe des maximal ausschuttungsféhigen Betrags durchzufih-
ren.

(8) Genehmigt die Bundesanstalt den Kapitalerhaltungsplan nicht,
1. ordnet die Bundesanstalt an, dass die Ausschittungsbeschrankungen des Absatzes 3 fortgelten, oder

2. erlaubt die Bundesanstalt dem Institut die Durchfiihrung von MaRnahmen im Sinne des Absatzes 3
Satz 3 Nummer 1 bis 3 bis zu einem bestimmten Betrag, der den maximal ausschittungsféhigen Be-
trag nicht Ubersteigen darf.
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Daneben kann sie von dem Institut verlangen, seine Eigenmittel innerhalb eines bestimmten Zeitraums auf
eine bestimmte Hohe aufzustocken.

(9) Die in dieser Vorschrift festgelegten Beschrénkungen finden ausschliefflich auf Zahlungen und
Ausschuttungen Anwendung, die zu einer Verringerung des harten Kernkapitals oder der Gewinne fiihren,
und sofern die Aussetzung einer Zahlung oder eine versaumte Zahlung weder einen Ausfall noch eine Vo-
raussetzung fur die Einleitung eines Verfahrens nach den flr das Institut geltenden Insolvenzvorschriften
darstellt.*

Dem § 11 werden die folgenden Absétze 3 und 4 angefligt:

,»(3) Die Bundesanstalt kann bei der Beurteilung der Liquiditat im Einzelfall gegentber Instituten, In-
stitutsgruppen, Finanzholding-Gruppen und gemischten Finanzholding-Gruppen spezifische ber die An-
forderungen der Artikel 411 bis 428 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung
hinausgehende Liquiditatsanforderungen anordnen, um spezifische Risiken abzudecken, denen ein Institut
ausgesetzt ist oder ausgesetzt sein kénnte. Die Bundesanstalt beachtet dabei die in Artikel 105 der Richtli-
nie 2013/.../EU in der jeweils geltenden Fassung aufgefiihrten Erwdgungsgriinde. Die Bundesanstalt kann
dariiber hinaus auch die Fristentransformation einschranken. § 10a Absatz 1 bis 3 gilt entsprechend.

(4) Die Bundesanstalt kann anordnen, dass ein Institut, eine Institutsgruppe, eine Finanzholding-
Gruppe oder eine gemischte Finanzholding-Gruppe héufigere oder auch umfangreichere Meldungen zu
seiner Liquiditét einzureichen hat.*

§ 12 wird aufgehoben.
§ 12a wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden die Worter ,,im Sinne des § 10a Abs. 1 bis 5 oder § 13b Abs. 2 durch die Wér-
ter ,,im Sinne des § 10a“ und die Worter ,,nach den §§ 10a, 13b und 25 Abs. 2* durch die Worter
,hach den §§ 10a und 25 Absatz 1 ersetzt.

bb) In Satz 2 werden die Worter ,,den §§ 10a und 13b erforderlichen Angaben nicht anzuwenden,
wenn durch den gemal § 10a Abs. 13 Satz 3 vorzunehmenden Abzug der Buchwerte in einer der
Zusammenfassung nach § 10a Abs. 6 oder 7 und § 13b Abs. 3 vergleichbaren Weise* durch die
Worter ,,§ 10a erforderlichen Angaben nicht anzuwenden, wenn ein Institut fur einzelne grup-
penangehorige Unternehmen die erforderlichen Angaben fir die Zusammenfassung nach § 10a
nicht beschaffen kann und durch den gemaR Artikel 36 in Verbindung mit Artikel 18 Absatz 2
Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung vorzunehmen-
den Abzug der Buchwerte in einer der Zusammenfassung nach § 10a Absatz 4 oder 5 vergleich-
baren Weise™ ersetzt.

b) In Absatz 2 werden die Worter ,,im Sinne von § 10a Abs. 14 durch die Worter ,,im Sinne des Arti-
kels 21 der Verordnung (EU) Nr. .../2013“ und die Worter ,,nach §§ 10a, 13b oder 25 Abs. 2 durch
die Worter ,,nach den §§ 10a, 13 Absatz 3, § 25 Absatz 1 oder nach den Rechtsverordnungen nach
8 10 Absatz 1 Satz 1 oder § 13 Absatz 1 Satz 1 sowie nach den Artikeln 10 bis 16 der Verordnung
(EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung* ersetzt.

8 13 wird wie folgt gefasst:

»$ 13
GroRkredite; Verordnungsermachtigung

(1) Das Bundesministerium der Finanzen wird erméchtigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf, im Benehmen mit der Deutschen Bundesbank im Interesse des an-
gemessenen Schutzes der Institute, Institutsgruppen, Finanzholding-Gruppen und gemischten Finanzhol-
ding-Gruppen vor Klumpenrisiken in Ergédnzung der Verordnung (EU) Nr. .../2013 fir GroBkredite nihere
Regelungen zu erlassen ber

1. die Beschlussfassungspflichten der Geschaftsleiter nach Absatz 2 sowie Ausnahmen davon,
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2. Art, Umfang, Zeitpunkt und Form der Angaben, Ubertragungswege und Datenformate der GrofRkre-
ditstammdatenanzeigen sowie deren Rickmeldungen im Rahmen des GroRRkreditmeldeverfahrens
nach Artikel 394 Absatz 1 bis 3 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung,

3. die Meldung des Anteils des Handelsbuchs an der Gesamtsumme der bilanzméRigen und aulRerbi-
lanzmé&Rigen Geschéfte sowie die Nutzung der Ausnahmeregelung nach Artikel 94 Absatz 1 der Ver-
ordnung (EU) Nr. .../2013,

4. die bis zum Inkrafttreten der technischen Durchfiihrungsstandards nach Artikel Artikel 394 Absatz 4
der Verordnung (EU) Nr. .../2013 geltenden Vorgaben zu Art, Umfang, Zeitpunkt und Form der An-
gaben zu den zulissigen Datentrigern, Ubertragungswegen und Datenformaten der GroRkreditanzei-
gen nach Artikel 394 Absatz 1 bis 3 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 sowie zu den nach diesen Be-
stimmungen bestehenden Anzeigepflichten, die durch die Pflicht zur Erstattung von Sammelanzeigen
erganzt werden konnen, soweit dies zur Erfullung der Aufgaben der Bundesanstalt erforderlich ist,
insbesondere um einheitliche Unterlagen zur Beurteilung der von den Instituten geéffneten Positionen
zu erhalten, und

5. die Umsetzung der von Artikel 493 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils gelten-
den Fassung zugelassenen Freistellung bestimmter Kredite von der Anwendung des Artikels 395 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung.

Das Bundesministerium der Finanzen kann die Erméachtigung durch Rechtsverordnung auf die Bundesan-
stalt mit der Mal3gabe Ubertragen, dass die Rechtsverordnung im Einvernehmen mit der Deutschen Bun-
desbank ergeht. VVor Erlass der Rechtsverordnung sind die Spitzenverbénde der Institute zu héren.

(2) Ein Institut in der Rechtsform einer juristischen Person oder einer Personenhandelsgesellschaft
darf unbeschadet der Wirksamkeit der Rechtsgeschéfte einen Gro3kredit nur auf Grund eines einstimmigen
Beschlusses samtlicher Geschaftsleiter gewahren. Der Beschluss soll vor der Kreditgewahrung gefasst
werden. Ist dies im Einzelfall wegen der Eilbedurftigkeit des Geschaftes nicht moglich, ist der Beschluss
unverziglich nachzuholen. Der Beschluss ist zu dokumentieren. Ist der Grof3kredit ohne vorherigen ein-
stimmigen Beschluss samtlicher Geschaftsleiter gewahrt worden und wird die Beschlussfassung nicht in-
nerhalb eines Monats nach Gewéhrung des Kredits nachgeholt, hat das Institut dies der Bundesanstalt und
der Deutschen Bundesbank unverziglich anzuzeigen. Wird ein bereits gewahrter Kredit durch Verringe-
rung der nach Artikel 4 Nummer 21 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 anrechenbaren Eigenmittel zu ei-
nem GroRkredit, darf das Institut diesen Grol3kredit unbeschadet der Wirksamkeit des Rechtsgeschéftes nur
auf Grund eines unverziglich nachzuholenden einstimmigen Beschlusses samtlicher Geschéftsleiter wei-
tergewdhren. Der Beschluss ist zu dokumentieren. Wird der Beschluss nicht innerhalb eines Monats ab
dem Zeitpunkt, zu dem der Kredit zu einem GroRkredit geworden ist, nachgeholt, hat das Institut dies der
Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank unverziglich anzuzeigen.

(3) Die Beschlussfassungspflichten nach Absatz 2 gelten entsprechend fiir das ibergeordnete Unter-
nehmen, wenn ein Unternehmen der Institutsgruppe, der Finanzholding-Gruppe oder der gemischten Fi-
nanzholding-Gruppe von Artikel 6 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 Gebrauch macht.

(4) Bei Krediten aus 6ffentlichen Férdermitteln, die die Forderinstitute des Bundes und der Lander
auf Grund selbstandiger Kreditvertrdge, gegebenenfalls auch Uber weitere Durchleitungsinstitute, Uber
Hausbanken zu vorbestimmten Konditionen an Endkreditnehmer leiten (Hausbankprinzip), kénnen flr die
beteiligten Institute in Bezug auf die Anwendung des Artikels 395 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 die einzelnen Endkreditnehmer als Kreditnehmer des von ihnen gewéhrten Interbankkredits
behandelt werden, wenn ihnen die Kreditforderungen zur Sicherheit abgetreten werden. Dies gilt entspre-
chend fiir aus eigenen oder 6ffentlichen Mitteln zinsverbilligte Kredite der Forderinstitute nach dem Haus-
bankprinzip (Eigenmittelprogramme) sowie fiir Kredite aus nichtéffentlichen Mitteln, die ein Kreditinstitut
nach gesetzlichen VVorgaben, gegebenenfalls auch tber weitere Durchleitungsinstitute, Gber Hausbanken an
Endkreditnehmer leitet.*

Die 88 13a und 13b werden aufgehoben.
8 13c wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden die Worter ,,Ein Einlagenkreditinstitut oder ein Wertpapierhandelsunter-
nehmen* durch die Worter ,,Ein CRR-Institut* ersetzt.

b) In Absatz2 werden die Worter ,Das Einlagenkreditinstitut oder Wertpapierhandelsunternehmen®
durch die Worter ,,Das CRR-Institut* ersetzt.
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c) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden die Worter ,,das Einlagenkreditinstitut oder Wertpapierhandelsunternehmen*
durch die Worter ,,das CRR-Institut* ersetzt.

bb) In Satz 4 Nummer 1 werden die Worter ,,dem Einlagenkreditinstitut oder Wertpapierhandelsun-
ternehmen“ durch die Worter ,,dem CRR-Institut* ersetzt.

d) Absatz 4 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz1l werden die Worter ,Einlagenkreditinstitute oder Wertpapierhandelsunternehmen®
durch das Wort ,,CRR-Institute* und die Worter ,,die §§ 13 und 13b bleiben‘ durch die Angabe
,»$ 13 bleibt ersetzt.

bb) In Satz 2 werden die Worter ,,§ 10a Abs. 12 und 13 Satz 1 und 2 sowie* durch die Angabe
,,§ 10a Absatz 8, ersetzt und werden nach der Angabe ,,§ 25a Abs. 1 Satz 2 die Worter ,,sowie
Avrtikel 10 Absatz 1 Satz 2 und 3 der Verordnung (EU) Nr. .../2013“ eingeflgt.

§ 14 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Kreditinstitute, CRR-Wertpapierfirmen, die fiir eigene Rechnung im Sinne des Anhangs |
Nummer 3 der Richtlinie 2004/39/EG handeln, Finanzdienstleistungsinstitute im Sinne des § 1 Ab-
satz 1a Satz 2 Nummer 4, 9 oder 10, Finanzinstitute im Sinne des Artikels 4 Nummer 3 der Verord-
nung (EU) Nr. .../2013 in Verbindung mit Anhang I Nummer 2 der Richtlinie 2013/.../EU, die das
Factoring betreiben, und die in 8 2 Absatz 2 genannten Unternehmen und Stellen (am Millionenkre-
ditmeldeverfahren beteiligte Unternehmen) haben der bei der Deutschen Bundesbank gefuihrten
Evidenzzentrale vierteljahrlich (Beobachtungszeitraum) die Kreditnehmer (Millionenkreditnehmer)
anzuzeigen, deren Kreditvolumen 1 Million Euro oder mehr betragt (Millionenkreditmeldegrenze);
Anzeigeinhalte, Anzeigefristen und nahere Bestimmungen zum Beobachtungszeitraum sind durch die
Rechtsverordnung nach § 22 zu regeln. Ubergeordnete Unternehmen im Sinne des § 10a haben zu-
gleich fur die gruppenangehérigen Unternehmen deren Kreditnehmer im Sinne des entsprechend an-
zuwendenden Satzes 1 anzuzeigen. Dies gilt nicht, soweit diese Unternehmen selbst nach Satz 1 an-
zeigepflichtig sind oder nach § 2 Absatz 4, 7, 8 oder 9a von der Anzeigepflicht befreit oder ausge-
nommen sind oder der Buchwert der Beteiligung an dem gruppenangehérigen Unternehmen gemaf
Artikel 36 in Verbindung mit Artikel 18 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in
der jeweils glltigen Fassung von den Eigenmitteln des Ubergeordneten Unternehmens abgezogen
wird. Die nicht selbst nach Satz 1 anzeigepflichtigen gruppenangehérigen Unternehmen haben dem
Ubergeordneten Unternehmen die hierflr erforderlichen Angaben zu Gbermitteln. Satz 1 gilt bei Ge-
meinschaftskrediten von 1 Million Euro und mehr auch dann, wenn der Anteil des einzelnen Unter-
nehmens 1 Million Euro nicht erreicht.*

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
aa) In Satz 1 werden nach dem Wort ,,von* die Worter ,,einem oder* eingefigt.

bb) In Satz 2 werden die Worter ,,im Sinne der Rechtsverordnung nach § 10 Abs. 1 Satz 9* durch die
Worter ,,im Sinne der Artikel 92 bis 386 der Verordnung (EU) Nr. .../2013* ersetzt.

¢) In Absatz 3 Satz 2 werden die Worter ,,nachgeordnete Unternehmen im Sinne des Absatzes 1 Satz 3
und 4“ durch die Worter ,,gruppenangehérige Unternehmen im Sinne des Absatzes 1 ersetzt.

§ 15 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 2 wird die Angabe ,,§ 10c Abs. 1* durch die Worter ,,Artikel 113 der Verordnung
(EU) Nr. .../2013* ersetzt.

b) In Absatz 3 Nummer 2 werden die Worter ,,des haftenden Eigenkapitals* durch die Worter ,,der nach
Avrtikel 4 Nummer 21 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 anrechenbaren Eigenmittel* ersetzt.

8 18 Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

a) In Satz1 werden die Worter ,,des haftenden Eigenkapitals“ durch die Worter ,,des nach Artikel 4
Nummer 21 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 anrechenbaren Eigenkapitals* ersetzt.

b) Satz 4 wird wie folgt gefasst:
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,»Eine Offenlegung ist nicht erforderlich bei Krediten an

1. Zentralregierungen oder Zentralnotenbanken im Ausland, den Bund, die Deutsche Bundesbank
oder ein rechtlich unselbstandiges Sondervermdgen des Bundes, wenn sie ungesichert ein Kredit-
risiko-Standardansatz-Risikogewicht (KSA-Risikogewicht) von null Prozent erhalten wiirden,

2. multilaterale Entwicklungsbanken oder internationale Organisationen, wenn sie ungesichert ein
KSA-Risikogewicht von null Prozent erhalten wiirden, oder

3. Regionalregierungen oder ortliche Gebietskdrperschaften in einem anderen Staat des Europdi-
schen Wirtschaftsraums, ein Land, eine Gemeinde, einen Gemeindeverband, ein rechtlich un-
selbstdndiges Sondervermdgen eines Landes, einer Gemeinde oder eines Gemeindeverbandes
oder Einrichtungen des 6ffentlichen Bereichs, wenn sie ungesichert ein KSA-Risikogewicht von
null Prozent erhalten wiirden.*

33. Die 8§ 18a und 18b werden aufgehoben.
34. §19 wird wie folgt geéndert:
a) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:

»$ 19
Begriff des Kredits fir § 14 und des Kreditnehmers fiir die 8§ 14, 15 und 18 Absatz 1.
b) In Absatz 1 Satz 1 werden die Worter ,,der §§ 13 bis 13b und 14“ durch die Worter ,,des § 14 ersetzt.
¢) In Absatz 1a werden die Worter ,,abweichend von § 1 Abs. 11 Satz 4 gestrichen.
d) Absatz 2 wird wie folgt gefasst:
»(2) Als ein Kreditnehmer im Sinne des § 14 gelten

1. zwei oder mehr natlrliche oder juristische Personen oder Personenhandelsgesellschaften, wenn
eine von ihnen unmittelbar oder mittelbar beherrschenden Einfluss auf die andere oder die ande-
ren austiben kann. Unmittelbar oder mittelbar beherrschender Einfluss liegt insbesondere vor,

a) bei allen Unternehmen, die im Sinne des § 290 Absatz 2 des Handelsgesetzbuchs konsoli-
diert werden, oder

b) bei allen Unternehmen, die durch Vertrage verbunden sind, die vorsehen, dass das eine Un-
ternehmen verpflichtet ist, seinen ganzen Gewinn an ein anderes abzufiihren, oder

¢) beim Halten von Stimmrechts- oder Kapitalanteilen an einem Unternehmen in Héhe von
50 Prozent oder mehr durch ein anderes Unternehmen oder eine Person, unabhangig davon,
ob diese Anteile im Rahmen eines Treuhandverhéltnisses verwaltet werden,

2. Personenhandelsgesellschaften oder Kapitalgesellschaften und jeder personlich haftende Gesell-
schafter sowie Partnerschaften und jeder Partner,

3. alle Unternehmen, die demselben Konzern im Sinne des § 18 des Aktiengesetzes angehoren.
Die Zusammenfassungstatbestinde nach den Nummern 1 bis 3 sind kumulativ anzuwenden.*
e) Absatz 3 wird wie folgt gefasst:

»(3) Als ein Kreditnehmer im Sinne der §8 15 und 18 Absatz 1 gelten zwei oder mehr natirliche
oder juristische Personen, die gemaR Artikel 4 Nummer 45 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 eine
Gruppe verbundener Kunden bilden.*

f)  Absatz 4 wird aufgehoben.

g) In Absatz 5 werden die Worter ,,im Sinne der §§ 13 bis 18 durch die Wdrter ,,im Sinne der §§ 14 bis
18 ersetzt.

35. § 20 wird wie folgt gefasst:
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,§ 20
Ausnahmen von den Verpflichtungen nach § 14
Als Kredite im Sinne des § 14 gelten nicht:

Kredite bei Wechselkursgeschaften, die im Rahmen des (blichen Abrechnungsverfahrens innerhalb
von zwei Geschaftstagen ab Vorleistung abgewickelt werden,

Kredite bei Wertpapiergeschaften, die im Rahmen des lblichen Abrechnungsverfahrens innerhalb von
fiinf Geschaftstagen ab Vorleistung abgewickelt werden,

im Fall der Durchfiihrung des Zahlungsverkehrs, einschlieBlich der Ausfiihrung von Zahlungsdiens-
ten, der Verrechnung und Abwicklung in jedweder Wéhrung und des Korrespondenzbankgeschafts,
oder der Erbringung von Dienstleistungen fur Kunden zur Verrechnung, Abwicklung und Verwah-
rung von Finanzinstrumenten, verspatete Zahlungseingdnge bei Finanzierungen und andere Kredite
im Kundengeschaft, die langstens bis zum folgenden Geschéftstag bestehen,

Geldsicherheiten, die im Kontext von Finanzmarktgeschaften fur Kunden hinterlegt werden und deren
vereinbarte Laufzeit oder Kiindigungsfrist einen Geschéftstag nicht tiberschreitet,

Kredite, die im Fall der Durchfiihrung des Zahlungsverkehrs, einschlieBlich der Ausfiihrung von Zah-
lungsdiensten, der Verrechnung und Abwicklung in jedweder Wahrung und des Korrespondenzbank-
geschéfts, an Institute vergeben werden, die diese Dienste erbringen, sofern die Kredite bis zum Ge-
schéftsschluss zuriickzuzahlen sind,

abgeschriebene Kredite und

Verfligungen Uber gutgeschriebene Betrdge aus dem Lastschrifteinzugsverfahren, die mit dem Ver-
merk ,,Eingang vorbehalten* versehen werden.

Die 88 20a bis 20c werden aufgehoben.
§ 21 wird wie folgt geéndert:

Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:

»$ 21
Begriff des Kredits flr die 8§ 15 bis 18 Absatz 1«

In den Absétzen 1 und 2 wird im einleitenden Satzteil jeweils die Angabe ,,§§ 15 bis 18 durch die
Worter ,,§§ 15 bis 18 Absatz 1¢ ersetzt.

In den Absétzen 3 und 4 wird im einleitenden Satzteil jeweils die Angabe ,,§ 18 durch die Angabe
,,§ 18 Absatz 1¢ ersetzt.

Absatz 4 Nummer 2 wird wie folgt gefasst:
2. Kredite, soweit sie gedeckt sind durch Sicherheiten in Form von

a) Bareinlagen bei dem kreditgewahrenden Institut oder bei einem Drittinstitut, das Mutter-
oder Tochterunternehmen des kreditgewéhrenden Instituts ist, oder Barmitteln, die das Insti-
tut im Rahmen der Emission einer Credit Linked Note erhlt, oder

b) Einlagenzertifikaten oder &hnlichen Papieren, die von dem kreditgewéhrenden Institut oder
einem Drittinstitut, das Mutter- oder Tochterunternehmen des kreditgewahrenden Instituts
ist, ausgegeben wurden und bei diesen hinterlegt sind und die n&heren Bestimmungen der
Artikel 192 bis 241 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 zur Kreditrisikominderung erfiillt
werden.“

38. § 22 wird wie folgt gefasst:
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»§ 22
Verordnungsermachtigung fur Millionenkredite

(1) Das Bundesministerium der Finanzen wird erméchtigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf, im Benehmen mit der Deutschen Bundesbank fur Millionenkredite
néhere Bestimmungen zu erlassen Uber

1. die Ermittlung der Kreditbetrdge und Kreditnehmer,

2. die Ermittlung der Kreditdquivalenzbetrdge von Derivaten sowie die Ermittlung von Pensions- und
Leihgeschéften und von anderen mit diesen vergleichbaren Geschéaften sowie der fiir diese Geschafte
tbernommenen Gewéhrleistungen,

3. die Zurechnung von Krediten zu Kreditnehmern,
4. die Anzeigeinhalte, Anzeigefristen und den Beobachtungszeitraum nach § 14 Absatz 1 Satz 1,

5. weitere Angaben in der Benachrichtigung nach § 14 Absatz 2 Satz 2, soweit dies auf Grund von In-
formationen, die die Deutsche Bundesbank von auslandischen Evidenzzentralen erhalten hat, erforder-
lich ist,

6. Einzelheiten zu den Angaben in der Benachrichtigung nach § 14 Absatz 2 Satz 2, insbesondere zu den
Voraussetzungen und den Inhalten der Rickmeldungen der Informationen Uber prognostizierte Aus-
fallwahrscheinlichkeiten, sowie die Aufgliederung dieser Benachrichtigung nach § 14 Absatz 2 Satz 3
und

7. Einzelheiten des Verfahrens der elektronischen Dateniibertragung nach § 14 Absatz 2 Satz 6.

Das Bundesministerium der Finanzen kann die Ermachtigung durch Rechtsverordnung auf die Bundesan-
stalt mit der Malgabe Ubertragen, dass die Rechtsverordnung im Einvernehmen mit der Deutschen Bun-
desbank ergeht. Vor Erlass der Rechtsverordnung sind die Spitzenverbénde der Institute anzuhdren.*

§ 22a wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden die Worter ,,eine Zweckgesellschaft, ein Refinanzierungsmittler, ein Kre-
ditinstitut mit Sitz in einem Staat des Europaischen Wirtschaftsraums oder eine in § 2 Abs. 1 Nr. 1
oder Nr. 3a genannte Einrichtung® durch die Worter ,,ein Unternehmen im Sinne des § 1 Absatz 24
Satz 1 Nummer 1 bis 6 ersetzt.

b) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 1a eingefligt:

»(1a) Absatz 1 gilt entsprechend, wenn die Forderungen und Grundpfandrechte treuhénde-
risch von dem Refinanzierungsunternehmen verwaltet werden.

In 8 22b Absatz 1 Satz 1 werden die Worter ,,eine Zweckgesellschaft, ein Refinanzierungsmittler, ein Kre-
ditinstitut mit Sitz in einem Staat des Euro-pdischen Wirtschaftsraums* durch die Worter ,,ein Unterneh-
men im Sinne des § 1 Absatz 24 Satz 1 Nummer 1 bis 6 ersetzt.

§ 22d wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 Nummer 1 wird wie folgt gefasst:

,1. die Forderungen oder die Sicherheiten, auf deren Ubertragung die im Register als {ibertra-
gungsberechtigt eingetragenen Unternehmen im Sinne des § 1 Absatz 24 Satz 1 Nummer 1
bis 6 (Ubertragungsberechtigte) einen Anspruch haben,*.

bb) Folgender Satz wird angefligt:

,Ist der Ubertragungsberechtigte ein Versicherungsunternehmen, ist dieses sowie der nach § 70
des Versicherungsaufsichtsgesetzes bestellte Treuhédnder von der Eintragung zu unterrichten.*

b) Absatz 5 wird wie folgt gefasst:

,(5) Eintragungen kénnen nur mit Zustimmung des Ubertra-gungsberechtigten geléscht werden.
Sofern ein Ubertragungsberechtigter eine Pfandbriefbank oder ein Versicherungsunternehmen ist,
kénnen Eintragungen nur mit Zustimmung des Treuhdnders der Pfandbriefbank beziehungsweise des
Treuhdnders des Versicherungsunternehmens geldscht werden. In jedem Fall ist der Zeitpunkt der L&-
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schung einzutragen. Fehlerhafte Eintragungen kénnen mit Zustimmung des Verwalters geldscht wer-
den; Absatz 2 Satz 3 und 4 gilt entsprechend. Die Korrektur, ihr Zeitpunkt und die Zustimmung des
Verwalters sind im Refinanzierungsregister einzutragen. Die nochmalige Eintragung ohne Ldschung
der fritheren Eintragung entfaltet keine Rechtswirkung.*

c) Folgender Absatz 6 wird angefugt:

,,(6) Der Ubertragungsberechtigte kann jederzeit vom Verwalter einen Auszug tiber die ihn be-
treffenden Eintragungen im Refinanzierungsregister verlangen, auf dem der Verwalter die Uberein-
stimmung mit dem Refinanzierungsregister in Schriftform bestétigt hat.“

In § 22j wird nach Absatz 3 folgender Absatz 4 angefugt:

,»(4) Den Wirkungen der Absatze 1 bis 3 steht nicht entgegen, dass das Refinanzierungsunternehmen
im Rahmen der VerauRerung der eingetragenen Gegenstande an den Ubertragungsberechtigten das Risiko
deren Werthaltigkeit ganz oder teilweise trigt.

In § 22k Absatz 1 Satz 1 und 2 werden jeweils nach dem Wort ,,Ubertra-gungsberechtigten die Worter
,und deren Gliubiger durch die Woérter ,,,,und, sofern ein Ubertragungsberechtigter eine Pfandbriefbank
oder ein Versicherungsunternehmen ist, der Treuh&nder der Pfandbriefbank oder des Versicherungsunter-
nehmens* ersetzt.

§ 24 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Nummer 1 wird wie folgt gefasst:

,1. die Absicht der Bestellung eines Geschéftsleiters oder eines Vertreters des Geschéftsleiters
und die Absicht der Ermdchtigung einer Person zur Einzelvertretung des Instituts in dessen
gesamten Geschéftsbereich, jeweils unter Angabe der Tatsachen, die fiir die Beurteilung der
Zuverlassigkeit, der fachlichen Eignung und der ausreichenden zeitlichen Verfugbarkeit fur
die Wahrnehmung der jeweiligen Aufgaben wesentlich sind, sowie den Vollzug, die Aufga-
be oder die Anderung einer solchen Absicht;*.

bb) In Nummer 2 werden nach dem Wort ,,Geschéftsleiters* die Worter ,,, das Ausscheiden eines
Vertreters des Geschéftsleiters” eingeflgt.

cc) In Nummer 4 werden die Worter ,,des haftenden Eigenkapitals“ durch die Worter ,,der nach Ar-
tikel 21 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 anrechenbaren Eigenmittel* ersetzt.

dd) Nummer 14 wird durch die folgenden Nummern 14 und 14a ersetzt:

,,14. die Vorlage eines Vorschlags zur einer Beschlussfassung gemall § 25a Absatz 5 Satz 4
Buchstabe a;

14a. den Beschluss Uber die Billigung einer hoheren variablen Vergitung nach 8 25a Absatz 5
Satz 5 unter Angabe der beschlossenen Erhdhung der variablen Vergutung im Verhaltnis
zur fixen Vergiitung;®.

ee) Nummer 15 wird durch die folgenden Nummern 15 und 15a ersetzt:

,,15. die Bestellung eines Mitglieds und stellvertretender Mitglieder des Verwaltungs- oder Auf-
sichtsorgans unter Angabe der Tatsachen, die zur Beurteilung ihrer Zuverléssigkeit, Sach-
kunde und der ausreichenden zeitlichen Verfligbarkeit fiir die Wahrnehmung ihrer Aufga-
ben notwendig sind;

15a. das Ausscheiden eines Mitglieds und stellvertretender Mitglieder des Verwaltungs- oder
Aufsichtsorgans;®.

ff)  In Nummer 16 wird am Ende der Punkt durch ein Semikolon ersetzt.
gg) Folgende Nummer 17 wird angeflgt:
,,17. Kredite

a) an Kommanditisten, Gesellschafter einer Gesellschaft mit beschrankter Haftung, Akti-
ondre, Kommanditaktiondre oder Anteilseigner an einem Institut des Offentlichen
Rechts, wenn diesen jeweils mehr als 25 Prozent des Kapitals (Nennkapital, Summe
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der Kapitalanteile) des Instituts gehdren oder ihnen jeweils mehr als 25 Prozent der
Stimmrechte an dem Institut zustehen und der Kredit zu nicht marktmagigen Bedin-
gungen gewéhrt oder nicht bankiblich besichert worden ist, und

b) an Personen, die Kapital, soweit es sich nicht um Kapital nach Buchstabe a handelt,
nach Artikel 26 Absatz 1 Buchstabe a und Artikel 51 Buchstabe a der Verordnung
(EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung gewéhrt haben, das mehr als 25
Prozent des Kernkapitals nach Artikel 25 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der je-
weils geltenden Fassung ohne Berticksichtigung des Kapitals nach Artikel 26 Absatz 1
Buchstabe a und Artikel 51 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der je-
weils geltenden Fassung betragt, wenn der Kredit zu nicht marktméRigen Bedingungen
gewahrt oder nicht bankdiblich besichert worden ist.«

Absatz 1a wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 4 wird das Wort ,,und* durch ein Komma ersetzt.
bb) In Nummer 5 wird der Punkt am Ende durch ein Komma ersetzt.
cc) Die folgenden Nummern 6 bis 8 werden angefugt:

,0. die Einstufung als bedeutendes Institut im Sinne des §1 Absatz 2__ der Instituts-
Vergutungsverordnung vom 6. Oktober 2010 (BGBI. | S. 1374) sowie eine Anderung dieser
Einstufung,

7. soweit es sich um ein CRR-Institut handelt, die Informationen, die fiir einen Vergleich der
Vergltungstrends und -praktiken im Sinne des Artikels 75 Absatz 1 der Richtlinie
2013/.../EU in Verbindung mit Artikel 450 Absatz 1 Buchstabe g und h der Verordnung
(EU) Nr. .../2013 in ihrer jeweils geltenden Fassung durch die Europidische Bankenauf-
sichtsbehdrde erforderlich sind, und

8. soweit es sich um ein CRR-Institut handelt, die Informationen Uber Geschéaftsleiter und
Mitarbeiter mit einer Gesamtvergitung von jahrlich mindestens 1 Million Euro im Sinne
des Artikels 75 Absatz 1 der Richtlinie 2013/.../EU in Verbindung mit Artikel 450 Absatz 1
Buchstabe i der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in ihrer jeweils geltenden Fassung, die fiir
eine aggregierte Verdffentlichung durch die Européische Bankenaufsichtsbehérde erforder-
lich sind.*

Nach Absatz 1a wird folgender Absatz 1b eingefiigt:

,»(1b) Bei der Anzeige eines Kredits nach Absatz 1 Nummer 17 hat das Institut die gestellten Si-
cherheiten und die Kreditbedingungen anzugeben. Es hat einen Kredit, den es nach Absatz 1 Num-
mer 17 angezeigt hat, unverziglich erneut der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank anzuzei-
gen, wenn die gestellten Sicherheiten oder die Kreditbedingungen rechtsgeschaftlich gedndert werden,
und die entsprechenden Anderungen anzugeben. Die Bundesanstalt kann von den Instituten fordern,
ihr und der Deutschen Bundesbank alle funf Jahre eine Sammelanzeige der nach Absatz 1 Nummer 17
anzuzeigenden Kredite einzureichen.*

Absatz 3a wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt geéndert:

aaa) In Nummer 1 wird nach dem Wort ,,Zuverldssigkeit* das Wort ,,und“ durch ein Komma
ersetzt und werden nach dem Wort ,,Eignung* die Worter ,,und der ausreichenden zeitli-
chen Verfiigbarkeit fiir das Wahrnehmen seiner Aufgaben‘ eingefligt.

bbb)  Nummer 4 wird durch die folgenden Nummern 4 und 5 ersetzt:

4. die Bestellung eines Mitglieds und stellvertretender Mitglieder des Verwaltungs-
oder Aufsichtsorgans unter Angabe der Tatsachen, die zur Beurteilung ihrer Zuver-
lassigkeit, Sachkunde und der ausreichenden zeitlichen Verfugbarkeit fir die
Wahrnehmung ihrer Aufgaben notwendig sind;

5. das Ausscheiden eines Mitglieds und stellvertretender Mitglieder des VVerwaltungs-
oder Aufsichtsorgans.

bb) In Satz 2 wird die Angabe ,,§ 10a Abs. 3 bis 5“ durch die Angabe ,,§ 10a“ ersetzt.
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cc) In Satz 5 werden nach dem Wort , fiihren* die Worter ,,sollen; Satz 1 Nummer 4 und 5 gilt ent-
sprechend fiir eine gemischte Finanzholding-Gesellschaft hinsichtlich der Mitglieder des Ver-
waltungs- und Aufsichtsorgans dieser Gesellschaft.” eingefugt.

dd) Der bisherige Satz 5 Halbsatz 2 wird Satz 6 und das Wort ,,die* durch das Wort ,,Die* ersetzt.

In Absatz 3b werden nach dem Wort ,,Institute* ein Komma sowie die Worter ,,deren Grundsitze ei-
ner ordnungsgeméalen Geschaftsfiihrung und in die Fahigkeiten der Mitglieder der Organe des Insti-
tuts, eingefugt.

8 24a wird wie folgt geédndert:

Absatz 1 wird wie folgt geéndert:
aa) In Satz 1 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstitut™ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut“ ersetzt.

bb) In Satz 2 Nummer 3 wird das Wort ,,Aufnahmestaat® durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaat*
ersetzt.

In Absatz 2 wird jeweils das Wort ,,Aufnahmestaats* durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaates* er-
setzt.

Absatz 3 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstituten* durch das Wort ,,CRR-Kreditinstituten* er-
setzt.

bb) In den Sétzen 3 und Satz 4 wird jeweils das Wort ,,Aufnahmestaats* durch das Wort ,,Aufnah-
memitgliedstaates™ ersetzt.

Absatz 3a wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 2 wird das Wort ,,Aufnahmestaats“ durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaates* ersetzt.
bb) In Satz 4 wird das Wort ,,Aufnahmestaat* durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaat* ersetzt.
Absatz 3b wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 wird das Wort ,,Aufnahmestaats“ durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaates* ersetzt.

bb) In Satz 2 wird das Wort ,,Aufnahmestaats* durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaates* und das
Wort ,,Aufnahmestaat* durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaat* ersetzt.

In Absatz 4 wird jeweils das Wort ,,Aufnahmestaats“ durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaates er-
setzt.

In 8 24b Absatz 3 Satz 1 werden die Worter ,,Einlagenkreditinstituten oder Wertpapierhandelsunterneh-

men“ durch das Wort ,,CRR-Instituten* ersetzt.

a)

b)

§ 25 wird wie folgt gedndert:

Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:

»§ 25
Finanzinformationen, Informationen zur Risikotragfahigkeit; Verordnungserméachtigung*.
Die Abséatze 1 und 2 werden wie folgt gefasst:

»(1) Ein Institut hat unverziiglich nach Ablauf eines jeden Quartals der Deutschen Bundesbank
Informationen zu seiner finanziellen Situation (Finanzinformationen) einzureichen. Ein Kreditinstitut
hat aulerdem unverziiglich einmal jéhrlich zu einem von der Bundesanstalt festgelegten Stichtag der
Deutschen Bundesbank Informationen zu seiner Risikotragféhigkeit nach § 25a Absatz 1 Satz 3 und
zu den Verfahren nach 8 25a Absatz 1 Satz 3 Nummer 2 (Risikotragfahigkeitsinformationen) einzu-
reichen. Die Bundesanstalt kann den Berichtszeitraum nach den Sétzen 1 und 2 fir ein Institut verkir-
zen, soweit dies zur Erflllung der Aufgaben der Bundesanstalt erforderlich ist. Die Deutsche Bundes-
bank leitet die Angaben nach den Sétzen 1 und 2 an die Bundesanstalt mit ihrer Stellungnahme wei-
ter; diese kann auf die Weiterleitung bestimmter Angaben nach den Sétzen 1 und 2 verzichten.
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(2) Ein Ubergeordnetes Unternehmen im Sinne des § 10a hat auRerdem unverzuglich nach Ab-
lauf eines jeden Quartals der Deutschen Bundesbank Finanzinformationen auf zusammengefasster
Basis einzureichen. Ein Gbergeordnetes Unternehmen im Sinne des § 10a hat, sofern der Gruppe im
Sinne des 8§ 10a Absatz 1 ein Kreditinstitut mit Sitz im Inland angehdrt, auBerdem unverziglich ein-
mal jahrlich zu einem von der Bundesanstalt festgelegten Stichtag der Deutschen Bundesbank Risiko-
tragfahigkeitsinformationen der Gruppe zusammengefasster Ebene einzureichen. Die Bundesanstalt
kann den Berichtszeitraum nach den Satzen 1 und 2 fur ein Ubergeordnetes Unternehmen verkdirzen,
soweit dies zur Erfillung der Aufgaben der Bundesanstalt erforderlich ist. Absatz 1 Satz 4 und § 10a
Absatz 4 und 5 Uber das Verfahren der Zusammenfassung, 8 10a Absatz 10 uber die Unterkonsolidie-
rung von Tochtergesellschaften in Drittstaaten und Artikel 10 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
.../2013 Uber die Informationspflicht gelten fur die Angaben nach den S&tzen 1 und 2 entsprechend.
Fir die Angaben nach Satz 2 gilt zudem § 25a Absatz 3 entsprechend.*

Absatz 3 wird wie folgt geéndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt gefasst:

,,Das Bundesministerium der Finanzen kann im Benehmen mit der Deutschen Bundesbank durch
Rechtsverordnung, die nicht der Zustimmung des Bundesrates bedarf, ndhere Bestimmungen
iiber Art und Umfang und tber die zulassigen Datentrager, Ubertragungswege und Datenformate
der Finanzinformationen und der Risikotragfahigkeitsinformationen, insbesondere um Einblick
in die Entwicklung der Vermdgens- und Ertragslage der Institute sowie die Entwicklung der Ri-
sikolage und die Verfahren der Risikosteuerung der Kreditinstitute zu erhalten, Uber weitere An-
gaben, sowie eine Verkirzung des Berichtszeitraums nach Absatz 1 Satz 3 oder Absatz 2 Satz 3
fiir bestimmte Arten oder Gruppen von Instituten erlassen, soweit dies zur Erfullung der Aufga-
ben der Bundesanstalt erforderlich ist.

bb) In Satz 2 wird die Angabe ,,§ 13b Abs. 2* durch die Angabe ,,§ 10a* ersetzt.

48. § 25a wird durch die folgenden 88§ 25a bis 25¢ ersetzt:

»$ 25a
Besondere organisatorische Pflichten; Verordnungserméchtigung

(1) Ein Institut muss Uber eine ordnungsgemalie Geschaftsorganisation verfiigen, die die Einhaltung

der vom Institut zu beachtenden gesetzlichen Bestimmungen und der betriebswirtschaftlichen Notwendig-
keiten gewahrleistet. Die Geschéftsleiter sind fiir die ordnungsgemafe Geschaftsorganisation des Instituts
verantwortlich; sie haben die erforderlichen MalRnahmen fur die Ausarbeitung der entsprechenden instituts-
internen VVorgaben zu ergreifen, sofern nicht das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan entscheidet. Eine ord-
nungsgemane Geschéaftsorganisation muss insbesondere ein angemessenes und wirksames Risikomanage-
ment umfassen, auf dessen Basis ein Institut die Risikotragfahigkeit laufend sicherzustellen hat; das Risi-
komanagement umfasst insbesondere

1.

die Festlegung von Strategien, insbesondere die Festlegung einer auf die nachhaltige Entwicklung des
Instituts gerichteten Geschéftsstrategie und einer damit konsistenten Risikostrategie, sowie die Ein-
richtung von Prozessen zur Planung, Umsetzung, Beurteilung und Anpassung der Strategien;

Verfahren zur Ermittlung und Sicherstellung der Risikotragfahigkeit, wobei eine vorsichtige Ermitt-
lung der Risiken und des zu ihrer Abdeckung verfugbaren Risikodeckungspotenzials zugrunde zu le-
gen ist;

die Einrichtung interner Kontrollverfahren mit einem internen Kontrollsystem und einer Internen Re-
vision, wobei das interne Kontrollsystem insbesondere

a) aufbau- und ablauforganisatorische Regelungen mit klarer Abgrenzung der Verantwortungsbe-
reiche,

b) Prozesse zur Identifizierung, Beurteilung, Steuerung sowie Uberwachung und Kommunikation
der Risiken entsprechend den in Titel VII Kapitel 2 Abschnitt 2 Unterabschnitt 2 der Richtlinie
2013/.../EU niedergelegten Kriterien und

c) eine Risikocontrolling-Funktion und eine Compliance-Funktion umfasst;
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4. eine angemessene personelle und technisch-organisatorische Ausstattung des Instituts;
5. die Festlegung eines angemessenen Notfallkonzepts, insbesondere fiir IT-Systeme, und

6. angemessene, transparente und auf eine nachhaltige Entwicklung des Instituts ausgerichtete Vergu-
tungssysteme fiir Geschéftsleiter und Mitarbeiter nach MaRgabe von Absatz 5; dies gilt nicht, soweit
die Vergutung durch Tarifvertrag oder in seinem Geltungsbereich durch Vereinbarung der Arbeitsver-
tragsparteien ber die Anwendung der tarifvertraglichen Regelungen oder auf Grund eines Tarifver-
trags in einer Betriebs- oder Dienstvereinbarung vereinbart ist.

Die Ausgestaltung des Risikomanagements hangt von Art, Umfang, Komplexitat und Risikogehalt der Ge-
schéaftstatigkeit ab. Seine Angemessenheit und Wirksamkeit ist vom Institut regelmaf3ig zu uberprifen. Ei-
ne ordnungsgemane Geschéftsorganisation umfasst dariiber hinaus

1. angemessene Regelungen, anhand derer sich die finanzielle Lage des Instituts jederzeit mit hinrei-
chender Genauigkeit bestimmen l&sst;

2. eine vollstandige Dokumentation der Geschaftstitigkeit, die eine liickenlose Uberwachung durch die
Bundesanstalt fiir ihren Zusténdigkeitsbereich gewahrleistet; erforderliche Aufzeichnungen sind min-
destens funf Jahre aufzubewahren; § 257 Absatz 4 des Handelsgesetzbuchs bleibt unberihrt, § 257
Absatz 3 und 5 des Handelsgesetzbuchs gilt entsprechend;

3. einen Prozess, der es den Mitarbeitern unter Wahrung der Vertraulichkeit ihrer Identitat ermdglicht,
VerstoBe gegen die Verordnung (EU) Nr. .../2013 oder gegen dieses Gesetz oder gegen die auf Grund
dieses Gesetzes erlassenen Rechtsverordnungen sowie etwaige strafbare Handlungen innerhalb des
Unternehmens an geeignete Stellen zu berichten.

(2) Die Bundesanstalt kann Vorgaben zur Ausgestaltung einer plétzlichen und unerwarteten Zinsan-
derung und zur Ermittlungsmethodik der Auswirkungen auf den Barwert beziiglich der Zinsénderungsrisi-
ken aus den nicht unter das Handelsbuch fallenden Geschéften festlegen. Die Bundesanstalt kann gegen-
liber einem Institut im Einzelfall Anordnungen treffen, die geeignet und erforderlich sind, die ordnungs-
gemaRe Geschaftsorganisation im Sinne des Absatzes 1 Satz 3 und 6 sowie die Beachtung der VVorgaben
nach Satz 1 sicherzustellen. Die Bundesanstalt kann gegenuiber einem Institut, das im Falle der Stdérung
seines Geschaftsbetriebs, der Bestandsgefahrdung oder der Insolvenz die Stabilitat des Finanzsystems ge-
fahrden kann, anordnen, dass es einen geeigneten Sanierungsplan zur Starkung seiner wirtschaftlichen
Verhdltnisse in Stresssituationen und zur Sicherung einer positiven Fortfiihrungsprognose entwickelt und
regelméRig aktualisiert vorhalten muss.

(3) Die Absétze 1 und 2 gelten fir Institutsgruppen, Finanzholding-Gruppen und gemischte Finanz-
holding-Gruppen und Institute im Sinne des Artikels 21 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 mit der Maliga-
be entsprechend, dass die Geschéftsleiter des Uibergeordneten Unternehmens fiir die ordnungsgemafRe Ge-
schéftsorganisation der Institutsgruppe, der Finanzholding-Gruppe oder gemischten Finanzholding-Gruppe
verantwortlich sind. Zu einer Gruppe im Sinne von Satz 1 gehdren auch Tochterunternehmen eines tber-
geordneten Unternehmens oder nachgeordneten Tochterunternehmens einer Institutsgruppe, Finanzhol-
ding-Gruppe oder gemischten Finanzholding-Gruppe, auf die weder die Verordnung (EU) Nr. .../2013
noch 8§ 1la zur Anwendung kommt. Die sich aus der Einbeziehung in das Risikomanagement auf Gruppen-
ebene ergebenden Pflichten missen von Tochterunternehmen der Gruppe mit Sitz in einem Drittstaat nur
insoweit beachtet werden, als diese Pflichten nicht dem geltenden Recht im Herkunftsstaat des Tochterun-
ternehmens entgegenstehen.

(4) Die Absétze 1 bis 3 gelten fiir Konglomerate mit der MaRgabe entsprechend, dass die Geschéfts-
leiter des Ubergeordneten Finanzkonglomeratsunternehmens fir die ordnungsgemalie Geschaftsorganisati-
on des Finanzkonglomerats verantwortlich sind. Eine ordnungsgemale Geschéftsorganisation auf
Konglomeratsebene umfasst zudem geeignete Vorkehrungen, um bei Bedarf zu geeigneten Sanierungs-
und Abwicklungsverfahren und -planen beizutragen und solche Verfahren und Pléne zu entwickeln. Diese
Vorkehrungen sind regelméRig zu tberprifen und anzupassen. 8 10b Absatz 6 und 7 Satz 1 und 2 gilt ent-
sprechend.

(5) Die Institute haben angemessene Verhéltnisse zwischen der variablen und fixen jéhrlichen Ver-
gltung fur Mitarbeiter und Geschéftsleiter festzulegen. Dabei darf die variable Vergiitung vorbehaltlich ei-
nes Beschlusses nach Satz 5 jeweils 100 Prozent der fixen Vergiitung fir jeden einzelnen Mitarbeiter oder
Geschaftsleiter nicht Uberschreiten. Hierbei kann flr bis zu 25 Prozent der variablen Vergutung der zu-
kiinftige Wert auf den Zeitpunkt der Mitteilung an die jeweiligen Mitarbeiter oder Geschaftsleiter (iber die
Hohe der variablen Verglitung fur einen Bemessungszeitraum abgezinst werden, wenn dieser Teil der vari-
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ablen Vergiitung fiir die Dauer von mindestens funf Jahren nach dieser Mitteilung zurtickbehalten wird.
Bei der Zuriickbehaltung dirfen ein Anspruch und eine Anwartschaft auf diesen Teil der variablen Vergi-
tung erst nach Ablauf des Zuriickbehaltungszeitraums erwachsen und wahrend des Zuriickbehaltungszeit-
raums lediglich ein Anspruch auf fehlerfreie Ermittlung des noch nicht zu einer Anwartschaft oder einem
Anspruch erwachsenen Teils dieses Teils der variablen Vergitung bestehen, nicht aber auf diesen Teil der
variablen Vergitung selbst. Die Anteilseigner, die Eigentlimer, die Mitglieder oder die Tréger des Instituts
kénnen Uber die Billigung einer hoheren variablen Vergitung als nach Satz 2, die 200 Prozent der fixen
Vergutung fir jeden einzelnen Mitarbeiter oder Geschaftsleiter nicht Uberschreiten darf, beschlieen. Zur
Billigung einer héheren variablen Vergitung als nach Satz 2 fur Mitarbeiter haben die Geschaftsleitung
und das Verwaltungs- und Aufsichtsorgan, zur Billigung einer hdheren variablen Vergitung als nach
Satz 2 flr Geschéftsleiter nur das Verwaltungs- und Aufsichtsorgan, einen Vorschlag zur Beschlussfassung
zu machen; der Vorschlag hat die Griinde fiir die erbetene Billigung einer héheren variablen Vergitung als
nach Satz 2 und deren Umfang, einschlielich der Anzahl der betroffenen Mitarbeiter und Geschaftsleiter
sowie ihrer Funktionen, und den erwarteten Einfluss einer htheren variablen Vergiitung als nach Satz 2 auf
die Anforderung, eine angemessene Eigenmittelausstattung vorzuhalten, darzulegen. Der Beschlussvor-
schlag ist so rechtzeitig vor der Beschlussfassung bekanntzumachen, dass sich die Anteilseigner, die Ei-
gentumer, die Mitglieder oder die Tréger des Instituts angemessen informieren kénnen; iben die Anteils-
eigner, die Eigentimer, die Mitglieder oder die Trager ihre Rechte in einer Versammlung aus, ist der Be-
schlussvorschlag mit der Einberufung der Versammlung bekanntzumachen. Der Beschluss bedarf einer
Mehrheit von mindestens 66 Prozent der abgegebenen Stimmen, sofern mindestens 50 Prozent der Stimm-
rechte bei der Beschlussfassung vertreten sind, oder von mindestens 75 Prozent der abgegebenen Stimmen.
Anteilseigner, Eigentlimer, Mitglieder oder Tréger die als Mitarbeiter oder Geschéftsleiter von einer héhe-
ren variablen Vergitung als nach Satz 2 betroffen wéren, dirfen ihr Stimmrecht weder unmittelbar noch
mittelbar austiben.

(6) Das Bundesministerium der Finanzen wird ermdchtigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf, im Benehmen mit der Deutschen Bundesbank n&here Bestimmungen
zu erlassen Uber

1. die Ausgestaltung der Vergutungssysteme nach Absatz 5 einschlieflich der Ausgestaltung
a) der Entscheidungsprozesse und Verantwortlichkeiten,

b) des Verhéltnisses der variablen zur fixen Vergutung und der Vergutungsinstrumente fur die vari-
able Vergltung,

c) positiver und negativer Vergutungsparameter, der Leistungszeitrdume und Zuriickbehaltungszeit-
rdume einschlieBlich der Voraussetzungen und Parameter flr einen vollstdndigen Verlust oder
eine teilweise Reduzierung der variablen Verglitung sowie

der Berlicksichtigung der institutsspezifischen und gruppenweiten Geschafts- und Vergltungsstrategie
einschliellich deren Anwendung und Umsetzung in gruppenangehérigen Unternehmen, der Ziele, der
Werte und der langfristigen Interessen des Instituts;

2. die Diskontierungsfaktoren zur Ermittlung des dem Verhéltnis nach Absatz 5 Satz 2 bis 4 zugrunde
zulegenden Barwerts der variablen Vergltung,

3. die Uberwachung der Angemessenheit und der Transparenz der Vergiitungssysteme durch das Institut
und die Weiterentwicklung der Vergutungssysteme, auch unter Einbeziehung des Vergiitungskont-
rollausschusses,

4. die Offenlegung der Ausgestaltung der Vergiitungssysteme und der Zusammensetzung der Vergutung
einschlielich des Gesamtbetrags der garantierten Bonuszahlungen und der einzelvertraglichen Ab-
findungszahlungen unter Angabe der hdchsten geleisteten Abfindung und der Anzahl der Begiinstig-
ten sowie

5. das Offenlegungsmedium und die Haufigkeit der Offenlegung im Sinne der Nummer 4.

Die Regelungen haben sich inshesondere an GréRe und Vergltungsstruktur des Instituts sowie Art, Um-
fang, Komplexitét, Risikogehalt und Internationalitat der Geschaftsaktivitdten zu orientieren. Im Rahmen
der Bestimmungen nach Satz 1 Nummer 4 missen die auf Offenlegung der Vergitung bezogenen handels-
rechtlichen Bestimmungen nach § 340a Absatz 1 und 2 in Verbindung mit § 340l Absatz 1 Satz 1 des Han-
delsgesetzbuchs unberiihrt bleiben. Das Bundesministerium der Finanzen kann die Erméchtigung durch
Rechtsverordnung auf die Bundesanstalt mit der Mal3gabe Uibertragen, dass die Rechtsverordnung im Ein-
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vernehmen mit der Deutschen Bundesbank ergeht. Vor Erlass der Rechtsverordnung sind die Spitzenver-
béande der Institute zu horen.

§ 25b
Auslagerung von Aktivitdten und Prozessen

(1) Ein Institut muss abh&ngig von Art, Umfang, Komplexitat und Risikogehalt einer Auslagerung
von Aktivitdten und Prozessen auf ein anderes Unternehmen, die fiir die Durchfiihrung von Bankgeschéf-
ten, Finanzdienstleistungen oder sonstigen institutstypischen Dienstleistungen wesentlich sind, angemesse-
ne Vorkehrungen treffen, um bermaRige zusétzliche Risiken zu vermeiden. Eine Auslagerung darf weder
die OrdnungsmaRigkeit dieser Geschéfte und Dienstleistungen noch die Geschéaftsorganisation im Sinne
des § 25a Absatz 1 beeintrachtigen. Insbesondere muss ein angemessenes und wirksames Risikomanage-
ment durch das Institut gewahrleistet bleiben, das die ausgelagerten Aktivititen und Prozesse einbezieht.

(2) Die Auslagerung darf nicht zu einer Ubertragung der Verantwortung der Geschaftsleiter an das
Auslagerungsunternehmen fiihren. Das Institut bleibt bei einer Auslagerung fur die Einhaltung der vom In-
stitut zu beachtenden gesetzlichen Bestimmungen verantwortlich.

(3) Durch die Auslagerung darf die Bundesanstalt an der Wahrnehmung ihrer Aufgaben nicht gehin-
dert werden; ihre Auskunfts- und Priifungsrechte sowie Kontrollméglichkeiten miissen in Bezug auf die
ausgelagerten Aktivitadten und Prozesse auch bei einer Auslagerung auf ein Unternehmen mit Sitz in einem
Staat des Europdischen Wirtschaftsraums oder einem Drittstaat durch geeignete VVorkehrungen gewahrleis-
tet werden. Entsprechendes gilt fur die Wahrnehmung der Aufgaben der Prifer des Instituts. Eine Auslage-
rung bedarf einer schriftlichen Vereinbarung, die die zur Einhaltung der vorstehenden Voraussetzungen er-
forderlichen Rechte des Instituts, einschlieRlich Weisungs- und Kindigungsrechten, sowie die korrespon-
dierenden Pflichten des Auslagerungsunternehmens festlegt.

(4) Sind bei Auslagerungen die Prifungsrechte und Kontrollmdglichkeiten der Bundesanstalt beein-
trachtigt, kann die Bundesanstalt im Einzelfall Anordnungen treffen, die geeignet und erforderlich sind,
diese Beeintrachtigung zu beseitigen. Die Befugnisse der Bundesanstalt nach § 25a Absatz 2 Satz 2 bleiben
unberdhrt.

§ 25¢
Geschéftsleiter

(1) Die Geschaftsleiter eines Instituts mussen fiir die Leitung eines Instituts fachlich geeignet und
zuverldssig sein und der Wahrnehmung ihrer Aufgaben ausreichend Zeit widmen. Die fachliche Eignung
setzt voraus, dass die Geschaftsleiter in ausreichendem Maf theoretische und praktische Kenntnisse in den
betreffenden Geschéften sowie Leitungserfahrung haben. Das Vorliegen der fachlichen Eignung ist regel-
maRig anzunehmen, wenn eine dreijahrige leitende Tétigkeit bei einem Institut von vergleichbarer Grofie
und Geschaftsart nachgewiesen wird.

(2) Geschéftsleiter kann nicht sein,
1. wer in demselben Unternehmen Mitglied des VVerwaltungs- oder Aufsichtsorgans ist;

2. wer in einem anderen Unternehmen Geschéftsleiter ist oder bereits in mehr als zwei weiteren Unter-
nehmen Mitglied des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans ist.

Dabei gelten im Sinne von Satz 1 Nummer 2 mehrere Mandate als ein Mandat, wenn die Mandate bei Un-
ternehmen wahrgenommen werden,

1. die derselben Institutsgruppe, Finanzholding-Gruppe oder gemischten Finanzholding-Gruppe angeho-
ren,

2. die demselben institutshezogenen Sicherungssystem angehdren oder
3. andenen das Institut eine bedeutende Beteiligung hélt.

Mandate bei Unternehmen, die nicht tberwiegend gewerbliche Ziele verfolgen, werden bei den nach Satz 1
Nummer 2 hdchstens zuldssigen Mandaten nicht beriicksichtigt. Die Bundesanstalt kann einem Geschafts-
leiter unter Berticksichtigung der Umsténde im Einzelfall und der Art, des Umfangs und der Komplexitét
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der Tétigkeiten des Instituts, der Institutsgruppe, der Finanzholding-Gruppe, der Finanzholding-
Gesellschaft oder der gemischten Finanzholding-Gesellschaft gestatten, ein zusatzliches Mandat in einem
Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan innezuhaben, wenn dies das Mitglied nicht daran hindert, der Wahr-
nehmung seiner Aufgaben in dem betreffenden Unternehmen ausreichend Zeit zu widmen.

(3) Im Rahmen ihrer Gesamtverantwortung fiir die ordnungsgeméaRe Geschaftsorganisation miissen
die Geschaftsleiter

1. Grundsatze einer ordnungsgemaRen Geschaftsfiihrung beschlieBen, die die erforderliche Sorgfalt bei
der Fiihrung des Instituts gewéhrleisten und insbesondere eine Aufgabentrennung in der Organisation
und MaRnahmen festlegen, um Interessenkonflikten vorzubeugen, sowie fur die Umsetzung dieser
Grundsétze Sorge tragen;

2. die Wirksamkeit der unter Nummer 1 festgelegten und umgesetzten Grundsétze tiberwachen und re-
gelméRig bewerten; die Geschéftsleiter missen angemessene Schritte zur Behebung von Mangeln ein-
leiten;

3. der Festlegung der Strategien und den Risiken, insbesondere den Adressenausfallrisiken, den Marktri-
siken und den operationellen Risiken, ausreichend Zeit widmen;

4. fur eine angemessene und transparente Unternehmensstruktur sorgen, die sich an den Strategien des
Unternehmens ausrichtet und der fir ein wirksames Risikomanagement erforderlichen Transparenz
der Geschaftsaktivitdten des Instituts Rechnung trdgt, und die hierfir erforderliche Kenntnis tber die
Unternehmensstruktur und die damit verbundenen Risiken besitzen; fir die Geschéftsleiter eines
Ubergeordneten Unternehmens bezieht sich diese Verpflichtung auch auf die Gruppe geméaR § 25a
Absatz 3;

5. die Richtigkeit des Rechnungswesens und der Finanzberichterstattung sicherstellen; dies schliet die
dazu erforderlichen Kontrollen und die Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen und
den relevanten Standards ein; und

6. die Prozesse hinsichtlich Offenlegung sowie Kommunikation tiberwachen.

(4) Die Institute missen angemessene personelle und finanzielle Ressourcen einsetzen, um den Mit-
gliedern der Geschéftsleitung die Einflihrung in ihr Amt zu erleichtern und die Fortbildung zu ermdgli-
chen, die zur Aufrechterhaltung ihrer fachlichen Eignung erforderlich ist.

(5) In Ausnahmeféllen kann die Bundesanstalt auch eine andere mit der Fihrung der Geschéfte be-
traute und zur Vertretung erméchtigte Person widerruflich als Geschaftsleiter einsetzen, wenn sie zuverlés-
sig ist und die erforderliche fachliche Eignung hat; Absatz 1 ist anzuwenden. Wird das Institut von einem
Einzelkaufmann betrieben, so kann in Ausnahmeféllen unter den Voraussetzungen des Satzes 1 eine von
dem Inhaber mit der Fihrung der Geschéfte betraute und zur Vertretung erméchtigte Person widerruflich
als Geschaftsleiter eingesetzt werden. Beruht die Einsetzung einer Person als Geschaftsleiter auf einem An-
trag des Instituts, so kann sie nur auf Antrag des Instituts oder des Geschéftsleiters widerrufen werden.

§ 25d
Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan

(1) Die Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans eines Instituts, einer Finanzholding-
Gesellschaft oder einer gemischten Finanzholding-Gesellschaft missen zuverldssig sein, die erforderliche
Sachkunde zur Wahrnehmung der Kontrollfunktion sowie zur Beurteilung und Uberwachung der Geschéf-
te, die das jeweilige Unternehmen betreibt, besitzen und der Wahrnehmung ihrer Aufgaben ausreichend
Zeit widmen. Bei der Priifung, ob eine der in Satz 1 genannten Personen die erforderliche Sachkunde be-
sitzt, berticksichtigt die Bundesanstalt den Umfang und die Komplexitat der von dem Institut, der Instituts-
gruppe oder Finanzholding-Gruppe, der Finanzholding-Gesellschaft oder der gemischten Finanzholding-
Gesellschaft betriebenen Geschéfte.

(2) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan muss in seiner Gesamtheit die Kenntnisse, Féhigkeiten
und Erfahrungen haben, die zur Wahrnenmung der Kontrollfunktion sowie zur Beurteilung und Uberwa-
chung der Geschaftsleitung des Instituts oder der Institutsgruppe oder Finanzholding-Gruppe, der Finanz-
holding-Gesellschaft oder der gemischten Finanzholding-Gesellschaft notwendig sind. Die Vorschriften
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der Mitbestimmungsgesetze ber die Wahl und Abberufung der Arbeitnehmervertreter im Verwaltungs-
oder Aufsichtsorgan bleiben unberiihrt.

(3) Mitglied des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans eines Instituts, im Falle einer Finanzholding-
Gesellschaft oder gemischten Finanzholding-Gesellschaft nur, wenn diese nach 8 10a Absatz 2 Satz 2 oder
3 oder § 10b Absatz 3 Satz 8 als Uibergeordnetes Unternehmen bestimmt worden ist, kann nicht sein,

1. wer in demselben Unternehmen Geschaftsleiter ist;

2. wer in dem betreffenden Unternehmen Geschaftsleiter war, wenn bereits zwei ehemalige Geschéfts-
leiter des Unternehmens Mitglied des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans sind;

3. wer bereits in einem anderen Unternehmen Geschéftsleiter ist und zugleich in mehr als zwei weiteren
Unternehmen Mitglied des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans ist oder

4. wer bereits in mehr als drei anderen Unternehmen Mitglied des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans
ist.

Mehrere Mandate gelten als ein Mandat, wenn die Mandate bei Unternehmen wahrgenommen werden,

1. die derselben Institutsgruppe, Finanzholding-Gruppe oder gemischten Finanzholding-Gruppe angeho-
ren,

2. die demselben institutshezogenen Sicherungssystem angehdren oder
3. andenen das Institut eine bedeutende Beteiligung halt.

Mandate bei Unternehmen, die tberwiegend nicht gewerblich ausgerichtet sind, insbesondere Unterneh-
men, die der kommunalen Daseinsvorsorge dienen, werden bei den nach Satz 1 Nummer 3 und 4 hoéchstens
zuléssigen Mandaten nicht berlicksichtigt. Die Bundesanstalt kann einem Mitglied des Verwaltungs- oder
Aufsichtsorgans unter Beriicksichtigung der Umstande im Einzelfall und der Art, des Umfangs und der
Komplexitat der Tatigkeiten des Instituts, der Institutsgruppe oder Finanzholding-Gruppe, der Finanzhol-
ding-Gesellschaft oder der gemischten Finanzholding-Gesellschaft gestatten, ein zusétzliches Mandat in
einem Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan innezuhaben als nach Satz 1 Nummer 3 und 4 erlaubt, wenn dies
das Mitglied nicht daran hindert, der Wahrnehmung seiner Aufgaben in dem betreffenden Unternehmen
ausreichend Zeit zu widmen. Satz 1 Nummer 4 gilt nicht fir kommunale Hauptverwaltungsbeamte, die
kraft kommunaler Satzung zur Wahrnehmung eines Mandats in einem kommunalen Unternehmen oder ei-
nem kommunalen Zweckverband verpflichtet sind.

(4) Institute, Finanzholding-Gesellschaften und gemischte Finanzholding-Gesellschaften missen an-
gemessene personelle und finanzielle Ressourcen einsetzen, um den Mitgliedern des Verwaltungs- oder
Aufsichtsorgans die Einfliihrung in ihr Amt zu erleichtern und die Fortbildung zu ermdglichen, die zur Auf-
rechterhaltung der erforderlichen Sachkunde notwendig ist.

(5) Die Ausgestaltung der Vergttungssysteme fur Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans
darf im Hinblick auf die wirksame Wahrnehmung der Uberwachungsfunktion des Verwaltungs- oder Auf-
sichtsorgans keine Interessenkonflikte erzeugen.

(6) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan muss die Geschéftsleiter auch im Hinblick auf die Ein-
haltung der einschlagigen bankaufsichtsrechtlichen Regelungen (iberwachen. Es muss der Erérterung von
Strategien, Risiken und Vergutungssystemen fiir Geschaftsleiter und Mitarbeiter ausreichend Zeit widmen.

(7) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan eines der in Absatz 3 Satz 1 genannten Unternehmen hat
abhéngig von der GroRe, der internen Organisation und der Art, des Umfangs, der Komplexitat und dem
Risikogehalt der Geschéfte des Unternehmens aus seiner Mitte Ausschiisse gemall den Absétzen 8 bis 12
zu bestellen, die es bei seinen Aufgaben beraten und unterstiitzen. Jeder Ausschuss soll eines seiner Mit-
glieder zum Vorsitzenden ernennen. Die Mitglieder der Ausschiisse missen die zur Erfillung der jeweili-
gen Ausschussaufgaben erforderlichen Kenntnisse, Féhigkeiten und Erfahrungen haben. Um die Zusam-
menarbeit und den fachlichen Austausch zwischen den einzelnen Ausschiissen sicherzustellen, soll mindes-
tens ein Mitglied eines jeden Ausschusses einem weiteren Ausschuss angehdren. Die Bundesanstalt kann
die Bildung eines oder mehrerer Ausschiisse verlangen, wenn dies insbesondere unter Beriicksichtigung
der Kriterien nach Satz 1 oder zur ordnungsgemdfRen Wahrnehmung der Kontrollfunktion des Verwal-
tungs- oder Aufsichtsorgans erforderlich erscheint.

(8) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan eines in Absatz 3 Satz 1 genannten Unternehmens hat un-
ter Berlicksichtigung der Kriterien nach Absatz 7 Satz 1 aus seiner Mitte einen Risikoausschuss zu bestel-
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len. Der Risikoausschuss berat das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan zur aktuellen und zur kiinftigen Ge-
samtrisikobereitschaft und -strategie des Unternehmens und unterstiitzt es bei der Uberwachung der Um-
setzung dieser Strategie durch die obere Leitungsebene. Der Risikoausschuss wacht dariiber, dass die Kon-
ditionen im Kundengeschéft mit dem Geschaftsmodell und der Risikostruktur des Unternehmens im Ein-
klang stehen. Soweit dies nicht der Fall ist, unterbreitet der Risikoausschuss der Geschéftsleitung Vor-
schlage, wie die Konditionen im Kundengeschift in Ubereinstimmung mit dem Geschaftsmodell und der
Risikostruktur gestaltet werden kdnnen. Der Risikoausschuss priift, ob die durch das Vergiitungssystem ge-
setzten Anreize die Risiko-, Kapital- und Liquiditatsstruktur des Unternehmens sowie die Wahrscheinlich-
keit und Falligkeit von Einnahmen beriicksichtigen. Die Aufgaben des Vergutungskontrollausschusses
nach Absatz 12 bleiben unberiihrt. Der Vorsitzende des Risikoausschusses oder, falls ein Risikoausschuss
nicht eingerichtet wurde, der Vorsitzende des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans, kann unmittelbar beim
Leiter der Internen Revision und beim Leiter des Risikocontrollings Auskiinfte einholen. Die Geschéftslei-
tung muss hiertiber unterrichtet werden. Der Risikoausschuss kann, soweit erforderlich, den Rat externer
Sachverstandiger einholen. Der Risikoausschuss oder, falls ein solcher nicht eingerichtet wurde, das Ver-
waltungs- oder Aufsichtsorgan bestimmt Art, Umfang, Format und H&ufigkeit der Informationen, die die
Geschaftsleitung zum Thema Strategie und Risiko vorlegen muss.

(9) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan eines in Absatz 3 Satz 1 genannten Unternehmens hat un-
ter Berlicksichtigung der Kriterien nach Absatz 7 Satz 1 aus seiner Mitte einen Prifungsausschuss zu be-
stellen. Der Prifungsausschuss unterstiitzt das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan insbesondere bei der
Uberwachung

1. des Rechnungslegungsprozesses;

2. der Wirksamkeit des Risikomanagementsystems, insbesondere des internen Kontrollsystems und der
Internen Revision;

3. der Durchfiihrung der Abschlusspriifungen, insbesondere hinsichtlich der Unabhangigkeit des Ab-
schlussprifers und der vom Abschlussprifer erbrachten Leistungen (Umfang, Haufigkeit, Berichter-
stattung). Der Prufungsausschuss soll dem Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan Vorschlége fiir die Be-
stellung eines Abschlussprifers sowie flir die Hohe seiner Vergltung unterbreiten und das Verwal-
tungs- oder Aufsichtsorgan zur Kiindigung oder Fortsetzung des Priifauftrags beraten und

4. der ziigigen Behebung der vom Prifer festgestellten Mangel durch die Geschéftsleitung mittels geeig-
neter MalRnahmen.

Der Vorsitzende des Prifungsausschusses muss tiber Sachverstand auf den Gebieten Rechnungslegung und
Abschlussprifung verfigen. Der Vorsitzende des Prifungsausschusses oder, falls ein Prifungsausschuss
nicht eingerichtet wurde, der Vorsitzende des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans, kann unmittelbar beim
Leiter der Internen Revision und beim Leiter des Risikocontrollings Auskiinfte einholen. Die Geschéftslei-
tung muss hiertiber unterrichtet werden.

(10) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan eines in Absatz 3 Satz 1 genannten Unternehmens kann
einen gemeinsamen Risiko- und Prifungsausschuss bestellen, wenn dies unter Berticksichtigung der Krite-
rien nach Absatz 7 Satz 1 sinnvoll ist. Dies ist der Bundesanstalt mitzuteilen. Auf den gemeinsamen Pr-
fungs- und Risikoausschuss finden die Absétze 8 und 9 entsprechende Anwendung.

(11) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan eines in Absatz 3 Satz 1 genannten Unternehmens hat un-
ter Berucksichtigung der Kriterien nach Absatz 7 Satz 1 aus seiner Mitte einen Nominierungsausschuss zu
bestellen. Der Nominierungsausschuss unterstitzt das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan bei der

1. Ermittlung von Bewerbern fir die Besetzung einer Stelle in der Geschéftsleitung und bei der Vorbe-
reitung von Wahlvorschlagen fir die Wahl der Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans;
hierbei berticksichtigt der Nominierungsausschuss die Ausgewogenheit und Unterschiedlichkeit der
Kenntnisse, Fahigkeiten und Erfahrungen aller Mitglieder des betreffenden Organs, entwirft eine Stel-
lenbeschreibung mit Bewerberprofil und gibt den mit der Aufgabe verbundenen Zeitaufwand an;

2. Erarbeitung einer Zielsetzung zur Forderung der Vertretung des unterreprasentierten Geschlechts im
Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan sowie einer Strategie zu deren Erreichung;

3. regelméRig, mindestens einmal jahrlich, durchzufuhrenden Bewertung der Struktur, GroRe, Zusam-
mensetzung und Leistung der Geschaftsleitung und des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans und
spricht dem Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan gegentiber diesbeziigliche Empfehlungen aus; der
Nominierungsausschuss achtet dabei darauf, dass die Entscheidungsfindung innerhalb der Geschafts-
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leitung durch einzelne Personen oder Gruppen nicht in einer Weise beeinflusst wird, die dem Unter-
nehmen schadet;

4. regelmalig, mindestens einmal jahrlich, durchzufiihrenden Bewertung der Kenntnisse, Féhigkeiten
und Erfahrung sowohl der einzelnen Geschaftsleiter und Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichts-
organs als auch des jeweiligen Organs in seiner Gesamtheit und

5. Uberpriifung der Grundsétze der Geschéftsleitung fiir die Auswahl und Bestellung der Personen der
oberen Leitungsebene und bei diesbeziiglichen Empfehlungen an die Geschéftsleitung.

Bei der Wahrnehmung seiner Aufgaben kann der Nominierungsausschuss auf alle Ressourcen zurtickgrei-
fen, die er flir angemessen halt, und auch externe Berater einschalten. Zu diesem Zweck soll er vom Unter-
nehmen angemessene Finanzmittel erhalten.

(12) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan eines in Absatz 3 Satz 1 genannten Unternehmens hat un-
ter Berlcksichtigung der Kriterien nach Absatz 7 Satz 1 aus seiner Mitte einen Vergltungskontrollaus-
schuss zu bestellen. Der Vergiitungskontrollausschuss

1. (berwacht die angemessene Ausgestaltung der Vergutungssysteme der Geschaftsleiter und Mitarbei-
ter, und insbesondere die angemessene Ausgestaltung der Vergutungen fiir die Leiter der Risikocon-
trolling-Funktion und der Compliance-Funktion sowie solcher Mitarbeiter, die einen wesentlichen
Einfluss auf das Gesamtrisikoprofil des Instituts haben, und unterstiitzt das Verwaltungs- oder Auf-
sichtsorgan bei der Uberwachung der angemessenen Ausgestaltung der Vergiitungssysteme fiir die
Mitarbeiter des Unternehmens; die Auswirkungen der Vergitungssysteme auf das Risiko-, Kapital-
und Liquiditdtsmanagement sind zu bewerten;

2. bereitet die Beschlisse des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans uiber die Vergiitung der Geschaftsleiter
vor und berticksichtigt dabei besonders die Auswirkungen der Beschliisse auf die Risiken und das Ri-
sikomanagement des Unternehmens; den langfristigen Interessen von Anteilseignern, Anlegern, sons-
tiger Beteiligter und dem o6ffentlichen Interesse ist Rechnung zu tragen;

3. unterstiitzt das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan bei der Uberwachung der ordnungsgeméafRen Einbe-
ziehung der internen Kontroll- und aller sonstigen mafgeblichen Bereiche bei der Ausgestaltung der
Vergitungssysteme.

Mindestens ein Mitglied des Vergutungskontrollausschusses muss (iber ausreichend Sachverstand und Be-
rufserfahrung im Bereich Risikomanagement und Risikocontrolling verfiigen, insbesondere im Hinblick
auf Mechanismen zur Ausrichtung der Vergutungssysteme an der Gesamtrisikobereitschaft und -strategie
und an der Eigenmittelausstattung des Unternehmens. Wenn dem Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan ent-
sprechend den Mitbestimmungsgesetzen Arbeitnehmervertreter angehdren, muss dem Vergitungskontroll-
ausschuss mindestens ein Arbeitnehmervertreter angehoren. Der Vergutungskontrollausschuss soll mit dem
Risikoausschuss zusammenarbeiten und soll sich intern beispielsweise durch das Risikocontrolling und ex-
tern von Personen beraten lassen, die unabhangig von der Geschaftsleitung sind. Geschéftsleiter diirfen
nicht an Sitzungen des Vergitungskontrollausschusses teilnehmen, bei denen (ber ihre Vergltung beraten
wird. Der Vorsitzende des Vergutungskontrollausschusses oder, falls ein Vergltungskontrollausschuss
nicht eingerichtet wurde, der Vorsitzende des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans, kann unmittelbar beim
Leiter der Internen Revision und bei den Leitern der fiir die Ausgestaltung der Vergitungssysteme zustan-
digen Organisationseinheiten Auskiinfte einholen. Die Geschaftsleitung muss hieriiber unterrichtet werden.

8 25e
Anforderungen bei vertraglich gebundenen Vermittlern

Bedient sich ein CRR-Kreditinstitut oder ein Wertpapierhandelsunternehmen eines vertraglich gebun-
denen Vermittlers im Sinne des § 2 Absatz 10 Satz 1, hat es sicherzustellen, dass dieser zuverléssig und
fachlich geeignet ist, bei der Erbringung der Finanzdienstleistungen die gesetzlichen Vorgaben erfillt,
Kunden vor Aufnahme der Geschéftsbeziehung (ber seinen Status nach § 2 Absatz 10 Satz 1 und 2 infor-
miert und unverziiglich von der Beendigung dieses Status in Kenntnis setzt. Die erforderlichen Nachweise
flr die Erfillung seiner Pflichten nach Satz 1 muss das CRR-Kreditinstitut oder das Wertpapierhandelsun-
ternehmen mindestens bis zum Ablauf von fiinf Jahren nach dem Ende des Status des vertraglich gebunde-
nen Vermittlers aufbewahren. Nahere Bestimmungen zu den erforderlichen Nachweisen kénnen durch
Rechtsverordnung nach § 24 Absatz 4 getroffen werden. Die Vergutungssysteme fiir vertraglich gebundene
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Vermittler mussen derart ausgestaltet werden, dass diese den berechtigten Interessen der Kunden an einer
ordnungsgemafien und angemessenen Erbringung von Finanzdienstleistungen durch den vertraglich ge-
bundenen Vermittler nicht entgegenstehen.*

Die bisherigen 8§88 25b und 25¢ werden die 88 25f und 25¢g und der neue 8 25g wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 werden die Worter ,,§ 10a Absatz 3 Satz 6 oder Satz 7 “ durch die Woérter ,,§ 10a Absatz 2
Satz 2 oder 3“ ersetzt und die Worter ,,Absatz 3a Satz 6 oder Satz 7* werden gestrichen.

b) Absatz 4 Satz 4 wird wie folgt gefasst:

,Fur Institute gilt dies als iibergeordnetes Unternechmen auch hinsichtlich einer Institutsgruppe oder
einer Finanzholding-Gruppe im Sinne des 8 10a, einer gemischten Finanzholding-Gruppe im Sinne
des 8 10a oder als Mutterunternehmen auch hinsichtlich eines Finanzkonglomerats im Sinne des § 1
Absatz 20.«

Der bisherige § 25d wird § 25h und Absatz 1 wie folgt gedndert:
a) In Satz 1 wird die Angabe ,,§ 25f durch die Angabe ,,§ 25j ersetzt.
b) Satz 2 wird wie folgt gedndert:
aa) Im ersten Satzteil wird die Angabe ,Nr. 2 bis 4 durch die Worter ,,Nummer 1 bis 3* ersetzt.

bb) In Nummer 1 werden die Angabe ,,Nr. 2* durch die Angabe ,,Nummer 1* und die Angabe , Nr. 3
und 4“ durch die Worter ,,Nummer 2 und 3 ersetzt.

cc) In den Nummern 2 und 3 wird jeweils die Angabe ,,Nr. 2* durch die Angabe ,Nummer 1 er-
setzt.

Die bisherigen §§ 25e und 25f werden die §§ 25i und § 25j und im neuen § 25j Absatz 5 Satz 3 wird die
Angabe ,,§ 25g Absatz 1 durch die Angabe ,,§ 25k Absatz 1¢ ersetzt.

Der bisherige § 25g wird § 25k und wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden jeweils die Worter ,,§ 25¢ Absatz 1, 3 und 4 durch die Worter ,,§ 25g Ab-
satz 1, 3 und 4“ und wird die Angabe ,,§§ 25d und 25 durch die Angabe ,,§§ 25h und 255 ersetzt.

b) In Absatz 2 werden die Worter ,,§ 10a Absatz 2 Satz 2 oder 3 oder § 10a Abs. 3a Satz 6 oder Satz 7
durch die Angabe ,,§ 10a“ ersetzt.

Der bisherige § 25h wird § 25I.
Der bisherige § 25i wird § 25m und wie folgt geandert:

a) In Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 werden die Worter , Einlagenkreditinstitut nach § 1a Absatz 1 Num-
mer 1a*“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut* ersetzt.

b) In den Absétzen 4 und 5 wird die Angabe ,,§ 25¢c Absatz 1* durch die Angabe ,,§ 259 Absatz 1 er-
setzt.

In 8 26 Absatz 3 Satz 2 wird die Angabe ,,§ 10a Absatz 3¢ durch die Angabe ,,§ 10a“ ersetzt.
§ 26a wird wie folgt gefasst:

»$ 26a
Offenlegung durch die Institute

(1) Zusitzlich zu den Angaben, die nach den Artikeln 435 bis 455 der Verordnung (EU) Nr. .../2013
in der jeweils geltenden Fassung zu machen sind, sind die rechtliche und die organisatorische Struktur so-
wie die Grundsatze einer ordnungsgemalen Geschaftsfihrung der Gruppe darzustellen. Die CRR-Institute
haben darliber hinaus auf konsolidierter Basis, aufgeschliisselt nach Mitgliedstaaten der Europaischen Uni-
on und Drittstaaten, in denen die Institute Uber Niederlassungen verfugen, folgende Angaben als Anhang
zum Jahresabschluss im Sinne von § 26 Absatz 1 Satz 2 offenzulegen und von einem Abschlussprifer nach
MaRgabe des & 340k des Handelsgesetzbuchs priifen zu lassen:

1. die Firmenbezeichnungen, die Art der Tétigkeiten und die geografische Lage der Niederlassungen,

2. den Umsatz,
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die Anzahl der Lohn- und Gehaltsempféanger in VVollzeitdquivalenten,

3

4,  Gewinn oder Verlust vor Steuern,
5. Steuern auf Gewinn oder Verlust,
6

erhaltene 6ffentliche Beihilfen.

Ist das CRR-Institut in den Konzernabschluss eines anderen Mutterunternehmens mit Sitz in einem Mit-
gliedstaat der Européischen Union oder in einem Vertragsstaat des Abkommens iber den Europdischen
Wirtschaftsraum einbezogen, das den Anforderungen der Richtlinie 2013/.../EU unterworfen ist, braucht
es die Angaben nach Satz 2 nicht zu machen. In ihrem Jahresbericht legen die CRR-Institute ihre Kapital-
rendite, berechnet als Quotient aus Nettogewinn und Bilanzsumme offen. Global systemrelevante Institute,
die im Inland zugelassen sind, sind verpflichtet, der Européischen Kommission die in Satz 2 Nummer 4 bis
6 genannten Angaben bis zum 1. Juli 2014 auf vertraulicher Basis zu Ubermitteln. Das Nahere zu den An-
forderungen in Satz 2 bis 5 regelt die Rechtsverordnung nach 8 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 10.

(2) Kommt ein Institut seinen Offenlegungspflichten in anderen als den in Artikel 432 der Verord-
nung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung genannten Fallen nicht, nicht richtig, nicht voll-
standig oder nicht rechtzeitig nach, kann die Bundesanstalt im Einzelfall Anordnungen treffen, die geeignet
und erforderlich sind, die ordnungsgeméaRe Offenlegung der Informationen zu veranlassen. Die Bundesan-
stalt kann von den Artikeln 433 und 434 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fas-
sung abweichende Zeitpunkte und Orte fiir die Verdffentlichung festlegen oder die Offenlegung zusatzli-
cher Informationen verlangen.*

§ 29 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Die Satze 2 und 3 werden durch die folgenden Sétze ersetzt:

,,Bei der Priifung des Jahresabschlusses hat er insbesondere festzustellen, ob das Institut die fol-
genden Anzeigepflichten und Anforderungen erfiillt hat:

1. die Anzeigepflichten nach den 8§ 11, 12a, 14 Absatz 1 sowie nach der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 in ihrer jeweils geltenden Fassung, nach den §§ 15, 24 und 24a jeweils auch in
Verbindung mit einer Rechtsverordnung nach § 24 Absatz 4 Satz 1, nach § 24a auch in
Verbindung mit einer Rechtsverordnung nach § 24a Absatz 5, sowie

2. die Anforderungen

a) nach den 88 10a, 10c bis 10i jeweils auch in Verbindung mit einer Rechtsverordnung
nach § 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 5, nach den 8§ 11, 13 bis 13c, 18, 25 Absatz 1 und
2, § 25a Absatz 1 Satz 3 jeweils auch in Verbindung mit einer Rechtsverordnung nach
8 25 Absatz 3 und § 25a Absatz 5 auch in Verbindung mit einer Rechtsverordnung
nach § 25a Absatz 6, nach § 25a Absatz 1 Satz 6 Nummer 1, Absatz 3, nach den
8§ 25h, 26a, nach den 88 13 und 14 Absatz 1, jeweils auch in Verbindung mit einer
Rechtsverordnung nach § 22,

b) nach den 88 17, 20, 23 und 27 des Finanzkonglomerate-Aufsichtsgesetzes,

c) nach Artikel 4 Absatz 1, 2 und 3 Unterabsatz 2, Artikel 9 Absatz 1 bis 4 sowie Arti-
kel 11 Absatz 1 bis 10, 11 Unterabsatz 1 und Absatz 12 der Verordnung (EU)
Nr. 648/2012,

d) nach den Artikeln 92 bis 386 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 auch in Verbindung
mit einer Rechtsverordnung nach § 10 Absatz 1 Satz 1, nach den Artikeln 387 bis 403
der Verordnung (EU) Nr. .../2013 auch in Verbindung mit einer Rechtsverordnung
nach 8§ 13 Absatz 1 Satz 1, nach den Artikeln 404 bis 409 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013.

Ist ein Institut nach § 2a Absatz 1 freigestellt, hat der Priifer den Fortbestand der in Artikel 6
der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung genannten Vorausset-
zungen zu prifen. Ist ein Institut nach § 2a Absatz 3 freigestellt, hat der Prifer den Fortbe-
stand der in Artikel 7 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung
genannten Voraussetzungen zu priifen.*
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bb) Im neuen Satz 6 werden nach der Angabe ,,§ 10 Abs. 4a bis 4c* die Worter ,,in der bis zum
31. Dezember 2013 geltenden Fassung* eingefugt.

In Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,,25¢ bis 25h* durch die Angabe ,,25¢g bis 25m* ersetzt.

§ 31 wird wie folgt geéndert:

a)

b)

d)

€)

Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:

»$ 31
Befreiungen; Verordnungserméchtigung®.
Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) Im einleitenden Satzteil werden nach dem Wort ,,Rechtsverordnung* die Worter ,,, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf,* eingefligt.

bb) In Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 10 Abs. 8 Satz 3, 8 13 Abs. 1, § 13a Abs. 1, gestrichen und
das Wort ,,Monatsausweisen‘ durch das Wort ,,Finanzinformationen‘ ersetzt.

cc) In Nummer 2 werden die Worter ,,der Vorschriften der § 13 Abs. 3 sowie“ gestrichen und der
Punkt am Ende durch ein Semikolon ersetzt.

dd) Folgende Nummer 3 wird angefugt:

3. alle Institute, die keine CRR-Institute sind, oder Arten oder Gruppen von Instituten, die kei-
ne CRR-Institute sind, von Pflichten zur Anzeige bestimmter Kredite und Tatbestande nach
der Verordnung (EU) Nr. .../2013 freistellen.*

In Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,,§ 13a Abs. 1 und 2, gestrichen.
Absatz 3 wird wie folgt gefasst:

,»(3) Ein tibergeordnetes Unternehmen nach § 10a hat der Bundesanstalt und der Deutschen Bun-
desbank die Absicht mitzuteilen, Artikel 18 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils
geltenden Fassung fir ein Unternehmen in Anspruch zu nehmen; es hat aulerdem einmal jahrlich in
einer Sammelanzeige mitzuteilen, welche Unternehmen es nach Artikel 18 Absatz 2 der Verordnung
(EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung von der Zusammenfassung nach § 12a Absatz 1
Satz 1, § 25 Absatz 2 und nach den Artikeln 10 bis 17 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der je-
weils geltenden Fassung ausgenommen hat.*

Die Absétze 4 und 6 werden aufgehoben.

§ 32 Absatz 1 Satz 2 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Nach Nummer 4 wird folgende Nummer 4a eingefugt:

,4a. die Angaben, die fir die Beurteilung, ob die Geschaftsleiter (ber die zur Wahrnehmung ihrer
Aufgabe ausreichende Zeit verfiigen, erforderlich sind;®.

Nach Nummer 6 wird folgende Nummer 6a eingefugt:

,0a. sofern an dem Institut keine bedeutenden Beteiligungen gehalten werden, die maximal 20 groR-
ten Anteilseigner;".

In Nummer 8 werden nach dem Wort ,, Tatsachen* die Worter ,,sowie Angaben, die fiir die Beurtei-
lung erforderlich sind, ob sie der Wahrnehmung ihrer Aufgabe ausreichende Zeit widmen kdnnen‘
eingefiigt.

§ 33 wird wie folgt geéndert:

a)

Absatz 1 wird wie folgt geandert:
aa) Nummer 1 wird wie folgt geandert:

aaa) Im Satzteil vor Buchstabe a werden die Worter ,,im Sinne des § 10 Abs. 2a Satz 1 Nr. 1
bis 6 und 8 durch die Worter ,,bestehend aus hartem Kernkapital* ersetzt.
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bbb)  In Buchstabe d wird das Wort ,Einlagenkreditinstituten durch das Wort ,,CRR-
Kreditinstituten‘ ersetzt.

bb) In Nummer 4 werden die Worter ,,§ 1 Abs. 2 Satz 2 oder 3* durch die Angabe ,,§ 25¢ Absatz 4
ersetzt.

cc) Nach Nummer 4 wird folgende Nummer 4a eingefugt:

,4a. Tatsachen vorliegen, aus denen sich ergibt, dass ein Geschaftsleiter nicht Uber die zur
Wahrnehmung seiner Aufgaben ausreichende Zeit verfiigt;®.

dd) Die bisherige Nummer 4a wird Nummer 4b und die Angabe ,,§ 1 Abs. 3a Satz 1 wird durch die
Worter ,,Artikel 4 Nummer 66 der Verordnung (EU) Nr. .../2013“ und die Angabe ,,§ 1 Abs. 3a
Satz 2 wird durch die Worter ,,Artikel 4 Nummer 71 der Verordnung (EU) Nr. .../2013* ersetzt.

ee) Nummer 6 wird wie folgt gefasst:

,0. das Institut seine Hauptverwaltung und, soweit es sich um eine juristische Person und nicht
um eine Zweigstelle im Sinne des § 53 handelt, seinen juristischen Sitz nicht im Inland
hat;*.

Absatz 2 wird aufgehoben, Absatze 3 bis 5 werden zu Absétzen 2 bis 4.
Die Abséatze 3 und 4 werden die Absétze 2 und 3.
Absatz 5 wird Absatz 4 und folgender Satz wird angefugt:

,Liegen innerhalb von zwoIf Monaten ab Eingang des Antrags bei der Bundesanstalt trotz Aufforde-
rung der Bundesanstalt, den Antrag innerhalb eines Monats zu vervollstandigen, keine ausreichenden
Angaben oder Unterlagen vor, die es der Bundesanstalt ermdglichen, tiber den Antrag zu befinden, ist
der Antrag abzulehnen.*

In 8 33a Satz 1 werden die Worter ,,Artikel 151 der Bankenrichtlinie* durch die Worter ,,Artikel 147 der

Richtlinie 2013/.../EU* ersetzt.

a)

b)

c)

a)

§ 33b Satz 1 wird wie folgt geandert:

In Nummer 1 werden die Worter ,.Einlagenkreditinstituts, eines Wertpapierhandelsunternechmens*
durch das Wort ,,CRR-Instituts* ersetzt.

In Nummer 2 werden die Worter ,,ein Einlagenkreditinstitut, ein Wertpapierhandelsunternehmen*
durch die Worter ,,ein CRR-Institut* ersetzt.

Im Satzteil nach Nummer 2 wird das Wort ,,Herkunftsstaats* durch das Wort ,,Herkunftsmitgliedstaa-
tes* ersetzt.

§ 35 wird wie folgt gedndert:

Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 3 wird die Angabe ,,Abs. 3 Nr. 1 bis 3“ durch die Worter ,,Absatz 2 Nummer 1 bis 3¢
ersetzt.

bb) In Nummer 4 Buchstabe a und b werden jeweils die Woérter ,,des nach § 10 maRgebenden haf-
tenden Eigenkapitals* durch die Worter ,,der nach Artikel 72 der Verordnung (EU) Nr. .../2013
in der jeweils geltenden Fassung mafigebenden Eigenmittel ersetzt.

cc) In Nummer 5 wird die Angabe ,,§ 10 Abs. 9° durch die Worter ,,Artikel 97 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung® ersetzt.

dd) In Nummer 6 wird der Punkt am Ende durch ein Semikolon ersetzt.
ee) Die folgenden Nummern 7 und 8 werden angefugt:

,»7. Qgegen eine der Vorgaben aus Artikel 67 Absatz 1 der Richtlinie 2013/.../EU in der jeweils
geltenden Fassung verstolRen wurde;

8. die in den Artikeln 92 bis 403 sowie 411 bis 428 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 oder die
in Artikel 104 und Artikel 105 der Richtlinie 2013/.../EU niedergelegten aufsichtlichen An-
forderungen nicht mehr erfiillt sind.*
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In Absatz 4 wird nach dem Wort ,,Bundesanstalt” das Wort ,,unverziiglich* eingefugt.

64. 8§ 36 wird wie folgt geandert:

a)

b)

c)

Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:

»3 36
Abberufung von Geschéftsleitern und von Mitgliedern des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans®.

In Absatz 2 werden nach den Wortern ,,Bestimmungen dieses Gesetzes,* die Worter ,,der Verordnung
(EU) Nr. .../2013,” sowie nach den Wortern ,,zur Durchfithrung dieser Gesetze erlassenen Verord-
nungen wird ein Komma und werden die Worter ,,die zur Durchfithrung der Richtlinie 2013/.../EU
und der Verordnung (EU) Nr. .../2013 erlassenen Rechtsakte* eingefugt.

Absatz 3 wird wie folgt gefasst:

»(3) Die Bundesanstalt kann von den in § 25d Absatz 3 Satz 1 genannten Unternehmen die Ab-
berufung einer der in § 25d Absatz 3 Satz 1 bezeichneten Person verlangen oder einer solchen Person
die Ausiibung ihrer Tatigkeit untersagen, wenn

1. Tatsachen vorliegen, aus denen sich ergibt, dass die Person nicht zuverlassig ist,

2. Tatsachen vorliegen, aus denen sich ergibt, dass die Person nicht die erforderliche Sachkunde be-
sitzt,

3. Tatsachen vorliegen, aus denen sich ergibt, dass die Person der Wahrnehmung ihrer Aufgaben
nicht ausreichend Zeit widmet,

4. der Person wesentliche VerstdRe des Unternehmens gegen die Grundsatze einer ordnungsgema-
Ren Geschéftsfilhrung wegen sorgfaltswidriger Ausiibung ihrer Uberwachungs- und Kontroll-
funktion verborgen geblieben sind und sie dieses sorgfaltswidrige Verhalten trotz Verwarnung
durch die Bundesanstalt fortsetzt,

5. die Person nicht alles Erforderliche zur Beseitigung festgestellter Verst6Re veranlasst hat und
dies trotz Verwarnung durch die Bundesanstalt auch weiterhin unterlésst,

6. die Person bereits Geschaftsleiter desselben Unternehmens ist,

7. die Person Geschéftsleiter desselben Unternehmens war und bereits zwei ehemalige Geschafts-
leiter des Unternehmens Mitglied des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans sind,

8. die Person mehr als vier Kontrollmandate austbt und die Bundesanstalt ihr nicht die Austibung
weiterer Mandate gestattet hat oder

9. die Person mehr als eine Geschaftsleiter- und zwei Aufsichtsfunktionen austibt und die Bundes-
anstalt ihr nicht die Ausubung weiterer Mandate gestattet hat.

Bei Instituten, die auf Grund ihrer Rechtsform einer besonderen Rechtsaufsicht unterliegen, erfolgt
eine Mallnahme nach Satz 1 erst nach Anhérung der zustandigen Behdrde fiir die Rechtsaufsicht tiber
diese Institute. Soweit das Gericht auf Antrag des Aufsichtsrats ein Aufsichtsratsmitglied abzuberufen
hat, kann dieser Antrag bei Vorliegen der VVoraussetzungen nach Satz 1 Nummer 1 bis 9 auch von der
Bundesanstalt gestellt werden, wenn der Aufsichtsrat dem Abberufungsverlangen der Aufsichtsbe-
horde nicht nachgekommen ist. Die Abberufung von Arbeitnehmervertretern im Aufsichtsrat erfolgt
allein nach den Vorschriften der Mitbestimmungsgesetze.*

65. § 38 Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

In Satz 1 wird das Wort ,,allgemeine‘ durch die Worter ,,oder seiner Bankgeschifte und Finanzdienst-
leistungen* ersetzt.

In Satz 2 werden nach den Wdrtern ,,zur Abwicklung® die Worter ,,der Bankgeschifte und Finanz-
dienstleistungen‘ eingefigt.

66. 8§ 44 wird wie folgt geandert:

a)

Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
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aa) In Satz 1 wird nach den Wortern ,,Geschéftsangelegenheiten zu erteilen* das Wort ,,und* durch
ein Komma ersetzt und nach den Wértern ,,Unterlagen vorzulegen* werden die Worter ,,und er-
forderlichenfalls Kopien anzufertigen eingefugt.

bb) In Satz 2 wird die Angabe ,,§ 25a Abs. 2 durch die Angabe ,,§ 25b* ersetzt.
Absatz 2 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

,Ein nachgeordnetes Unternehmen im Sinne des § 10a, eine Finanzholding-Gesellschaft an der Spitze
einer Finanzholding-Gruppe im Sinne des § 10a, eine gemischte Finanzholding-Gesellschaft an der
Spitze einer gemischten Finanzholding-Gruppe im Sinne des §10a oder eine gemischte Holding-
Gesellschaft sowie ein Mitglied eines Organs eines solchen Unternehmens haben der Bundesanstalt,
den Personen und Einrichtungen, deren sich die Bundesanstalt bei der Durchfiihrung ihrer Aufgaben
bedient, sowie der Deutschen Bundesbank auf Verlangen Auskiinfte zu erteilen, Unterlagen vorzule-
gen und erforderlichenfalls Kopien anzufertigen, um die Richtigkeit der Auskiinfte oder der Ubermit-
telten Daten zu Uberprufen, die flr die Aufsicht auf zusammengefasster Basis erforderlich sind oder
die in Verbindung mit einer Rechtsverordnung nach § 25 Absatz 3 Satz 1 zu iibermitteln sind.*

Absatz 2a wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 wird das Wort ,,oder” durch ein Komma ersetzt und nach den Woértern ,,gemischte Fi-
nanzholding-Gruppe“ werden die Worter ,,oder gemischte Holding-Gruppe* eingefugt.

bb) In Satz 2 werden die Worter ,,§ 10a Abs. 1 Satz 2, Abs. 4 oder Abs. 5 durch die Angabe ,,§ 10a“
und wird das Wort ,,Bankenrichtlinie* durch die Angabe ,,Richtlinie 2013/.../EU* ersetzt.

In Absatz 3 Satz 1 werden die Worter ,,§ 10a Abs. 6 bis 11, § 13b Abs. 3 und § 25 Abs. 2 und 3¢
durch die Worter ,,§ 10a Absatz 4 bis 7, § 25 Absatz 2 und 3 und nach den Artikeln 10 bis 16 der
Verordnung (EU) Nr. .../2013 in ihrer jeweils geltenden Fassung* ersetzt.

§ 44a wird wie folgt gedndert:

In Absatz 1 Satz 1 wird das Wort ,.Bankenrichtlinie“ durch die Angabe ,.Richtlinie 2013/.../EU* er-
setzt.

In Absatz 2 Satz 1 wird das Wort , Bankenrichtlinie® durch die Worter ,,Richtlinie 2013/.../EU, der
Verordnung (EU) Nr. .../2013% ersetzt.

In Absatz 3 Satz 1 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstituten” durch das Wort ,,CRR-Kreditinstituten
und die Worter ,,§ 31 Abs. 3 Satz 1 oder Satz 4 durch die Worter ,,Artikel Artikel 18 Absatz 1 oder
Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. .../2013“ ersetzt.

§ 45 wird wie folgt gedndert:

Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden im einleitenden Satzteil nach den Wortern ,,Ertragsentwicklung eines Instituts*
die Worter ,,oder andere Umsténde* eingefligt, werden die Worter ,.des § 10 Absatz 1 oder Ab-
satz 1b* durch die Worter ,,der Artikel 92 bis 386 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in ihrer je-
weils geltenden Fassung oder des § 10 Absatz 3 und 4 ersetzt, wird nach den Woértern ,,des
8§ 45b Absatz 1 Satz 2* das Wort ,,oder” durch ein Komma ersetzt und werden nach der Angabe
,»des § 11 die Worter ,,oder des § 51a Absatz 1 oder Absatz 2 oder des § 51b* eingefigt.

bb) Satz 2 wird wie folgt geéndert:

aaa) Im einleitenden Satzteil werden die Worter ,,des § 10 Absatz 1 oder Absatz 1b* durch
die Worter ,,der Artikel 92 bis 386 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in ihrer jeweils
geltenden Fassung oder des § 10 Absatz 3 und 4“ ersetzt, wird nach den Wortern ,,des
8§ 45b Absatz 1 Satz 2 “das Wort ,,oder* durch ein Komma ersetzt und werden nach der
Angabe ,,des § 11 die Worter ,,oder des § 51a Absatz 1 oder Absatz 2 oder des § 51b“
eingefiigt.

bbb)  In den Nummern 1 und 2 werden jeweils die Worter ,,der Rechtsverordnung nach § 10
Absatz 1 Satz 9“ durch die Worter ,,den Artikeln 92 bis 386 der Verordnung (EU)
Nr..../2013 in ihrer jeweils geltenden Fassung oder der Rechtsverordnung nach § 10
Absatz 1 Satz 1 oder die Kennziffer nach der Rechtsverordnung nach § 5la Absatz 1
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Satz 2* ersetzt und werden nach den Wortern ,,nach § 11 Absatz 1 jeweils die Worter
»oder der Rechtsverordnung nach § 51b Absatz 2 Satz 1* eingefugt.

cc) In Satz 3 werden die Worter ,,Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 bis 6“ durch die Worter ,,Absatz 2
Satz 1 Nummer 1 bis 7* und die Worter ,,des § 10 Absatz 1 oder Absatz 1b* durch die Worter
»der Artikel 92 bis 386 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in ihrer jeweils geltenden Fassung
oder des 8 10 Absatz 3 und 4* ersetzt, werden nach den Wortern ,,des § 45b Absatz 1 Satz 2* das
Wort ,,oder* durch ein Komma ersetzt und werden nach der Angabe ,,des § 11 die Worter ,,oder
des § 51a Absatz 1 oder Absatz 2 oder des 8 51b* eingeflgt.

Absatz 2 Satz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) Im einleitenden Satzteil werden die Worter ,,des § 10 Absatz 1 oder Absatz 1b* durch die Worter
»der Artikel 24 bis 386 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in ihrer jeweils geltenden Fassung, des
8 10 Absatz 3 und 4“ ersetzt und werden nach der Angabe ,,des § 11 die Worter ,,oder entspricht
bei einem Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung das haftende Eigenkapital nicht den An-
forderungen des § 51a Absatz 1 und Absatz 2 oder § 45b Absatz 1 Satz 2 oder die Anlage seiner
Mittel nicht den Anforderungen des 8 51b* eingefugt.

bb) In Nummer 3 wird vor dem Wort , Ertragen* das Wort ,,gewinnabhéngige* eingefiigt und nach
dem Wort ,,Eigenmittelinstrumente” werden das Komma und die Worter ,,auler solchen nach
8§ 10 Absatz 5a, gestrichen.

cc) Nach Nummer 5 wird folgende Nummer 5a eingeftigt:

,»Ja. anordnen, dass das Institut den Jahresgesamtbetrag, den es fur die variable Vergitung aller
Geschéftsleiter und Mitarbeiter vorsieht (Gesamtbetrag der variablen Vergitungen), auf ei-
nen bestimmten Anteil des Jahresergebnisses beschrankt oder vollstandig streicht; dies gilt
nicht fur variable Vergltungsbestandteile, die durch Tarifvertrag oder in seinem Geltungs-
bereich durch Vereinbarung der Arbeitsvertragsparteien tber die Anwendung der tarifver-
traglichen Regelungen oder auf Grund eines Tarifvertrags in einer Betriebs- oder Dienstver-
einbarung vereinbart sind;®.

Absatz 3 wird wie folgt gefasst:

,»(3) Die Absatze 1 und 2 Satz 1 Nummer 1 bis 3 und 5 bis 7 sind auf (ibergeordnete Unterneh-
men im Sinne des 8§ 10a sowie auf Institute, die nach Artikel 21 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 zur
Unterkonsolidierung verpflichtet sind, entsprechend anzuwenden, wenn die zusammengefassten Ei-
genmittel der gruppenangehérigen Unternehmen den Anforderungen der Artikel 24 bis 386 der Ver-
ordnung (EU) Nr. .../2013 in ihrer jeweils geltenden Fassung oder des § 45b Absatz 1 nicht entspre-
chen. Bei einem gruppenangehdrigen Institut, das nach § 2a Absatz 1 freigestellt ist, kann die Bun-
desanstalt die Anwendung der Freistellung hinsichtlich der Vorschriften der Artikel 24 bis 403 der
Verordnung (EU) Nr. .../2013 in ihrer jeweils geltenden Fassung voriibergehend vollstindig oder
teilweise aussetzen.*

In Absatz 5 werden die Satze 5 bis 9 durch die folgenden Satze ersetzt:

,.Nach oder zusammen mit einer Untersagung der Auszahlung von variablen Vergitungsbestandteilen
gemdall Absatz 2 Satz 1 Nummer 6 kann die Bundesanstalt anordnen, dass die Anspriiche auf Gewéh-
rung variabler Vergitungsbestandteile ganz oder teilweise erléschen, wenn

1. das Institut bei oder innerhalb eines Zeitraums von zwei Jahren nach einer Untersagung der Aus-
zahlung auferordentliche staatliche Unterstltzung, einschlieRlich MalRnahmen nach dem Rest-
rukturierungsfondsgesetz oder dem Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetz, in Anspruch nimmt
und die Voraussetzungen fiir die Untersagung der Auszahlung bis zu diesem Zeitpunkt nicht
weggefallen sind oder allein auf Grund dieser Malthahmen weggefallen sind,

2. bei oder innerhalb eines Zeitraums von zwei Jahren nach einer Untersagung der Auszahlung eine
Anordnung der Bundesanstalt nach Absatz 2 Nummer 1 bis 7 getroffen wird oder schon besteht
oder

3. bei oder innerhalb eines Zeitraums von zwei Jahren nach einer Untersagung der Auszahlung
Malnahmen nach § 46 oder nach § 48a getroffen werden.

Eine solche Anordnung darf insbesondere auch ergehen, wenn
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1. diese Anspriche auf Gewahrung variabler Vergiitungsbestandteile aufgrund solcher Regelungen
eines Vergutungssystems eines Instituts entstanden sind, die den aufsichtsrechtlichen Anforde-
rungen dieses Gesetzes an angemessene, transparente und auf eine nachhaltige Entwicklung des
Instituts ausgerichtete Vergitungssysteme widersprechen, oder

2. anzunehmen ist, dass ohne die Gewahrung finanzieller Leistungen des Restrukturierungsfonds
oder des Finanzmarktstabilisierungsfonds das Institut nicht in der Lage gewesen waére, die vari-
ablen Vergitungsbestandteile zu gewéhren; ist anzunehmen, dass das Institut einen Teil der vari-
ablen Vergltungsbestandteile hatte gewahren kdnnen, sind die variablen Vergitungsbestandteile
angemessen zu krzen.

Die Bundesanstalt kann Anordnungen nach Satz 5 und nach Absatz 2 Satz 1 Nummer 5a und 6 auch
treffen, wenn ein Institut auBerordentliche staatliche Unterstiitzung, einschlieflich MaRnahmen nach
dem Restrukturierungsfondsgesetz oder dem Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetz, in Anspruch
nimmt und die Anordnung zur Erhaltung einer soliden Eigenkapital- oder Liquidititsausstattung des
Instituts und einer friihzeitigen Beendigung der staatlichen Unterstiitzung geboten ist. Nimmt ein In-
stitut staatliche Unterstiitzung in Anspruch, kann die Bundesanstalt auRerdem die Auszahlung von va-
riablen Vergutungsbestandteilen an Organmitglieder und Geschéftsleiter des Instituts ganz oder teil-
weise untersagen und das Erldschen der entsprechenden Anspriiche anordnen; eine solche Anordnung
ergeht nicht, soweit die Auszahlung oder der Fortbestand der Anspriiche trotz des Vorliegens der Vo-
raussetzungen der Untersagung und der in Satz 6 genannten Umstéande gerechtfertigt ist. Die Séatze 5
bis 7 gelten nicht, soweit die Anspriiche auf Gewéhrung variabler Vergitung vor dem 1. Januar 2011
entstanden sind. Satz 8 gilt nicht, soweit die Anspriiche auf Gewéhrung variabler Vergiitung vor dem
1. Januar 2012 entstanden sind. Institute missen der Anordnungsbefugnis nach Absatz 2 Satz 1
Nummer 5a und 6 und den Regelungen in den Sétzen 5 bis 8 in entsprechenden vertraglichen Verein-
barungen mit ihren Organmitgliedern, Geschaftsleitern und Mitarbeitern Rechnung tragen. Soweit
vertragliche Vereinbarungen uber die Gewahrung einer variablen Vergitung einer Anordnung nach
Absatz 2 Satz 1 Nummer 5a und 6 oder den Regelungen in den Sétzen 5 bis 8 entgegenstehen, kdnnen
aus ihnen keine Rechte hergeleitet werden.*

In den Absétzen 6 und 7 werden die Worter ,,§ 10 Absatz 1b Satz 2 jeweils durch die Angabe ,,§ 10
Absatz 4“ ersetzt.

69. § 45a wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt geandert:

aa) Im einleitenden Satzteil werden die Worter ,,§ 10a Absatz 3 Satz 1 oder 2 oder § 13b Absatz 2
und die Worter ,,§ 10 Absatz 3a Satz 1 oder 2 oder § 13b Absatz 2 jeweils durch die Angabe
,,§ 10a“ ersetzt.

bb) In Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 10a oder § 13b* durch die Worter ,,Artikel 10 bis 22 der Ver-
ordnung (EU) Nr. .../2013* und werden die Worter ,,§ 10a Absatz 13 Satz 2 oder § 13b Absatz 5
in Verbindung mit § 10a Absatz 13 Satz 2« durch die Worter , Artikel 10 Absatz 1 Satz 2 der
Verordnung (EU) Nr. .../2013* ersetzt.

In Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,,§ 10a Abs. 1 bis 5* durch die Angabe ,,§ 10a“ ersetzt.

70. 8§ 45b wird wie folgt geandert:

a)

b)

Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 werden die Worter ,,§ 25a Absatz 1 Satz 8 durch die Worter ,,§ 25a Absatz 2 Satz 2
und die Worter ,,§ 25a Absatz 3 Satz 1 durch die Angabe ,,§ 25b* ersetzt.

bb) Satz 2 wird wie folgt gefasst:

,»Die Bundesanstalt ist berechtigt, zusdtzlich zu MaBnahmen nach Satz 1 eine Erh6hung der Ei-
genmittelanforderungen nach § 10 Absatz 3 Satz 2 Nummer 10 oder bei Wohnungsunternehmen
mit Spareinrichtung nach § 51a Absatz 2 Nummer 4 anzuordnen.*

Absatz 2 wird wie folgt gefasst:

,»(2) Absatz 1 ist entsprechend auf das jeweilige Ubergeordnete Unternehmen im Sinne des § 10a
sowie auf ein Institut, das nach Artikel 21 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 zur Unterkonsolidierung
verpflichtet ist, anzuwenden, wenn eine Institutsgruppe, eine Finanzholding-Gruppe oder eine ge-
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mischte Finanzholding-Gruppe entgegen 8§ 25a Absatz 1 und 8 25b nicht uber eine ordnungsgeméRe
Geschaftsorganisation verfugt; Absatz 1 Satz 1 Nummer 3 ist mit der MalRgabe entsprechend anzu-
wenden, dass die Bundesanstalt statt einer Untersagung oder Beschrankung der Gewéhrung von Kre-
diten, die fiir die Institutsgruppe, Finanzholding-Gruppe oder gemischte Finanzholding-Gruppe nach
Malgabe der Artikel 387 bis 403 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in ihrer jeweils geltenden Fas-
sung geltenden GrolRkreditobergrenzen herabsetzen kann. Verfligt eine Zweigniederlassung des Insti-
tuts in einem Drittstaat nicht (iber eine angemessene Geschéftsorganisation oder ist sie nicht in der
Lage, die zur Beurteilung ihrer Geschéftsorganisation oder die zur Einbeziehung in die Institutsorga-
nisation erforderlichen Angaben zur Verfiilgung zu stellen, oder wird sie in dem Drittstaat nicht effek-
tiv beaufsichtigt oder ist die fiir die Zweigniederlassung zustandige Aufsichtsstelle nicht zu einer be-
friedigenden Zusammenarbeit mit der Bundesanstalt bereit, kann die Bundesanstalt auch die Ge-
schaftstatigkeit der Zweigniederlassung beschranken oder ihre Schliefung und Abwicklung anord-
nen.*

§ 45¢ wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 3 werden die Worter ,,§ 36 Absatz 3 Satz 3 oder Satz 4 durch die Worter ,,§ 36 Ab-
satz 3 Nummer 1 bis 9° ersetzt.

bb) In Nummer 7a wird die Angabe ,,§ 10 Absatz 1b Satz 7“ durch die Angabe ,,§ 10 Absatz 4
Satz 6* und die Angabe ,.§ 10 Absatz 1b Satz 2 durch die Angabe ,,§ 10 Absatz 4 Satz 1 er-
setzt.

b) In Absatz 8 werden die Worter ,,§ 10a Abs. 3 Satz 6 oder 7 oder § 10a Absatz 3a Satz 6 oder Satz 7
durch die Angabe ,,§ 10a“ ersetzt.

8 46 Absatz 2 wird wie folgt geéndert:
a) Nach Satz 3 wird folgender Satz eingefugt:

,,Dabei kann sie insbesondere die Erstattung von Zahlungen anordnen, die entgegen einer Anordnung
nach Absatz 1 Satz2 Nummer 6 entgegengenommen worden sind oder beim Institut eingegangen
sind.*

b) Im neuen Satz 7 werden die Worter ,,, und im Rahmen des von einem zentralen Kontrahenten betrie-
benen Systems* gestrichen.

¢) Folgender Satz wird angeflgt:

,Die Anordnung von Sicherungsmafinahmen nach § 21 der Insolvenzordnung berihrt nicht die Wirk-
samkeit der Erstattung einer Zahlung, die entgegen einer Anordnung nach Absatz 1 Satz 2 Nummer 6
Uber ein System oder Uber eine zwischengeschaltete Stelle entgegengenommen worden ist oder einge-
gangen ist oder beim Institut eingegangen ist und deren Erstattung die Bundesanstalt nach Satz 4 an-
geordnet hat.*

8 46b Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

(1) Wird ein Institut, das eine Erlaubnis zum Geschaftsbetrieb im Inland besitzt, oder eine nach
8 10a als Ubergeordnetes Unternehmen geltende Finanzholding-Gesellschaft oder gemischte Finanzhol-
ding-Gesellschaft zahlungsunfihig oder tritt Uberschuldung ein, so haben die Geschéftsleiter, bei einem in
der Rechtsform des Einzelkaufmanns betriebenen Institut der Inhaber und die Personen, die die Geschéfte
der Finanzholding-Gesellschaft oder der gemischten Finanzholding-Gesellschaft tatséchlich fuhren, dies
der Bundesanstalt unter Beifligung aussagefahiger Unterlagen unverziiglich anzuzeigen; die im ersten
Halbsatz bezeichneten Personen haben eine solche Anzeige unter Beifligung entsprechender Unterlagen
auch dann vorzunehmen, wenn das Institut oder die nach § 10a als ibergeordnetes Unternehmen geltende
Finanzholding-Gesellschaft oder gemischte Finanzholding-Gesellschaft voraussichtlich nicht in der Lage
sein wird, die bestehenden Zahlungspflichten im Zeitpunkt der Falligkeit zu erfulllen (drohende Zahlungs-
unfahigkeit). Soweit diese Personen nach anderen Rechtsvorschriften verpflichtet sind, bei Zahlungsunfé-
higkeit oder Uberschuldung die Eréffnung des Insolvenzverfahrens zu beantragen, tritt an die Stelle der
Antragspflicht die Anzeigepflicht nach Satz 1. Das Insolvenzverfahren tiber das Vermdgen eines Instituts
oder einer nach & 10a als (bergeordnetes Unternehmen geltenden Finanzholding-Gesellschaft oder ge-
mischten Finanzholding-Gesellschaft findet im Falle der Zahlungsunfahigkeit, der Uberschuldung oder un-
ter den Voraussetzungen des Satzes 5 auch im Falle der drohenden Zahlungsunfahigkeit statt. Der Antrag
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auf Eroffnung des Insolvenzverfahrens iber das Vermdgen des Instituts oder der nach § 10a als tibergeord-
netes Unternehmen geltenden Finanzholding-Gesellschaft oder gemischten Finanzholding-Gesellschaft
kann nur von der Bundesanstalt gestellt werden. Im Falle der drohenden Zahlungsunfahigkeit darf die
Bundesanstalt den Antrag jedoch nur mit Zustimmung des Instituts und im Falle einer nach § 10a als tiber-
geordnetes Unternehmen geltenden Finanzholding-Gesellschaft oder gemischten Finanzholding-
Gesellschaft mit deren Zustimmung stellen. Vor der Bestellung des Insolvenzverwalters hat das Insolvenz-
gericht die Bundesanstalt zu dessen Eignung zu horen. Der Bundesanstalt ist der Eréffnungsbeschluss be-
sonders zuzustellen. Das Insolvenzgericht bersendet der Bundesanstalt alle weiteren, das Verfahren be-
treffenden Beschllsse und erteilt auf Anfrage Auskunft zum Stand und Fortgang des Verfahrens. Die Bun-
desanstalt kann Einsicht in die Insolvenzakten nehmen.*

§ 46d wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 1 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstitut durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut er-
setzt.

b) In Absatz 2 Satz 1 wird das Wort ,,Aufnahmestaat® durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaat* und das
Wort ,,Aufnahmestaaten* durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaaten‘ ersetzt.

¢) In Absatz 3 Satz 1 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstituts* durch das Wort ,,CRR-Kreditinstituts* und
das Wort ,,Aufnahmestaat* durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaat ersetzt.

d) Absatz 4 wird wie folgt gedndert:
aa) In Satz 1 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstituts“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstituts* ersetzt.

bb) In Satz 2 wird das Wort , Einlagenkreditinstituten* durch das Wort ,,CRR-Kreditinstituten* er-
setzt.

e) In Absatz 5 wird jeweils das Wort ,,Einlagenkreditinstitut“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut* er-
setzt.

§ 46e wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Das Wort ,,Einlagenkreditinstituts® wird jeweils durch das Wort ,,CRR-Kreditinstituts“ ersetzt.
bb) In Satz 1 wird das Wort , Herkunftsstaates“ durch das Wort ,,Herkunftsmitgliedstaates* ersetzt.
cc) In Satz 2 wird das Wort ,,Herkunftsstaat* durch das Wort ,,Herkunftsmitgliedstaat“ ersetzt.

b) In Absatz 2 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstitute* durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitute* ersetzt.

¢) In Absatz 3 wird jeweils das Wort ,,Aufnahmestaaten* durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaaten‘
ersetzt.

8 48b wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 1 werden die Worter ,,das verfiigbare Kernkapital das nach § 10 Absatz 1 erforderli-
che Kernkapital®“ durch die Worter ,,das verfligbare harte Kernkapital nach Artikel 50 der Ver-
ordnung (EU) Nr. .../2013 das erforderliche harte Kernkapital ersetzt.

bb) In Nummer 2 werden die Worter ,,das modifizierte verfiigbare Eigenkapital die nach § 10 Ab-
satz 1“ durch die Worter ,,die verfiigbaren Eigenmittel nach Artikel 72 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 die erforderlichen Eigenmittel* ersetzt.

cc) In Satz 3 wird die Angabe ,,§ 10 Absatz 1b* durch die Worter ,,§ 10 Absatz 3 und 4“ ersetzt.
b) Absatz 2 wird wie folgt geéndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt gefasst:

»Eine Systemgefahrdung liegt vor, wenn zu besorgen ist, dass sich die Bestandsgefidhrdung des
Kreditinstituts in der konkreten Marktsituation in erheblicher Weise negativ auf andere Unter-
nehmen des Finanzsektors, auf die Finanzmarkte, auf das allgemeine Vertrauen der Einleger und
anderen Marktteilnehmer in die Funktionsféhigkeit des Finanzsystems oder auf die Realwirt-
schaft auswirkt.*
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bb) Satz 2 wird wie folgt geéndert:

aaa) In Nummer 5 wird nach den Wértern ,,auf den Finanzmarkt“ das Wort ,,und* durch ein
Komma und nach den Wortern ,,die Funktionsfahigkeit des Finanzmarktes* der Punkt
durch die Wérter ,,und die Realwirtschaft, ersetzt.

bbb)  Nach Nummer 5 werden folgende Nummern 6 bis 8 angefigt:

,0. die Ersetzbarkeit der von dem Institut angebotenen Dienstleistungen und techni-
schen Systeme,

7. die Komplexitat der vom Institut mit anderen Marktteilnehmern abgeschlossenen
Geschéfte,

8. die Art, der Umfang und die Komplexitét der vom Institut grenziiberschreitend ab-
geschlossenen Geschafte sowie die Ersetzbarkeit der grenziiberschreitend angebo-
tenen Dienstleistungen und technischen Systeme.*

In § 48c Absatz 5 Satz 1 Nummer 6 werden die Worter ,,§ 10 Absatz 2a Satz 1 Nummer 1 bis 6 durch die
Worter ,,Artikels 26 Absatz 1 Buchstabe a bis e der Verordnung (EU) Nr. .../2013“ ersetzt.

§ 48j wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 3 Satz 2 werden die Worter ,,§ 206 Absatz 1 der Solvabilititsverordnung® durch die Worter
»den Artikeln 195, 196 und 295 der Verordnung (EU) Nr. ... /2013 in ihrer jeweils geltenden Fas-
sung* ersetzt.

b) In Absatz 5 Satz 2 werden die Worter ,,§ 206 Absatz 1 der Solvabilititsverordnung* durch die Worter
»den Artikeln 195, 196 und 295 der Verordnung (EU) Nr. ... /2013 in ihrer jeweils geltenden Fas-
sung® ersetzt.

In § 48k Absatz 2 Satz 3 werden die Worter ,,§ 206 Absatz 1 der Solvabilitétsverordnung® durch die Wor-
ter ,,den Artikeln 195, 196 und 295 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in ihrer jeweils geltenden Fassung*
ersetzt.

In 8§ 480 Absatz 1 Satz 1 werden die Worter ,,§ 10 Absatz 1 oder 1b* durch die Worter ,,den Artikeln 92 bis
386 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in ihrer jeweils geltenden Fassung, einer Anordnung nach § 10 Ab-
satz 3 und 4, der Rechtsverordnung nach § 51a Absatz 1, einer Anordnung nach § 51a Absatz 2 ersetzt.

In § 48p Satz 1 werden die Worter ,,§ 10 Absatz 1 oder 1b* durch die Worter ,,den Artikeln 92 bis 386 der
Verordnung (EU) Nr. .../2013 in ihrer jeweils geltenden Fassung, einer Anordnung nach § 10 Absatz 3 und
4, der Rechtsverordnung nach § 51a Absatz 1, einer Anordnung nach § 51a Absatz 2* ersetzt.

Nach 8§ 48s wird folgender neuer § 48t eingefigt:

,,9 48t
MafRnahmen zur Begrenzung makroprudenzieller oder systemischer Risiken

(1) Stellt der Ausschuss firr Finanzstabilitat Veranderungen in der Intensitat des makroprudenziellen
oder des systemischen Risikos im Sinne des Artikels 458 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 fest,
die zu einer Stérung mit bedeutenden Auswirkungen auf das nationale Finanzsystem und die Realwirt-
schaft im Inland filhren kdnnen, auf die besser mit nationalen MaRnahmen reagiert werden soll, kann die
Bundesanstalt auf Aufforderung des Ausschusses fir Finanzstabilitdt im Wege der Allgemeinverfligung
gegentiber allen oder einer Gruppe der der Aufsicht der Bundesanstalt nach diesem Gesetz oder der Ver-
ordnung (EU) Nr. .../2013 unterliegenden Institute und Unternehmen von folgenden Vorgaben der Ver-
ordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung fiir die Dauer von bis zu zwei Jahren abwei-
chen, um die festgestellten Veranderungen in der Intensitat des makroprudenziellen oder des systemischen
Risikos zu vermindern, durch Erhéhung

1. der Eigenmittelanforderungen nach Artikel 92 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils gel-
tenden Fassung,

2. der Anforderungen fir Grof3kredite nach den Artikeln 392 sowie 395 bis 403 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 in der jeweils geltenden Fassung,
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3. der Offenlegungspflichten nach den Artikeln 431 bis 455 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der
jeweils geltenden Fassung,

4.  des Kapitalerhaltungspuffers nach § 10c,

der Liquiditatsanforderungen nach Teil 6 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils geltenden
Fassung oder

6. der Risikogewichte im Kreditrisiko-Standardansatz und im auf internen Ratings basierenden Ansatz
fiir Kredite fir Wohnimmobilien und gewerbliche Immobilien sowie flir Forderungen, die von Institu-
ten und Unternehmen untereinander innerhalb des Finanzsektors bestehen.

(2) Die Bundesanstalt kann die Allgemeinverfligung nach Absatz 1 erst dann erlassen, wenn

1. sie dem Europdischen Parlament, der Europdischen Kommission, dem Rat, dem Européischen Aus-
schuss fiir Systemrisiken (ESRB) und der Européischen Bankenaufsichtsbehérde (EBA)

a) die fiir die Gefahrdung der Finanzstabilitat auf nationaler Ebene erforderlichen Nachweise nach
Avrtikel 458 Absatz 2 Buchstabe a bis f der Verordnung (EU) Nr. .../2013 einschlielich der in
Absatz 1 vorgesehenen nationalen MaRnahmen, die Artikel 458 Absatz 2 Buchstabe d der Ver-
ordnung (EU) Nr. .../2013 umsetzen, angezeigt hat und

b) dargelegt hat, dass andere nach der Verordnung (EU) Nr. .../2013 und der Richtlinie 2013/.../EU
zur Verfugung stehende MaRnahmen nicht ausreichen, um der Gefahrdung der Finanzstabilitét
auf nationaler Ebene zu begegnen, und

2. die Voraussetzungen nach Artikel 458 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 fiir den Erlass der
MafRnahme vorliegen.

(3) Die Bundesanstalt Gberprift unter Einbeziehung des Europdischen Ausschusses fiir Systemrisi-
ken und der Europdischen Bankenaufsichtsbehdrde die nach Absatz 1 festgesetzten nationalen MaRnahmen
nach Ablauf der vorgesehenen Frist nach Mallgabe von Artikel 458 Absatz 9 der Verordnung (EU) Nr.
.../2013. Liegen die Voraussetzungen fiir eine Verldngerung der Anwendung der nach Absatz 1 erlassenen
nationalen Manahmen vor, kann die Bundesanstalt auf Aufforderung des Ausschusses fiir Finanzstabilitat
und nach MalRgabe des in Artikel Artikel 458 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils
geltenden Fassung vorgesehenen Verfahren im Wege der Allgemeinverfiigung die nationalen MafRnahmen
wiederholt um jeweils ein Jahr verlangern.

(4) Die Bundesanstalt kann im Benehmen mit der Deutschen Bundesbank und nach Befassung des
Ausschusses fiir Finanzstabilitit die nach Artikel 458 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der jeweils gel-
tenden Fassung von anderen Mitgliedstaaten des Européischen Wirtschaftsraums erlassenen MafRnahmen
nach Mal’gabe von Artikel 458 Absatz 5 bis 7 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 vollstdndig oder teilweise
anerkennen und mit Wirkung flr Zweigstellen von Instituten und Unternehmen mit Sitz im Ausland, auf
die dieses Gesetz gemal § 53 Anwendung findet, oder mit Wirkung fiir Zweigniederlassungen im Sinne
von § 53b nach Mafigabe des Artikels 458 der Verordnung (EU) Nr. .../ 2013 anwenden.

(5) Sofern die Voraussetzungen nach Absatz 2 Nummer 1 vorliegen, kann die Bundesanstalt unab-
hangig vom Verfahren nach den Absatzen 1 und 3 sowie nach Artikel 458 Absatz 4 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 jederzeit bis zur Beseitigung eines makroprudenziellen oder systemischen Risikos, jedoch
nicht l1anger als fur die Dauer von zwei Jahren

1. die GroRkreditobergrenze nach Artikel 395 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 um bis zu 15 Prozent-
punkte absenken,

2. die Risikogewichte von Krediten fur Wohnimmobilien und gewerbliche Immobilien im Kreditrisiko-
Standardansatz sowie im auf internen Ratings basierenden Ansatz um bis zu 25 Prozentpunkte erho-
hen und

3. die Risikogewichte im Kreditrisiko-Standardansatz fiir Forderungen, die von Instituten und Unter-
nehmen untereinander innerhalb des Finanzsektors eingegangen wurden um bis zu 25 Prozentpunkte
und im auf internen Ratings basierenden Ansatz um 25 Prozent erhdhen.

In 8 49 wird die Angabe ,,§ 10 Absatz 1b* durch die Worter ,,§ 10 Absatz 3 und 4“ ersetzt und werden die
Worter ,,des § 13 Abs. 3, des § 13a Abs. 3 bis 5, jeweils auch in Verbindung mit § 13b Abs. 4 Satz 2,“ ge-
strichen.

Nach § 51 wird folgender neuer Abschnitt eingefiigt:



Drucksache 374/13
_50_
,,Vierter Abschnitt

Besondere Vorschriften fiir Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung

§5la
Anforderungen an die Eigenkapitalausstattung fir Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung

(1) Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung missen im Interesse der Erfillung ihrer Verpflich-
tungen gegenuber ihren Glaubigern, insbesondere im Interesse der Sicherheit der ihnen anvertrauten Ver-
mdgenswerte, angemessenes Eigenkapital haben. Das Bundesministerium der Finanzen wird erméchtigt,
durch Rechtsverordnung, die nicht der Zustimmung des Bundesrates bedarf, im Benehmen mit der Deut-
schen Bundesbank ndhere Bestimmungen (ber die angemessene Eigenkapitalausstattung (Solvabilitéat) der
Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung zu erlassen, insbesondere tber

1. die Bestimmung der fiir Adressenausfallrisiken und Marktrisiken anrechnungspflichtigen Geschafte
und ihrer Risikoparameter;

2. den Gegenstand und die Verfahren zur Ermittlung von Eigenkapitalanforderungen fiir das operationel-
le Risiko;

3. die Berechnungsmethoden fiir die Eigenkapitalanforderung und die dafiir erforderlichen technischen
Grundsétze;

4. Inhalt, Art, Umfang und Form der zum Nachweis der angemessenen Eigenkapitalausstattung erforder-
lichen Angaben sowie Bestimmungen Uber die fur die Datenlbermittlung zuldssigen Datentrager,
Ubertragungswege und Datenformate und

5. die Anforderungen an eine Ratingagentur, um deren Ratings fiir Risikogewichtungszwecke anerken-
nen zu kénnen, und Uber die Anforderungen an das Rating.

Das Bundesministerium der Finanzen kann die Erméchtigung durch Rechtsverordnung auf die Bundesan-
stalt mit der Mal3gabe Ubertragen, dass die Rechtsverordnung im Einvernehmen mit der Deutschen Bun-
desbank ergeht. Vor Erlass der Rechtsverordnung ist der Spitzenverband der Wohnungsunternehmen mit
Spareinrichtung zu héren.

(2) Die Bundesanstalt kann bei der Beurteilung der Angemessenheit des Eigenkapitals anordnen,
dass ein Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung Eigenkapitalanforderungen einhalten muss, die tber
die Anforderungen der Rechtsverordnung nach Absatz 1 Satz 2 hinausgehen, insbesondere

1. um solche Risiken zu beriicksichtigen, die nicht oder nicht in vollem Umfang Gegenstand der Rechts-
verordnung nach Absatz 1 Satz 2 sind,

2. wenn die Risikotragfahigkeit eines Wohnungsunternehmens mit Spareinrichtung nicht gewahrleistet
ist,

3. um einer besonderen Geschaftssituation des Wohnungsunternehmens mit Spareinrichtung, etwa bei
Aufnahme der Geschaftstatigkeit, Rechnung zu tragen, oder

4. wenn das Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung nicht tber eine ordnungsgemalie Geschaftsor-
ganisation im Sinne des 8 25a Absatz 1 verfugt.

(3) Auf Antrag des Wohnungsunternehmens mit Spareinrichtung kann die Bundesanstalt bei der Be-
urteilung der Angemessenheit des Eigenkapitals einer abweichenden Berechnung der Eigenkapitalanforde-
rungen zustimmen, um eine im Einzelfall unangemessene Risikoabbildung zu vermeiden.

(4) Der Berechnung der Angemessenheit des Eigenkapitals nach der Rechtsverordnung nach Ab-
satz 1 Satz 2 ist das haftende Eigenkapital zugrunde zu legen.

(5) Eigenkapital, das von Dritten oder von Tochterunternehmen der Wohnungsunternehmen mit
Spareinrichtung zur Verfligung gestellt wird oder wurde, kann nur beriicksichtigt werden, wenn es dem
Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung tatséchlich zugeflossen ist.

(6) Als haftendes Eigenkapital gelten abzliglich der Positionen des Satzes 2
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1. die Geschéftsguthaben und die Ricklagen; dabei sind Geschaftsguthaben von Mitgliedern, die zum
Schluss des Geschaftsjahres ausscheiden, sowie ihre Anspriiche auf Auszahlung eines Anteils an der
in der Bilanz nach § 73 Absatz 3 des Genossenschaftsgesetzes von eingetragenen Genossenschaften
gesondert ausgewiesenen Ergebnisriicklage der Genossenschaft abzusetzen und

2. der Bilanzgewinn, soweit seine Zuweisung zu den Ricklagen oder den Geschéftsguthaben beschlos-
sen ist.

Abzugspositionen im Sinne des Satzes 1 sind:
1. der Bilanzverlust;

2. die immateriellen Vermdégensgegenstande;
3. der Korrekturposten gemald Absatz 9;
4

Verbriefungspositionen, soweit die Rechtsverordnung nach Absatz 1 Satz 2 eine die Wahl zwischen
einer Unterlegung der Verbriefungsposition mit Eigenmitteln zu ihrem vollen Betrag oder dem Abzug
vorsieht und das Wohungsunternehmen mit Spareinrichtungen den Abzug wéhit.

(7) Als Rucklagen im Sinne des Absatzes 6 Satz 1 gelten nur die in der letzten fir den Schluss eines
Geschaftsjahres festgestellten Bilanz als Riicklagen ausgewiesenen Betrdge mit Ausnahme solcher Passiv-
posten, die erst bei ihrer Aufldsung zu versteuern sind. Als Riicklagen ausgewiesene Betrége, die aus Er-
tragen gebildet worden sind, auf die erst bei Eintritt eines zukiinftigen Ereignisses Steuern zu entrichten
sind, kénnen nur in H6he von 45 Prozent berlicksichtigt werden. Riicklagen, die auf Grund eines bei der
Emission von Anteilen erzielten Aufgeldes oder anderweitig durch den Zufluss externer Mittel gebildet
werden, kdnnen vom Zeitpunkt des Zuflusses an beriicksichtigt werden.

(8) Von einem Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung aufgestellte Zwischenabschliisse sind
einer priferischen Durchsicht durch den Abschlusspriifer zu unterziehen; in diesen Féllen gilt der Zwi-
schenabschluss fiir die Zwecke dieser Vorschrift als ein mit dem Jahresabschluss vergleichbarer Abschluss,
wobei Gewinne des Zwischenabschlusses dem Eigenkapital zugerechnet werden, soweit sie nicht fiir vo-
raussichtliche Gewinnausschittungen oder Steueraufwendungen gebunden sind. Verluste, die sich aus
Zwischenabschliissen ergeben, sind vom Eigenkapital abzuziehen. Das Wohnungsunternehmen mit Spar-
einrichtung hat der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank den Zwischenabschluss jeweils unver-
ziglich einzureichen. Der Abschlussprifer hat der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank unver-
zlglich nach Beendigung der priferischen Durchsicht des Zwischenabschlusses eine Bescheinigung tber
die Durchsicht einzureichen. Ein im Zuge der Verschmelzung erstellter unterjahriger Jahresabschluss gilt
nicht als Zwischenabschluss im Sinne dieses Absatzes.

(9) Die Bundesanstalt kann auf das haftende Eigenkapital einen Korrekturposten festsetzen. Wird
der Korrekturposten festgesetzt, um noch nicht bilanzwirksam gewordene Kapitalveranderungen zu be-
rticksichtigen, so wird die Festsetzung mit der Feststellung des nachsten fiir den Schluss eines Geschéfts-
jahres aufgestellten Jahresabschlusses gegenstandslos. Die Bundesanstalt hat die Festsetzung auf Antrag
des Wohnungsunternehmens mit Spareinrichtung aufzuheben, soweit die Voraussetzung flr die Festset-
zung wegféllt.

§51b
Anforderungen an die Liquiditét fir Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung

(1) Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung mussen ihre Mittel so anlegen, dass jederzeit eine
ausreichende Zahlungsfahigkeit (Liquiditat) gewahrleistet ist. Mietzahlungen, die in den nachsten zwolf
Monaten fallig werden, werden als Liquiditatszufliisse berlicksichtigt.

(2) Das Bundesministerium der Finanzen wird erméchtigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf, im Benehmen mit der Deutschen Bundesbank néhere Bestimmungen
liber die ausreichende Liquiditat zu erlassen, inshesondere (iber die

1. Methoden zur Beurteilung der ausreichenden Liquiditat und die dafir erforderlichen technischen
Grundsatze,

2. als Zahlungsmittel und Zahlungsverpflichtungen zu beriicksichtigenden Geschafte einschlieBlich ihrer
Bemessungsgrundlagen und
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3. Pflicht der Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung zur Ubermittlung der zum Nachweis der aus-
reichenden Liquiditét erforderlichen Angaben an die Bundesanstalt und die Deutsche Bundesbank,

einschlieBlich Bestimmungen zu Inhalt, Art, Umfang und Form der Angaben, zu der Haufigkeit ihrer
Ubermittlung und Uber die zuldssigen Datentrager, Ubertragungswege und Datenformate.

Das Bundesministerium der Finanzen kann die Erméchtigung durch Rechtsverordnung auf die Bundesan-
stalt mit der Mal3gabe Ubertragen, dass die Rechtsverordnung im Einvernehmen mit der Deutschen Bun-
desbank ergeht. VVor Erlass der Rechtsverordnung ist der Spitzenverband der Wohnungsunternehmen mit
Spareinrichtung zu héren.

(3) Die Bundesanstalt kann bei der Beurteilung der Liquiditat im Einzelfall gegentiber Wohnungsun-
ternehmen mit Spareinrichtung tber die in der Rechtsverordnung nach Absatz 2 Satz 1 festgelegten Vorga-
ben hinausgehende Liquiditatsanforderungen anordnen, wenn ohne eine solche Malhahme die nachhaltige
Liquiditat nicht gesichert ist.

§51c
Sonstige Sondervorschriften fir Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung

(1) Das Einlagengeschéft im Sinne des § 1 Absatz 29 Satz 1 Nummer 3 darf nur mit den Mitgliedern
der Genossenschaft und ihren Angehdrigen gemaR § 15 der Abgabenordnung und den Lebenspartnern der
Mitglieder im Sinne des § 1 Absatz 1 des Lebenspartnerschaftsgesetzes betrieben werden.

(2) 8 25c Absatz 1 gilt mit der Mal3gabe, dass Geschéftsleiter von Wohnungsunternehmen mit Spar-
einrichtung im Einzelfall die praktischen Kenntnisse in den entsprechenden Geschéaften nach ihrer Bestel-
lung erwerben kdnnen, wenn mindestens zwei Vorstandsmitglieder vorhanden sind, die die fachliche Eig-
nung nach § 25c Absatz 1 besitzen und gesichert ist, dass diese bei allen Entscheidungen stets die Mehrheit
der Stimmen innehaben.

(3) Die 88§ 6b, 7a, 10 bis 18, 24 Absatz 1 Nummer 16, 17 und Absatz 1a Nummer 5, 88 24c, 25, 25d
Absatz 7 bis 12, § 25f sowie § 26a sind nicht anzuwenden.

(4) 833 Absatz 1 Satz 1 gilt mit der MaRgabe, dass einem Wohnungsunternehmen mit Spareinrich-
tung als Anfangskapital ein Gegenwert von mindestens 5 Millionen Euro zur Verfiigung steht.*

§ 53 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 2 Nummer 4 wird wie folgt gedndert:
aa) Dem Satz 1 wird folgender Satz vorangestellt:

,Fur Zweigstellen, die sowohl das Einlagen- als auch das Kreditgeschaft betreiben, gilt 8 33 Ab-
satz 1 Satz 1 Nummer 1 Buchstabe d entsprechend.*

bb) Im neuen Satz 2 werden die Worter ,,dem Monatsausweis* durch die Worter ,,den Finanzinfor-
mationen® ersetzt.

cc) Der neue Satz 3 wird wie folgt gefasst:

»AuBerdem ist dem Institut Kapital nach Artikel 71 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in der je-
weils geltenden Fassung zuzurechnen; die Artikel 24 bis 91 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 in
ihrer jeweils geltenden Fassung gelten mit der Mal3gabe, dass die Eigenmittel nach Satz 1 als
hartes Kernkapital gelten.*

§ 53b wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz1l werden die Worter ,Ein Einlagenkreditinstitut“ durch die Worter ,Ein CRR-
Kreditinstitut und wird das Wort ,,Herkunftsstaats“ durch das Wort ,,Herkunftsmitgliedstaates*
ersetzt.

bb) In Satz 2 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstitute* durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitute ersetzt.

b) In den Absédtzen 2 und 2a wird jeweils das Wort ,,Herkunftsstaats“ durch das Wort ,,Herkunftsmit-
gliedstaates™ ersetzt.
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Absatz 3 wird wie folgt geéndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt geéndert:

aaa)  In Nummer 1a werden die Worter ,,§ 10 Abs. 1 Satz 3 bis 8* durch die Angabe ,.§ 10
Absatz 2 ersetzt.

bbb)  In den Nummern 2 und 4 wird jeweils das Wort ,,Einlagenkreditinstitut* durch das Wort
,,CRR-Kreditinstitut* ersetzt.

cce) In Nummer 7 werden die Worter ,,§ 25¢ Absatz 1 bis 3* durch die Worter ,,§ 259 Ab-
satz 1 bis 3“ und werden die Worter ,,§ 25¢ Absatz 4 und 5 durch die Worter ,,§ 259
Absatz 4 und 5 ersetzt.

ddd)  In Nummer 8 wird die Angabe ,,§§ 25d bis 25f, 25h* durch die Angabe ,,§§ 25h bis 25j,
251 ersetzt.

bb) In Satz 2 wird das Wort , Herkunftsstaat* durch das Wort ,,Herkunftsmitgliedstaat* ersetzt.
cc) In Satz 3 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstitut™ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut“ ersetzt.
Absatz 4 wird wie folgt geéndert:

aa) Satz 1 wird wie folgt gefasst:

,.Stellt die Bundesanstalt fest, dass ein Unternehmen im Sinne des Absatzes 1 Satz 1 und 2 sei-
nen Pflichten nach Absatz 3 oder der Verordnung (EU) Nr. .../2013 nicht nachkommt oder es
sehr wahrscheinlich ist, dass es diesen Verpflichtungen nicht nachkommen wird, unterrichtet die
Bundesanstalt unverziglich die zustindigen Stellen des Herkunftsmitgliedstaates.*

bb) Satz 2 wird aufgehoben.

cc) In Satz 3 wird das Wort ,,Herkunftsstaat™ durch das Wort ,,Herkunftsmitgliedstaat* und das Wort
,Herkunftsstaats* durch das Wort ,,Herkunftsmitgliedstaates“ ersetzt.

Absatz 5 wird wie folgt gefasst:

»(5) In dringenden Féllen kann die Bundesanstalt vor Einleitung des in Absatz 4 vorgesehenen
Verfahrens die erforderlichen MalRnahmen anordnen, sofern der Herkunftsmitgliedstaat keine Sanie-
rungsmafinahmen im Sinne des Artikels 2 der Richtlinie 2001/24/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 4. April 2001 iiber die Sanierung und Liquidation der Kreditinstitute (ABL. L ...)
erlassen hat. Sie hat die Européische Kommission, die Europdische Bankenaufsichtshehdrde und die
zustandigen Stellen des Herkunftsmitgliedstaates unverziglich hiervon zu unterrichten. Diese MaR-
nahmen sind aufzuheben, wenn

1. der Herkunftsmitgliedstaat eine SanierungsmafRnahme im Sinne des Artikels 2 der Richtlinie
2001/24/EG angeordnet oder erlassen hat,

2. der Herkunftsmitgliedstaat die notwendigen MalRnahmen angeordnet oder ergriffen hat, damit
das Unternehmen seinen Verpflichtungen nachkommt,

3. die Europdische Kommission nach Anhérung der Bundesanstalt, des Herkunftsmitgliedstaates
und der Européischen Bankaufsichtsbehdrde entschieden hat, dass die MaRnahmen nach Satz 1
aufzuheben sind oder

4. der Grund fiir ihre Anordnung entfallen ist.
In Absatz 6 wird das Wort ,,Herkunftsstaats* durch das Wort ,,Herkunftsmitgliedstaates* ersetzt.
Absatz 7 wird wie folgt geéndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt gedndert:
aaa)  Nummer 1 wird wie folgt gefasst:

,1. das Unternehmen ein Tochterunternehmen eines CRR-Kreditinstituts oder ein ge-
meinsames Tochterunternehmen mehrere CRR-Kreditinstitute ist,*.

bbb) In Nummer3 wird das Wort ,Einlagenkreditinstitut“ durch das Wort ,,CRR-
Kreditinstitut® ersetzt.
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cce) In Nummer 4 wird das Wort ,,Herkunftsstaat™ durch das Wort ,,Herkunftsmitgliedstaat*
ersetzt.

ddd)  In Nummer 6 wird das Wort ,,Herkunftsstaats* jeweils durch das Wort ,,Herkunftsmit-
gliedstaates™ ersetzt.

bb) In Satz 2 werden nach dem Wort ,,Unternehmen,” die Worter ,,Finanzholding-Gesellschaften,
gemischten Finanzholding-Gesellschaften und gemischten Unternehmen,* eingeflgt.

h)  Absatz 8 wird wie folgt geandert:
aa) In Satz 2 wird das Wort ,,Herkunftsstaates* durch das Wort ,,Herkunftsmitgliedstaates* ersetzt.

bb) In Satz 4 Nummer 2 wird das Wort ,,Marktliquiditit durch die Worter ,,systemische Liquiditat
ersetzt.

cc) Folgender Satz wird angefugt:

,,Die Bundesanstalt kann von den Instituten nach Satz 1 alle Angaben verlangen, die fiir die Be-
urteilung nach Satz 4 erforderlich sind.*

i) In Absatz 9 Satz 1 wird das Wort ,,Herkunftsstaates* durch das Wort ,,Herkunftsmitgliedstaates® er-
setzt.

j)  Folgender Absatz 11 wird angeftigt:

»(11) Bevor die Bundesanstalt eine Prifung nach § 44 uber eine Zweigniederlassung anordnet,
die im Inland tétig ist, hat sie die zustdndigen Stellen des Herkunftsmitgliedstaates anzuhéren. Die In-
formationen und Erkenntnisse, die durch die Prifung gewonnen werden, sind den zustédndigen Stellen
des Herkunftsmitgliedstaates mitzuteilen, wenn sie wichtig sind fiir die Risikobewertung des Mutter-
instituts oder fiir die Stabilitit des Finanzsystems des Herkunftsmitgliedstaates.*

§ 53d wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 1 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstitute” durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitute* er-
setzt.

b) In Absatz 3 werden die Worter ,,von den Absitzen 1 und 2* durch die Woérter ,,von Absatz 1 und 8§ 15
Absatz 2 Finanzkonglomerate-Aufsichtsgesetz* ersetzt.

In 8 53k werden nach dem Wort ,,gibt* die Worter ,,25a Absatz 2 Satz 6, 7 und Absatz 3 Satz 1 gestrichen
und die Worter ,,25b Absatz 3 Satz 1 und 2 Absatz 4“ eingefligt.

8 56 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 werden die Worter ,,§ 36 Abs. 1 oder 2 Satz 1* durch die Worter ,,§ 36 Absatz 1 Satz 1,
Absatz 2 oder Absatz 3 Satz 1¢ ersetzt.

b) Absatz 2 wird wie folgt gefasst:
,»(2) Ordnungswidrig handelt, wer vorsatzlich oder fahrléssig
1. entgegen
a) §82cAbsatz 1 Satz 1, 5 oder Satz 6,
b) §2c Absatz 3 Satz 1 oder Satz 4,
c) §12aAbsatz 1 Satz 3,

d) 8§14 Absatz 1 Satz 1 erster Halbsatz, auch in Verbindung mit einer Rechtsverordnung nach
§ 22 Satz 1 Nummer 4, jeweils auch in Verbindung mit 8 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 3,

e) 8§15 Absatz 4 Satz 5,
f) 8§24 Absatz 1 Nummer 4, 6, 8, 9, 12, 13, 15, 15a, 16 oder Nummer 17,

g) 8§24 Absatz 1 Nummer 5 oder Nummer 7, jeweils auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3
Satz 1 Nummer 5,

h) 8§24 Absatz 1 Nummer 10, Absatz 1a oder Absatz 1b Satz 2,
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8 24 Absatz 3 Satz 1 oder Absatz 3a Satz 1 Nummer 1 oder Nummer 2 oder Satz 2, jeweils
auch in Verbindung mit Satz 5,

8§ 24 Absatz 3a Satz 1 Nummer 3,

8 24a Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit Absatz 3 Satz 1, oder 8§ 24a Absatz 4 Satz 1,
auch in Verbindung mit Satz 2, jeweils auch in Verbindung mit einer Rechtsverordnung
nach § 24a Absatz 5,

§ 28 Absatz 1 Satz 1 oder
§ 53a Satz 2 oder Satz 5,

jeweils auch in Verbindung mit einer Rechtsverordnung nach 8 24 Absatz 4 Satz 1, eine Anzeige
nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig erstattet,

2. einer Rechtsverordnung nach

a)
b)

c)

8 2¢ Absatz 1 Satz 3 oder
§ 47 Absatz 1 Nummer 2 oder Nummer 3 oder § 48 Absatz 1 Satz 1 oder
einer vollziehbaren Anordnung auf Grund einer solchen Rechtsverordnung

zuwiderhandelt, soweit die Rechtsverordnung fiir einen bestimmten Tatbestand auf diese
BulRgeldvorschrift verweist,

3. einer vollziehbaren Anordnung nach

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
i)
)
k)
)

m)

8 2c Absatz 1b Satz 1 oder Absatz 2 Satz 1,

8§ 6a Absatz 1,

8 10i Absatz 8 Satz 1 Nummer 1,

8 12a Absatz 2 Satz 1,

§ 23 Absatz 1, auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 3,

8§ 25a Absatz 2 Satz 2,

8 25b Absatz 4 Satz 1,

§ 25g Absatz 6,

8§ 26a Absatz 2 Satz 1,

8 45 Absatz 1 Satz 1 oder Satz 3 erster Halbsatz oder Absatz 2 Satz 1 oder Absatz 5 Satz 5,
8 45a Absatz 1 Satz 1,

8§ 45b Absatz 1 oder

8 46 Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 8,

zuwiderhandelt,

4. entgegen § 10i Absatz 2 oder Absatz 3 Satz 3 Nummer 1 eine Ausschittung vornimmt,

entgegen § 18 Absatz 1 Satz 1 einen Kredit gewéhrt,

6. entgegen §22i Absatz 3, auch in Verbindung mit § 22n Absatz 5 Satz 4, eine Leistung vor-
nimmt,

7. entgegen § 23a Absatz 1 Satz 3, auch in Verbindung mit 8 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 4, einen
Hinweis nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht
rechtzeitig gibt,

8. entgegen § 23a Absatz 2, auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 4, einen Kun-
den, die Bundesanstalt oder die Deutsche Bundesbank nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht
in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig unterrichtet,

9. entgegen § 24c Absatz 1 Satz 1 eine Datei nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig fuhrt,
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entgegen 8§ 24c Absatz 1 Satz 5 nicht gewdhrleistet, dass die Bundesanstalt Daten jederzeit auto-
matisch abrufen kann,

entgegen

a) 825 Absatz 1 Satz 1 oder Absatz 2 Satz 1, jeweils in Verbindung mit einer Rechtsverord-
nung nach Absatz 3 Satz 1, jeweils auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3 Satz 1 Num-
mer 6, oder

b) 8§26 Absatz 1 Satz 1, 3 oder 4 oder Absatz 3

eine Finanzinformation, einen Jahresabschluss, einen Lagebericht, einen Priifungsbericht, einen
Konzernabschluss oder einen Konzernlagebericht nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht
rechtzeitig einreicht,

entgegen § 251 Nummer 1 eine Korrespondenzbeziehung oder eine sonstige Geschéaftsbeziehung
mit einer Bank-Mantelgesellschaft aufnimmt oder fortfiihrt,

entgegen 8 251 Nummer 2 erster Halbsatz ein Konto errichtet oder fihrt,
einer vollziehbaren Auflage nach § 32 Absatz 2 Satz 1 zuwiderhandelt,
entgegen

a) 844 Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit § 44b Absatz 1 Satz 1 oder § 53b Absatz 3
Satz 1 Nummer 8,

b) 8§44 Absatz 2 Satz 1 oder
C) 844c Absatz 1, auch in Verbindung mit 8 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 8,

eine Auskunft nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig erteilt oder eine Unter-
lage nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig vorlegt,

entgegen

a) 8§44 Absatz 1 Satz 4, auch in Verbindung mit 8 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 8,
b) 8§44 Absatz 2 Satz 4, Absatz 4 Satz 3 oder Absatz 5 Satz 4,

c) §44b Absatz 2 Satz 2 oder

d) §44c Absatz 5 Satz 1, auch in Verbindung mit 8 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 8,
eine Mallnahme nicht duldet,

entgegen 8 44 Absatz 5 Satz 1 eine dort genannte MaBnahme nicht oder nicht rechtzeitig vor-
nimmt oder

entgegen § 53a Satz 4 die Tétigkeit aufnimmt.*

Absatz 3 wird aufgehoben.

Nach Absatz 4c wird folgender Absatz 5 eingefugt:

»(5) Ordnungswidrig handelt, wer gegen die Verordnung (EU) Nr. .../2013 des Europédischen

Parlaments und des Rates vom.... liber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfir-
men (ABL. L ...vom..., S. ...) oder gegen § la in Verbindung mit der Verordnung (EU) Nr. .../2013
verstolit, indem er vorsatzlich oder fahrléssig

1.

entgegen Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe f den Kapitalbetrag von Instrumenten des harten Kern-
kapitals verringert oder zuriickzahlt,

entgegen Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe h Ziffer i Vorzugsausschittungen auf Instrumente des
harten Kernkapitals vornimmt,

entgegen Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe h Ziffer ii oder Artikel 52 Absatz 1 Buchstabe | Ziffer i
aus nicht ausschittungsfahigen Posten Ausschittungen auf Instrumente des harten oder zusétzli-
chen Kernkapitals vornimmt,

entgegen Artikel 52 Absatz 1 Buchstabe i Instrumente des zusétzlichen Kernkapitals kindigt, zu-
riickzahlt oder zuriickkauft,
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entgegen Artikel 63 Absatz 1 Buchstabe j Instrumente des Ergédnzungskapitals kiindigt, zurtick-
zahlt oder zuriickkauft,

entgegen Artikel 94 Absatz 3 Satz 1 die Nichterflllung der Bedingung nach Artikel 94 Absatz 1
Buchstabe b nicht oder nicht rechtzeitig mitteilt,

entgegen Artikel 99 Absatz 1 Satz 1 tber die Verpflichtungen nach Artikel 92 nicht, nicht rich-
tig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig Meldung erstattet,

entgegen Artikel 101 Absatz 1 die genannten Daten nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig Ubermittelt,

entgegen Artikel 146 die Nichterftllung der Anforderungen nicht oder nicht rechtzeitig mitteilt,

entgegen Artikel 175 Absatz 5 die Erfullung der Anforderungen nicht, nicht richtig, nicht voll-
standig oder nicht hinreichend nachweist,

entgegen Artikel 213 Absatz 2 Satz 1 das Vorhandensein von Systemen nicht, nicht richtig oder
nicht vollstandig nachweist,

entgegen Artikel 246 Absatz 3 Satz 2 das Gebrauchmachen von der in Satz 1 genannten Még-
lichkeit nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig mitteilt,

entgegen Artikel 263 Absatz 2 Satz 2 die dort genannten Tatsachen nicht, nicht richtig oder nicht
vollstandig mitteilt,

entgegen Artikel 283 Absatz 6 die Nichterflillung der Anforderungen nicht oder nicht rechtzeitig
mitteilt,

entgegen Artikel 292 Absatz 3 Satz 1 das dort bezeichnete zeitliche Zusammenfallen nicht hin-
reichend oder nicht rechtzeitig nachweist,

entgegen Artikel 394 Absatz 1 bis 3 eine Meldung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig erstattet,

entgegen Artikel 395 Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit Satz 2, eine Forderung eingeht,

entgegen Artikel 395 Absatz 5 Satz 2 die Hohe der Uberschreitung und den Namen des betref-
fenden Kunden nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht unverziglich meldet,

entgegen Artikel 396 Absatz 1 Satz 1 den Forderungswert nicht, nicht richtig, nicht vollstandig
oder nicht unverziiglich meldet,

entgegen Artikel 405 Absatz 1 Satz 1 dem Kreditrisiko einer Verbriefungsposition ausgesetzt ist,

entgegen Artikel 412 Absatz 1 Satz 1 wiederholt oder fortgesetzt liquide Aktiva in der dort be-
zeichneten Hohe nicht halt,

entgegen Artikel 414 Satz 1 erster Halbsatz die Nichteinhaltung oder das erwartete Nichteinhal-
ten der Anforderungen nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht unverziglich mitteilt,

entgegen Artikel 414 Satz 1 zweiter Halbsatz einen Plan nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig
oder nicht rechtzeitig vorlegt,

entgegen Artikel 415 Absatz 1 oder Absatz 2 die dort bezeichneten Informationen Uber die Li-
quiditatslage nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig meldet,

entgegen Artikel 430 Absatz 1 Satz 1 oder Unterabsatz 2 Informationen Uber die Verschuldungs-
quote und deren Elemente nicht, nicht richtig oder nicht vollstdndig Gbermittelt,

entgegen Artikel 431 Absatz 1 die dort bezeichneten Informationen nicht, nicht richtig, nicht
vollstandig oder nicht rechtzeitig verdffentlicht,

entgegen Artikel 431 Absatz 2 die in den dort bezeichneten Genehmigungen enthaltenen Infor-
mationen nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig offenlegt,

entgegen Artikel 431 Absatz 3 Unterabsatz 2 Satz 1 und 2 die dort genannten Informationen
nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig veroffentlicht oder

entgegen Artikel 451 Absatz 1 die dort genannten Informationen nicht, nicht richtig, nicht voll-
standig oder nicht rechtzeitig offenlegt.



90.

91.

Drucksache 374/13
— 67—

Die Bestimmungen des Satzes 1 gelten auch fir ein Kreditinstitut oder Finanzdienstleistungsinstitut
im Sinne des § 1a.*

e) Der bisherige Absatz 5 wird Absatz 6 und wie folgt gefasst:
,»(6) Die Ordnungswidrigkeit kann

1. inden Fallen des Absatzes 2 Nummer 3 Buchstabe a und f, Nummer 4 und Nummer 12 des Ab-
satzes 5 Nummer 1 bis 5, 7, 8, 16, 17, 20, 21 und 24 bis 29 mit einer GeldbuRe bis zu fiinf Milli-
onen Euro,

2. in den Féllen der Absatze 1 und 2 Nummer 3 Buchstabe k mit einer GeldbuBe bis zu fiinfhun-
derttausend Euro,

3. in den Féllen des Absatzes 2 Nummer 1 Buchstabe a, b und h, Nummer 2 Buchstabe a, Num-
mer 3 Buchstabe b bis e, g bis j und I, Nummer 5 bis 10 und 12 bis 14 mit einer GeldbuRe bis zu
zweihunderttausend Euro und

4. inden Ubrigen Féallen mit einer Geldbuf3e bis zu hunderttausend Euro geahndet werden.*
f)  Nach Absatz 6 werden die folgenden Absatze 7 und 8 angefligt:

,»(7) Die GeldbuRe soll den wirtschaftlichen Vorteil, den der Téter aus der Ordnungswidrigkeit
gezogen hat, Ubersteigen. Reicht das Hochstmall nach Absatz 6 hierzu nicht aus, so kann es fur juristi-
sche Personen oder Personenvereinigungen bis zu einem Betrag in folgender Hohe Uberschritten wer-
den:

1. 10 Prozent des Jahresnettoumsatzes des Unternehmens im Geschaftsjahr, das der Ordnungswid-
rigkeit vorausgeht, oder

2. das Zweifache des durch die Zuwiderhandlung erlangten Mehrerl6ses.
8§ 17 Absatz 4 des Gesetzes liber Ordnungswidrigkeiten bleibt unberihrt.

(8) Der Jahresnettoumsatz im Sinne des Absatzes 7 Satz 2 Nummer 1 ist der Gesamtbetrag der
in 8§34 Absatz2 Satzl Nummer 1l Buchstabe a bis e der Kreditinstituts-Rechnungslegungs-
verordnung in der jeweils geltenden Fassung genannten Ertrage einschlieflich der Bruttoertrage be-
stehend aus Zinsertrdgen und &hnlichen Ertragen, Ertragen aus Aktien, anderen Anteilsrechten und
nicht festverznslichen/festverzinslichen Wertpapieren sowie Ertrdgen aus Provisionen und Gebihren
wie in Artikel 316 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 ausgefiihrt, abziiglich der Umsatzsteuer und
sonstiger direkt auf diese Ertrdge erhobener Steuern. Handelt es sich bei dem Unternehmen um ein
Tochterunternehmen, ist auf den Jahresnettoumsatz abzustellen, der im vorangegangenen Geschéfts-
jahr im konsolidierten Abschluss des Mutterunternehmens an der Spitze der Gruppe ausgewiesen ist.

In § 60a Absatz 1 Satz 1 wird nach dem Wort ,,Inhaber* das Wort ,,oder* durch ein Komma und werden
die Worter ,,von Instituten* durch die Worter ,,oder Mitglieder der Verwaltungs- oder Aufsichtsorgane von
Instituten oder Finanzholding-Gesellschaften‘ ersetzt.

Nach § 60a wird folgender § 60b eingefiigt:

»§ 60b
Bekanntmachung von Maltnahmen

(1) Die Bundesanstalt soll jede gegen ein ihrer Aufsicht unterstehendes Institut oder Unternehmen
oder gegen einen Geschaftsleiter eines Instituts oder Unternehmens verhdngte und bestandskraftig gewor-
dene Malinahme, die sie wegen eines VerstoRes gegen dieses Gesetz, den dazu erlassenen Rechtsverord-
nungen oder den Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. .../2013 verhingt hat, und jede unanfechtbar
gewordene BuRgeldentscheidung nach MaRgabe der Absatze 2 bis 4 unverziglich auf ihren Internetseiten
offentlich bekanntmachen und dabei auch Informationen zu Art und Charakter des VerstoRes mitteilen. Die
Rechte der Bundesanstalt nach § 37 Absatz 1 Satz 3 bleiben unberihrt.

(2) Die Bekanntmachung einer unanfechtbar gewordenen BulRgeldentscheidung nach § 56 Absatz 4c
darf keine personenbezogenen Daten enthalten.
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(3) Eine unanfechtbar gewordene Bufigeldentscheidung nach 8 56 Absatz 4c¢ darf nicht nach Ab-
satz 1 bekannt gemacht werden, wenn eine solche Bekanntmachung die Stabilitat der Finanzmaérkte der
Bundesrepublik Deutschland oder eines oder mehrerer Vertragsstaaten des Abkommens tber den Europdi-

schen Wirtschaftsraum erheblich gefdhrden oder eine solche Bekanntmachung den Beteiligten einen un-
verhaltnisméaRig groflen Schaden zufiigen wiirde.

(4) Die Bundesanstalt hat eine bestandskraftig gewordene MalRnahme oder eine unanfechtbar ge-
wordene BuRgeldentscheidung mit Ausnahme von BuRgeldentscheidungen nach § 56 Absatz 4c auf ano-
nymer Basis bekannt zu machen, wenn eine Bekanntmachung nach Absatz 1

1. das Personlichkeitsrecht natlrlicher Personen verletzt oder eine Bekanntmachung personenbezogener
Daten aus sonstigen Griinden unverhaltnisméaRig wére,

2. die Stabilitat der Finanzmaérkte der Bundesrepublik Deutschland oder eines oder mehrerer Mitglied-
staaten des Européischen Wirtschaftsraums oder den Fortgang einer strafrechtlichen Ermittlung erheb-
lich gefahrden wiirde, oder

3. den beteiligten Instituten oder natirlichen Personen einen unverhéltnismaRig groflen Schaden zufiigen
wirde.

Abweichend von Satz 1 kann die Bundesanstalt in den Féllen von Satz 1 Nummer 2 und 3 so lange von der
Bekanntmachung nach Absatz 1 absehen, bis die Grinde fiir eine Bekanntmachung auf anonymer Basis
weggefallen sind.

(5) Die Malinahmen und Bufigeldentscheidungen im Sinne des Absatzes 1 mit Ausnahme der BuR3-
geldentscheidungen nach § 56 Absatz 4c sollen mindestens fur funf Jahre ab Bestandskraft der MaRnahme
oder ab Unanfechtbarkeit der BuRgeldentscheidung auf den Internetseiten der Bundesanstalt verdffentlicht
bleiben.*

Die §8 64b und 64d werden aufgehoben.

§ 64e Absatz 5 wird aufgehoben.

§ 64h wird wie folgt geandert:

a) Die Absétze 1 bis 4 werden aufgehoben.

b) In Absatz 5 wird die Angabe ,,§ 10 Abs. 1* durch die Angabe ,,§ 10 Absatz 2* ersetzt.
c) Absatz 6 wird aufgehoben.

8 64m wird aufgehoben.

Nach § 640 wird folgender 8 64p eingefigt:

,»$ 64p
Ubergangsvorschriften zum CRD-IV-Umsetzungsgesetz

(1) 88 Absatz 3 Satz 7 in der ab dem 1. Januar 2014 geltenden Fassung ist ab dem 1. Januar 2015
oder, sofern ein Rechtsakt nach Artikel 151 Absatz 2 der Richtlinie 2013/.../EU erlassen wird, ab dem Ab-
lauf des dort bestimmten Zeitraums anzuwenden. Bis zum 31. Dezember 2014 oder dem Ablauf des im
vorgenannten Rechtsakt bestimmten Zeitraums ist § 8 Absatz 3 Satz 7 in der bis zum 31. Dezember 2013
geltenden Fassung weiter anzuwenden.

(2) §8fistab dem 1. Januar 2015 oder, sofern ein Rechtsakt nach Artikel 151 Absatz 2 der Richtli-
nie 2013/.../EU erlassen wird, ab dem Ablauf des dort bestimmten Zeitraums, spitestens aber ab dem
1. Januar 2017 anzuwenden.

(3) 8§10 Absatz 2 Satz 2 Nummer 5 in der ab 1. Januar 2014 geltenden Fassung ist nur bis zum
1. Januar 2016 anzuwenden.

(4) Der Abzug des Unterschiedsbetrages nach § 10a Absatz 4 Satz 4 in der ab dem 1. Januar 2014
geltenden Fassung ist im Zeitraum vom 1. Januar 2014 bis zum 31. Dezember 2017 wie folgt vorzuneh-
men:
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vom 1. Januar 2014 bis 31. Dezember 2014 zu 80 Prozent vom Kernkapital der Gruppe gemal Arti-
kel 25 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 und zu 20 Prozent vom harten Kernkapital der Gruppe ge-
maR Artikel 50 der Verordnung (EU) Nr. .../2013;

vom 1. Januar 2015 bis zum 31. Dezember 2015 zu 60 Prozent vom Kernkapital der Gruppe gemal
Artikel 25 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 und zu 40 Prozent vom harten Kernkapital der Gruppe
gemal Artikel 50 der Verordnung (EU) Nr. .../2013;

vom 1. Januar 2016 bis zum 31. Dezember 2016 zu 40 Prozent vom Kernkapital der Gruppe gemal
Artikel 25 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 und zu 60 Prozent vom harten Kernkapital der Gruppe
gemaR Artikel 50 der Verordnung (EU) Nr. .../2013;

vom 1. Januar 2017 bis zum 31. Dezember 2017 zu 20 Prozent vom Kernkapital der Gruppe gemaR
Artikel 25 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 und zu 80 Prozent vom harten Kernkapital der Gruppe
gemaR Artikel 50 der Verordnung (EU) Nr. .../2013.

(5) Die 88 10c und 10d in der ab dem 1. Januar 2014 geltenden Fassung sind erstmals ab dem 1. Ja-

nuar 2019 vollstandig anzuwenden. In der Zeit vom 1. Januar 2016 bis zum 31. Dezember 2018 sind die in
Satz 1 genannten Vorschriften mit den folgenden Maligaben anzuwenden:

1.

Im Zeitraum vom 1. Januar 2016 bis zum 31. Dezember 2016

a) ist der Kapitalerhaltungspuffer in hartem Kernkapital zu halten und betrégt 0,625 Prozent der ge-
samten risikogewichteten Forderungsbetrage des Instituts, berechnet gemal Artikel 92 Absatz 3
der Verordnung (EU) Nr. .../2013;

b) betragt der institutsspezifische antizyklische Kapitalpuffer 25 Prozent des nach § 10d vorzuhal-
tenden institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuffers, also héchstens 0,625 Prozent dieser
Gesamtsumme, so dass die geforderte kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung abziiglich des auf
den Kapitalpuffer fur systemische Risiken entfallenden Betrags zwischen 0,625 Prozent und 1,25
Prozent der gesamten risikogewichteten Forderungsbetrage der Institute liegt.

Im Zeitraum vom 1. Januar 2017 bis zum 31. Dezember 2017

a) ist der Kapitalerhaltungspuffer in hartem Kernkapital zu halten und betragt 1,25 Prozent der ge-
samten risikogewichteten Forderungsbetrége des Instituts, berechnet gemal Artikel 92 Absatz 3
der Verordnung (EU) Nr. .../2013;

b) betragt der institutsspezifische antizyklische Kapitalpuffer 50 Prozent des nach § 10d vorzuhal-
tenden institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuffers, also hdchstens 1,25 Prozent dieser
Gesamtsumme, so dass die geforderte kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung abziiglich des auf
den Kapitalpuffer fur systemische Risiken entfallenden Betrags zwischen 1,25 Prozent und 2,50
Prozent der gesamten risikogewichteten Forderungsbetrage der Institute liegt.

Im Zeitraum vom 1. Januar 2018 bis zum 31. Dezember 2018

a) ist der Kapitalerhaltungspuffer in hartem Kernkapital zu halten und betragt 1,875 Prozent der ge-
samten risikogewichteten Forderungsbetrége des Instituts, berechnet gemal Artikel 92 Absatz 3
der Verordnung (EU) Nr. .../2013;

b) betragt der institutsspezifische antizyklische Kapitalpuffer 75 Prozent des nach § 10d vorzuhal-
tenden institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuffers, also héchstens 1,875 Prozent dieser
Gesamtsumme, so dass die geforderte kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung abziiglich des auf
den Kapitalpuffer flir systemische Risiken entfallenden Betrags zwischen 1,875 Prozent und
3,750 Prozent der gesamten risikogewichteten Forderungsbetrége der Institute liegt.

(6) §10e Absatz 5 in der ab dem 1. Januar 2014 geltenden Fassung ist erstmals ab dem 1. Januar

2015 anzuwenden.

(7) §10f Absatz 1 in der ab dem 1. Januar 2014 geltenden Fassung ist erstmals ab dem 1. Januar

2019 vollstandig anzuwenden. In der Zeit vom 1. Januar 2016 bis zum 31. Dezember 2018 ist die in Satz 1
genannte Vorschrift mit den folgenden MalRgaben anzuwenden:

1.

Im Zeitraum vom 1. Januar 2016 bis zum 31. Dezember 2016 betrégt der Kapitalpuffer fiir global sys-
temrelevante Institute 25 Prozent des nach 8 10f Absatz 1 Satz 2 vorzuhaltenden Kapitalpuffers flr
global systemrelevante Institute;
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2. Im Zeitraum vom 1. Januar 2017 bis zum 31. Dezember 2017 betragt der Kapitalpuffer fiir global sys-
temrelevante Institute 50 Prozent des nach 8 10f Absatz 1 Satz 2 vorzuhaltenden Kapitalpuffers flr
global systemrelevante Institute;

3. Im Zeitraum vom 1. Januar 2018 bis zum 31. Dezember 2018 betrédgt der Kapitalpuffer fiir global sys-
temrelevante Institute 75 Prozent des nach 8§ 10f Absatz 1 Satz 2 vorzuhaltenden Kapitalpuffers fir
global systemrelevante Institute.

(8) 8 10g in der ab dem 1. Januar 2014 geltenden Fassung ist erstmals ab dem 1. Januar 2016 anzu-
wenden.

(9) §10i in der ab dem 1. Januar 2014 geltenden Fassung gilt im Zeitraum von 1. Januar 2016 bis
zum 31. Dezember 2018 nach Maligabe der in Absatz 5 und 7 geregelten Pufferbetrége.

~ (10) 814 Absatz 1 in der ab dem 1. Januar 2014 geltenden Fassung ist fur die nachfolgend genannten
Ubergangszeitraume jeweils mit folgenden MaRgaben anzuwenden:

1. Vom 1. Januar 2014 bis zum 31. Dezember 2014 betragt die Millionenkreditmeldegrenze 1,5 Millio-
nen Euro; dies gilt auch fir die Meldung von Gemeinschaftskrediten.

2. Vom 1. Januar 2014 bis zum 31. Dezember 2014 gelten
a) Kreditzusagen,
b) Anteile an anderen Unternehmen unabhéngig von ihrem Bilanzausweis,

c) Bilanzaktiva, die nach Artikel 36 in Verbindung mit Artikel 18 Absatz 2 Buchstabe a der Ver-
ordnung (EU) Nr. .../2013 vom harten Kernkapital abgezogen werden und

d) Wertpapiere des Handelsbestandes

nicht als Kredite im Sinne des § 14 Absatz 1; § 20 bleibt unberuhrt. Die Deutsche Bundesbank kann
ab dem 1. Januar 2015 von den am Millionenkreditmeldeverfahren beteiligten Unternehmen diejeni-
gen Stammdateninformationen verlangen, die notwendig sind, um die mit Ablauf der Ubergangsfrist
neu zu meldenden Millionenkreditnehmer zu erfassen.

(11) 825 Absatz 1 Satz 2 und Absatz 2 Satz 2 in der ab dem 1. Januar 2014 geltenden Fassung sind
erstmalig ab dem 1. Januar 2015 anzuwenden.

(12) Die Anzeigen nach 8§ 24 Absatz 1 Nummer 16 und Absatz 1a Nummer 5 zur modifizierten bilan-
ziellen Eigenkapitalquote sind letztmalig zu erstatten fur die Eigenkapitalverhéltnisse am 31. Dezember
2014 beziehungsweise fiir die bis zu diesem Tag eingetretenen Veranderungen.

(13) § 25c Absatz 2 in der ab 1. Januar 2014 geltenden Fassung kommt, vorbehaltlich des Satzes 2,
fir Mandate in Verwaltungs- und Aufsichtsorganen, die der Geschéftsleiter am 31. Dezember 2013 bereits
innehatte, nicht zur Anwendung. Flr Kreditinstitute, von denen aufgrund einer von der Bundesanstalt vor-
genommenen Beurteilung nach § 48b Absatz 3 eine Systemgeféhrdung im Sinne des § 48b Absatz 2 aus-
gehen kann, gilt § 25¢ Absatz 2 ab dem 1. Juli 2014.

(14) & 25d Absatz 3 in der ab 1. Januar 2014 geltenden Fassung kommt, vorbehaltlich des Satzes 2,
fir Mandate in Verwaltungs- und Aufsichtsorganen, die das Mitglied des Verwaltungs- und Aufsichtsor-
gans am 31. Dezember 2013 bereits innehatte, nicht zur Anwendung. Fir Kreditinstitute, von denen auf-
grund einer von der Bundesanstalt vorgenommenen Beurteilung nach § 48b Absatz 3 eine Systemgefahr-
dung im Sinne des § 48b Absatz 2 ausgehen kann, gilt § 25d Absatz 3 ab dem 1. Juli 2014.

(15) CRR-Institute haben die in 8 26a Absatz 1 Satz 2 Nummer 1 bis 3 bezeichneten Angaben erst-
mals zum 1. Juli 2014 und danach einmal jahrlich offenzulegen. Im Ubrigen ist § 26a Absatz 1 Satz 2 und
3 ab dem 1. Januar 2015 anzuwenden. Erlasst die Europdische Kommission einen Rechtsakt, der die Offen-
legungspflicht nach Artikel 89 der Richtlinie 2013/.../EU aufschiebt, ist § 26a Absatz 1 Satz 2 und 3 erst-
mals ab dem 1. Januar 2016 anzuwenden; Satz 1 bleibt unber(hrt.

(16) § 53b Absatz 4, 5 und 8 in der ab dem 1. Januar 2014 geltenden Fassung ist ab dem 1. Januar
2015 oder bei Erlass eines Rechtsakts nach Artikel 151 Absatz 2 der Richtlinie 2013/.../EU ab dem Ablauf
des dort bestimmten Zeitraums anzuwenden. Bis zum 31. Dezember 2014 oder dem Ablauf des in dem
vorgenannten Rechtsakt bestimmten Zeitraums ist § 53b Absatz 4, 5 und 8 in der bis zum 31. Dezember
2013 geltenden Fassung weiter anzuwenden.
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(17) Bei der Anwendung der Ubergangsvorschriften des Artikels 484 Absatz 5 der Verordnung (EU)
Nr. .../2013 sind bis zum 31. Dezember 2021 die Regelungen der Zuschlagsverordnung in der im Bundes-
gesetzblatt Teil 111, Gliederungsnummer 7610-2-6, verdffentlichten bereinigten Fassung, die durch Arti-
kel 2 der Verordnung vom 20. Dezember 1984 (BGBI. | S. 1727) gedndert und durch Artikel 5 Nummer 1
des Gesetzes vom (einsetzen: Datum und Fundstelle dieses Gesetzes) aufgehoben worden ist, weiter anzu-
wenden.

(18) Fir Kreditinstitute mit einer ausschlieflichen Erlaubnis zum Betreiben der Tatigkeit einer zentra-
len Gegenpartei nach 8 1 Absatz 1 Satz 2 Nummer 12, gelten bis zur Entscheidung tber die Erteilung einer
Zulassung nach Artikel 17 der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 4. Juli 2012 tber OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister (ABI. L 201,
27.07.2012, S. 1) die Vorschriften dieses Gesetzes und der aufgrund dieses Gesetzes erlassenen Rechtsver-
ordnungen jeweils in der bis zum 31. Dezember 2013 geltenden Fassung fort.

Artikel 2
Anderung des Pfandbriefgesetzes

Das Pfandbriefgesetz vom 22. Mai 2005 (BGBI. | S. 1373), das zuletzt durch Artikel 12 des Gesetzes vom
9. Dezember 2010 (BGBI. 1 S. 1900) geédndert worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. Die Inhaltsiibersicht wird wie folgt geéndert:
a) Nach der Angabe zu 8§ 4 wird folgende Angabe eingefugt:
»$ 4a  Umschuldungsklauseln in Staatsanleihen®.
b) Die Angabe zu § 31 wird durch die folgenden Angaben ersetzt:
,§ 31 Ernennung des Sachwalters; Rechte und Pflichten
83la Vergiitung des Sachwalters; Verordnungserméachtigung®.
c) Die Angabe zu § 53 wird wie folgt gefasst:
,»§ 53 Ubergangsvorschrift zum CRD IV-Umsetzungsgesetz*.
2. 82 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 Satz 5 wird die Angabe ,,§ 33 Abs. 2 Satz 1 durch die Worter ,,§ 25¢c Absatz 1 Satz 2
ersetzt.

b) Absatz 5 wird wie folgt geandert:

aa) In Satz 1 werden die Worter ,ernennt das Gericht am Sitz der Pfandbriefbank auf Antrag der
Bundesanstalt eine oder zwei geeignete natiirliche Personen als Sachwalter durch die Worter
,.ist ein Sachwalter zu ernennen® ersetzt.

bb) In Satz 3 werden nach dem Wort ,,Fir die Worter ,,das Verfahren der Ernennung und“ einge-
fligt.

3. In 83 Satz 1 werden die Worter ,,des Kreditwesengesetzes* durch die Worter ,,den in § 6 Absatz 1 Satz 1
des Kreditwesengesetzes genannten Gesetzen und Verordnungen® ersetzt.

4. 84 Absatz 1 Satz 2 wird wie folgt geandert:

a) In Nummer 1 werden die Worter ,,Tabelle 1 des Anhangs VI der Richtlinie 2006/48/EG des Européi-
schen Parlaments und des Rates vom 14. Juni 2006 tber die Aufnahme und Auslibung der Tatigkeit
der Kreditinstitute (ABI. EU Nr. L 177 S. 1) in der jeweils geltenden Fassung® durch die Worter ,,Ta-
belle 1 des Artikels 114 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 des Européischen Parlaments und
des Rates vom ... liber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen (ABL. L ...
vom ..., S. ...)“ ersetzt.

b) In Nummer 3 werden die Worter ,ein der Bonititsstufe 1 entsprechendes Risikogewicht nach Tabelle
3 des Anhangs VI der Richtlinie 2006/48/EG nach den nationalen Regelungen zugeordnet worden ist,
die zur Umsetzung der Rahmenvereinbarung ,,Internationale Konvergenz der Kapitalmessung und Ei-
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genkapitalanforderungen des Baseler Ausschusses fiir Bankenaufsicht vom Juni 2004 gleichwertig
zur Richtlinie 2006/48/EG erlassen worden sind® durch die Worter ,,nach Mafigabe von Artikel 119
Absatz 1 und Artikel 496 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 ein der Bonitétsstufe 1 entspre-
chendes Risikogewicht nach Tabelle 3 des Artikels 120 Absatz 1 oder Tabelle 5 des Artikels 121 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 zugeordnet worden war* ersetzt.

Nach § 4 wird folgender § 4a eingefigt:

»$ 4a
Umschuldungsklauseln in Staatsanleihen

Umschuldungsklauseln nach § 4a des Bundesschuldenwesengesetzes in den Emissionsbedingungen
von Schuldverschreibungen des Bundes sowie entsprechende Umschuldungsklauseln in den Emissionsbe-
dingungen von Schuldverschreibungen anderer Schuldner im Sinne des 8 20 Absatz 1 Nummer 1 stehen
einer Indeckungnahme nach § 4 Absatz 1 Satz 2 Nummer 1 und 2, § 19 Absatz 1 Nummer 3, § 20 Absatz 1
Satz 1 Nummer 1, § 26 Absatz 1 Nummer 4 oder 8 26f Absatz 1 Nummer 4 nicht entgegen.*

In 8 5 Absatz 1a Satz 5 wird das Wort ,,Glaubiger* durch das Wort ,,Glaubigern® ersetzt.
In 8 12 Absatz 1 wird die Angabe ,,§§ 13 bis 17 durch die Angabe ,,§§ 13 bis 16 ersetzt.
Dem § 18 Absatz 2 werden die folgenden Satze angefugt:

,.$ 5 Absatz 1a gilt entsprechend, wenn eine Zweckvereinbarung mehrere Forderungen umfasst. Mehrere
zur Deckung bestimmte Forderungen haben im Zweifel gleichen Rang. Soweit ausléandische Sicherungs-
rechte Forderungen unterschiedlicher Glaubiger sichern, bestimmt sich der Rang einer zur Deckung be-
stimmten Forderung nach den Regeln des jeweils anwendbaren Rechts.*

In 8 19 Absatz 1 wird im einleitenden Satzteil die Angabe ,,§ 4 durch die Angabe ,,§ 12 Absatz 1 ersetzt.
§ 20 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 wird wie folgt geéndert:

aa) In Buchstabe b wird das Wort ,,andere* gestrichen.

bb) In Buchstabe d werden die Worter ,, Tabelle 1 des Anhangs VI der Richtlinie 2006/48/EG* durch
die Worter ,,Tabelle 1 des Artikels Artikels 114 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. .../2013* er-
setzt.

cc) In Buchstabe e werden die Worter ,, Tabelle 3 des Anhangs VI der Richtlinie 2006/48/EG* durch
die Worter ,,Tabelle 5 des Artikels 121 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013% ersetzt,
werden die Worter ,,gleichwertig zur Richtlinie 2006/48/EG* gestrichen und wird das Komma
am Ende durch die Worter ,,; hierfiir gilt Artikel 115 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. .../2013
entsprechend, ersetzt.

dd) In Buchstabe f werden die Worter ,,des Anhangs VI Nr. 1, 4 und 5 der Richtlinie 2006/48/EG*
durch die Worter ,,der Artikel 117 und 118 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 oder den Européi-
schen Stabilitdtsmechanismus* ersetzt.

ee) In Buchstabe h werden die Worter ,,des Artikels 4 Nr. 18 der Richtlinie 2006/48/EG** durch die
Worter ,,des Artikels 4 Nummer 20 der Verordnung (EU) Nr. .../2013* ersetzt.

b) In Absatz 2 werden im einleitenden Satzteil nach dem Wort ,,Die* die Worter ,,in Absatz 1 vorge-
schriebene eingeflugt.

In 8 22 Absatz 6 wird das Wort ,,wie*“ durch das Wort ,,sowie* ersetzt.
In § 26 Absatz 1 wird im einleitenden Satzteil die Angabe ,,§ 4 durch die Angabe ,,§ 21 Satz 1¢ ersetzt.

In § 26b Absatz 5 werden die Worter ,,das Registerpfandrecht oder die auslidndische Flugzeughypothek
nach den §8 31 und 32 des Gesetzes iiber Rechte an Luftfahrzeugen® durch die Worter ,,das Registerpfand-
recht nach den 88 31 und 32 des Gesetzes Uber Rechte an Luftfahrzeugen oder die ausléandische Flugzeug-
hypothek* und wird das Wort ,,wie durch das Wort ,,sowie* ersetzt.

In § 26f Absatz 1 wird im einleitenden Satzteil die Angabe ,,§ 4“ durch die Angabe ,,§ 26a Satz 1* ersetzt.
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15. § 28 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa)

bb)
cc)

In Nummer 2 werden die Worter ,,von bis zu einem Jahr, von mehr als einem Jahr bis zu zwei
Jahren“ durch die Worter ,,von bis zu sechs Monaten, von mehr als sechs Monaten bis zu zwolf
Monaten, von mehr als zwolf Monaten bis zu 18 Monaten, von mehr als 18 Monaten bis zu zwei
Jahren* ersetzt.

In Nummer 3 am Ende wird das Wort ,,sowie* gestrichen.
Nummer 4 wird durch die folgenden Nummern 4 bis 11 ersetzt:

4. jeweils den Gesamtbetrag der in das Deckungsregister eingetragenen Forderungen im Sinne
des § 19 Absatz 1 Nummer 1, 8 20 Absatz 2 Nummer 1, § 26 Absatz 1 Nummer 2 und § 26f
Absatz 1 Nummer 2,

5. jeweils den Gesamtbetrag der in das Deckungsregister eingetragenen Forderungen im Sinne
des § 19 Absatz 1 Nummer 2, § 20 Absatz 2 Nummer 2, § 26 Absatz 1 Nummer 3 und § 26f
Absatz 1 Nummer 3 getrennt nach den Staaten, in denen die Schuldner ihren Sitz haben,
und hierzu jeweils zusétzlich den Gesamtbetrag der Forderungen im Sinne des Artikels 129
der Verordnung (EU) Nr. .../2013,

6. jeweils den Gesamtbetrag der in das Deckungsregister eingetragenen Forderungen im Sinne
des §19 Absatz 1 Nummer 3, § 26 Absatz 1 Nummer 4 sowie 8 26f Absatz 1 Nummer 4
getrennt nach den Staaten, in denen die Schuldner oder im Falle einer vollen Gewéhrleis-
tung die gewahrleistenden Stellen ihren Sitz haben,

7. fir die in das Deckungsregister eingetragenen Hypotheken nach § 12 Absatz 1 auch den
Gesamtbetrag der Forderungen, die die Grenzen des § 13 Absatz 1 (iberschreiten,

8.  fir die Nummern 5 und 6 jeweils auch den Gesamtbetrag der Forderungen, die die Begren-
zungen des § 19 Absatz 1, des 8 20 Absatz 2, des § 26 Absatz 1 und des § 26f Absatz 1
Uiberschreiten,

9. den prozentualen Anteil der festverzinslichen Deckungswerte an der entsprechenden De-
ckungsmasse sowie den prozentualen Anteil der festverzinslichen Pfandbriefe an den zu de-
ckenden Verbindlichkeiten,

10. je Fremdwéhrung den Nettobarwert nach § 6 der Pfandbrief-Barwertverordnung und

11. flr die zur Deckung nach § 12 Absatz 1 verwendeten Forderungen auch den volumenge-
wichteten Durchschnitt der seit der Kreditvergabe verstrichenen Laufzeit.«

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

Im einleitenden Satzteil von Satz 1 werden nach dem Wort ,,Forderungen* die Worter ,,nach § 12
Absatz 1 eingefigt.

Satz 1 Nummer 1 Buchstabe a wird wie folgt gefasst:

,a) hach ihrer Hohe in Stufen bis zu 300000 Euro, von mehr als 300000 Euro bis zu 1 Million
Euro, von mehr als 1 Million Euro bis zu 10 Millionen Euro und von mehr als 10 Millionen
Euro,*.

In Satz 1 Nummer 1 Buchstabe ¢ wird das Wort ,,Wohnungen* durch das Wort ,,Eigentumswoh-
nungen® und das Wort ,,Einfamilienhdusern* durch die Worter ,,Ein- und Zweifamilienhdusern®
ersetzt.

In Satz 1 Nummer 2 werden nach dem Wort ,,Forderungen® die Worter ,,sowie der Gesamtbetrag
dieser Forderungen, soweit der jeweilige Riickstand mindestens 5 Prozent der Forderung be-
trigt, eingefligt, das Wort ,,dessen* wird durch das Wort ,,deren* ersetzt und das Wort ,,sowie*
am Ende wird durch ein Komma ersetzt.

Nach Satz 1 Nummer 2 wird folgende Nummer 3 eingefiigt:

,3. den durchschnittlichen, anhand des Beleihungswerts gewichteten Beleihungsauslauf; wer-
den mehrere auf einem Grundstiick lastende Hypotheken zur Deckung genutzt, so ist hier-
von nur diejenige mit dem hochsten Beleihungsauslauf zugrunde zu legen; Beleihungsaus-
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lauf im Sinne dieses Gesetzes ist das prozentuale Verhéltnis der nach § 14 zur Deckung ge-
nutzten Hypothek zuziiglich der ihr vorrangigen und gleichrangigen Belastungen zum Be-
leihungswert, sowie®.

ff) In Satz 1 wird die bisherige Nummer 3 zu Nummer 4.
gg) In Satz 2 wird die Angabe ,Nr. 3“ durch ,,Nummer 4* ersetzt.
Absatz 3 wird wie folgt geéndert:

aa) Im einleitenden Satzteil werden nach dem Wort ,,Forderungen‘ die Worter ,,nach § 20 Absatz 1
Satz 1¢ eingefugt.

bb) In Nummer 2 werden nach dem Wort ,,Forderungen* die Worter ,,sowie der Gesamtbetrag dieser
Forderungen, soweit der jeweilige Riickstand mindestens 5 Prozent der Forderung betragt,” ein-
gefiigt und wird das Wort ,,dessen® durch das Wort ,,deren‘ ersetzt.

In Absatz 4 Satz 1 werden im einleitenden Satzteil nach dem Wort ,,Forderungen® die Worter ,,nach
§ 21 Satz 1 und § 26a Satz 1 eingefiigt.

16. § 30 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

f)

In Absatz 1 Satz 5 werden die Worter ,,dem nach Absatz 2 ernannten Sachwalter oder bei Ernennung
von zwei Sachwaltern diesen gemeinsam‘ durch die Worter ,,dem nach § 31 Absatz 1 und 2 ernannten
Sachwalter* ersetzt.

Absatz 2 Satz 1 wird wie folgt gefasst:
,,Im Fall des Absatzes 1 ist ein Sachwalter zu ernennen; fiir das Verfahren gilt § 31 Absatz 1 und 2.
Dem Absatz 4 wird folgender Satz angefugt:

,»Eine Anfechtung der Handlungen des Sachwalters durch den Insolvenzverwalter der Pfandbriefbank
ist ausgeschlossen.*

In Absatz 5 Satz 1 werden die Worter ,,Das Gericht des Sitzes der Pfandbriefbank® durch die Worter
,Das nach § 31 Absatz 11 zustdndige Gericht* ersetzt.

Absatz 6 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 2 werden die Worter ,,iiber sie* durch die Worter ,iiber das Vermogen der Pfandbrief-
bank mit beschrinkter Geschiftstétigkeit™ ersetzt.

bb) In den Satzen 5 und 6 werden jeweils die Worter ,,die Deckungsmasse durch die Worter ,,das
Vermdgen der Pfandbriefbank mit beschrinkter Geschiftstitigkeit™ ersetzt.

Nach Absatz 6 wird folgender Absatz 6a eingefugt:

»(6a) Im Insolvenzverfahren (ber das Vermdgen der Pfandbriefbank mit beschrankter Ge-
schaftstatigkeit soll das Insolvenzgericht auf Antrag der Bundesanstalt die Eigenverwaltung durch den
Sachwalter anordnen, es sei denn, es ist nach den Umstadnden zu erwarten, dass die Anordnung zu
Nachteilen fir die Glaubiger fihren wird. Falls eine solche von der Bundesanstalt beantragte Anord-
nung dem einstimmigen Beschluss eines vorlaufigen Glaubigerausschusses, sofern ein solcher vor-
handen ist, widerspricht, entscheidet das Gericht nach pflichtgemaRem Ermessen auf der Grundlage
der von der Bundesanstalt, dem Sachwalter und dem vorldufigen Glaubigerausschuss mitgeteilten
Tatsachen. Im Verfahren der Eigenverwaltung bleibt der Sachwalter im Sinne des Absatzes 2 (Eigen-
verwalter) fur die schuldnerische Pfandbriefbank mit beschréankter Geschéftstatigkeit geschaftsfiih-
rungs- und vertretungsbefugt, soweit die Vorschriften der Insolvenzordnung diese Befugnisse nicht
beschranken. Die Stellung des Beirats nach § 31 Absatz 6a bleibt unberiihrt. VVor der Bestellung des
Sachwalters im Sinne des § 270c der Insolvenzordnung und des vorlaufigen Sachwalters im Sinne des
§ 270a Absatz 1 Satz 2 der Insolvenzordnung ist die Bundesanstalt zu héren. Neben den geméal § 272
Absatz 1 der Insolvenzordnung Antragsberechtigten ist auch die Bundesanstalt berechtigt, die Aufhe-
bung der Anordnung der Eigenverwaltung zu beantragen. § 270 Absatz 2, § 270a Absatz 2 und die
8§ 270b, 2764, 278 Absatz 1 Satz 1 der Insolvenzordnung gelten nicht.*

17. 8 31 wird wie folgt gedndert:

a)

Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:



b)

9)

h)
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Ernennung des Sachwalters; Rechte und Pflichten®.
Dem Absatz 1 werden die folgenden Absétze 1 und 2 vorangestelit:

,»(1) Zustandig fur die Ernennung des Sachwalters ist das gemall Absatz 11 zustindige Gericht.
Die Bundesanstalt schlagt dem Gericht mindestens eine geeignete natiirliche Person zur Ernennung
vor. Das Gericht darf die Ernennung einer vorgeschlagenen Person nur versagen, wenn die Person zur
Ubernahme des Amtes nicht geeignet ist; vor einer Versagung ist die Bundesanstalt anzuhéren. Vor
einer vom Vorschlag der Bundesanstalt abweichenden Ernennung ist die Bundesanstalt ebenfalls zu
horen.

(2) Deas zustandige Gericht kann auf Vorschlag der Bundesanstalt bis zu drei Sachwalter ernen-
nen. Der Vorschlag der Bundesanstalt muss bei Benennung mehrerer Sachwalter eine Regelung der
Geschaftsfiihrungs- und Vertretungsbefugnisse enthalten; Absatz 1 Satz 4 gilt entsprechend. Ein
Sachwalter kann gleichzeitig fir mehrere Pfandbriefbanken mit beschrénkter Geschaftstétigkeit er-
nannt werden. Die Vorschriften dieses Gesetzes liber den Sachwalter gelten fiir mehrere Sachwalter
entsprechend.*

Der bisherige Absatz 1 wird Absatz 2a und in Satz 1 werden die Worter ,,des Gerichts des Sitzes der
Pfandbriefbank® durch die Worter ,,des fiir die Ernennung zustdndigen Gerichts* ersetzt.

Der bisherige Absatz 2 wird Absatz 2b.
Absatz 4 wird aufgehoben.

In Absatz 5 werden die Worter ,,; Absatz 4 Satz 2 Halbsatz 2 gilt entsprechend* durch die Worter
»maBgeblich ist das Verhiltnis des Nennwertes der einzelnen Deckungsmasse zum Nennwert aller
Deckungsmassen der Pfandbriefbank* ersetzt.

Absatz 6 wird wie folgt geéndert:
aa) Satz 2 wird durch die folgenden Sétze ersetzt:

»Bei einer Pflichtverletzung ist er der Pfandbriefbank mit beschrinkter Geschéftstitigkeit zum
Schadensersatz verpflichtet. Eine Pflichtverletzung liegt nicht vor, wenn der Sachwalter bei einer
unternehmerischen Entscheidung verniinftigerweise annehmen durfte, auf der Grundlage ange-
messener Information zum Wohle der Pfandbriefglédubiger zu handeln.*

bb) Der bisherige Satz 3 wird aufgehoben.
Nach Absatz 6 wird folgender Absatz 6a eingefugt:

»(6a) Der Sachwalter kann einen Beirat mit bis zu fiinf sachverstdndigen Mitgliedern berufen.
Der Beirat berdt den Sachwalter. Er gibt sich eine Geschéftsordnung. Der Sachwalter kann die Mit-
glieder abberufen und neue Mitglieder berufen. Fir die Vergltung und den Ersatz von Auslagen gilt
8§ 31a Absatz 1 und 2 entsprechend. Das Bundesministerium der Finanzen wird ermdchtigt, die Vergi-
tung und die Erstattung der Auslagen der Beiratsmitglieder sowie das hierfiir mafigebliche Verfahren
durch Rechtsverordnung zu regeln, die nicht der Zustimmung des Bundesrates bedarf.*

Die folgenden Abséatze 10 und 11 werden angefiigt:

,»(10) Die Bundesanstalt kann einen Sonderbeauftragten geméal § 45¢ Absatz 1 Satz 1 des Kre-
ditwesengesetzes bestellen mit der ausschlieBlichen Aufgabe, die Verwaltung der Deckungsmasse als
Sachwalter vorzubereiten. Der Sonderbeauftragte darf keine geschéftsfiihrenden oder beratenden Auf-
gaben wahrnehmen. Im Ubrigen gilt § 45c Absatz 1 Satz 3 bis 5, Absatz 6 und 7 des Kreditwesenge-
setzes entsprechend. Die Bestellung zum Sonderbeauftragten ist kein Grund zur Ablehnung der spéte-
ren Ernennung zum Sachwalter durch das zustdndige Gericht, es sei denn, der Sonderbeauftragte hat
entgegen den Sétzen 1 und 2 geschéftsfiihrende oder beratende Aufgaben wahrgenommen.

(11) Far alle die Ernennung und Stellung des Sachwalters betreffenden gerichtlichen Entschei-
dungen richtet sich die Zustandigkeit nach den §8 2 und 3 der Insolvenzordnung. Die Entscheidungen
ergehen durch Beschluss. Fir das Verfahren gelten die 8§ 4, 5 Absatz 1 und 3 und § 6 Absatz 1 Satz 2
und Absatz 2 und 3 der Insolvenzordnung entsprechend. Gegen Entscheidungen des Gerichts steht der
Bundesanstalt, dem Sachwalter sowie der Pfandbriefbank die sofortige Beschwerde zu; Halbsatz 1 gilt
nicht in den Féllen des § 30 Absatz 6a.«
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Nach § 31 wird folgender § 31a eingefligt:

»$ 3la
Vergiitung des Sachwalters; Verordnungsermachtigung

(1) Der Sachwalter hat Anspruch auf Vergiitung seiner Tatigkeit und Ersatz angemessener Auslagen.
Der Regelsatz der Vergutung wird nach dem Wert der Deckungsmasse berechnet, soweit sich die Verwal-
tung durch den Sachwalter darauf erstreckt. Die Kosten der Verwaltung durch den Sachwalter einschlieR-
lich seiner Verglitung und der Erstattung seiner Auslagen sind aus dem Vermogen der Pfandbriefbank mit
beschrankter Geschéftstatigkeit zu tragen.

(2) Das fur die Ernennung zustandige Gericht setzt die Vergutung und die Auslagen auf Antrag des
Sachwalters fest. Aus der rechtskréftigen Entscheidung findet die Zwangsvollstreckung nach der Zivilpro-
zessordnung statt.

(3) Das Bundesministerium der Finanzen wird erméchtigt, die Verglitung und die Erstattung der
Auslagen des Sachwalters sowie das hierfir maBgebliche Verfahren durch Rechtsverordnung zu regeln, die
nicht der Zustimmung des Bundesrates bedarf.*

In § 34 Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,,§ 30 Abs. 4 durch die Worter ,,§ 30 Absatz 4 Satz 1 und 2
ersetzt.

In 8 35 Absatz 2 werden die Worter ,,dessen Gldaubigern“ durch die Worter ,,deren Glaubigern* ersetzt.
§ 36a wird wie folgt gedndert:
a) Dem Absatz 2 werden die folgenden Sétze angefigt:

,Die Ubertragungsanordnung kann abweichend von den Satzen 1 und 2 auch den unmittelbaren
Ubergang der in den Deckungsregistern eingetragenen Werte einschlieBlich der Werte im Sinne des
8 30 Absatz 3 und der zugehdrigen Pfandbriefverbindlichkeiten anordnen. Im Fall des Satzes 3 gilt
§ 30 Absatz 3 mit der Mallgabe entsprechend, dass an die Stelle des Sachwalters die tibernehmende
Pfandbriefbank tritt und die Abflihrungspflicht gegentber der Ubertragenden Pfandbriefbank unab-
héngig von ihrer Insolvenz besteht; ist die Gewéhrung einer Gegenleistung vorgesehen, gilt dariiber
hinaus § 30 Absatz 4 Satz 1 und 2 entsprechend. Sind im Deckungsregister

1. Forderungen gegen Schuldner eingetragen, die ihren Sitz nicht in einem Mitgliedstaat der Euro-
paischen Union oder einem anderen Vertragsstaat des Abkommens tiber den Europdischen Wirt-
schaftsraum haben, oder

2. Sicherheiten an Grundstiicken oder grundstiicksgleichen Rechten, Schiffen oder Flugzeugen ein-
getragen, die ihrerseits aulerhalb der Mitgliedstaaten der Europdischen Union oder der anderen
Vertragsstaaten des Abkommens (iber den Europaischen Wirtschaftsraum belegen oder registriert
sind,

kann die Ubertragung nach Satz 3 jedoch nur in der Weise erfolgen, dass die Bundesanstalt in der
Ubertragungsanordnung die Rechtsfolge des § 35 Absatz 2 anordnet und zeitgleich einen Sachwalter
von Amts wegen vorlaufig bestellt, der die Ubertragenen Werte gemal § 35 treuhanderisch fur die
Ubernehmende Pfandbriefbank verwaltet; Absatz 3 Satz 2 gilt entsprechend.

b) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden nach dem Wort ,bestellen“ die Worter ,,, sofern nicht ohnehin nach Absatz 2
Satz 5 eine vorldufige Bestellung erfolgen muss* eingefigt.

bb) In Satz 2 werden nach dem Wort ,,Ernennung® die Worter ,,gemafl § 31 Absatz 1 und 2 und
nach dem Wort ,ist* die Worter ,,in allen Fallen“ eingeflgt.

22. In § 37 werden nach der Angabe ,,§ 35 Abs. 1 Satz 1 die Worter ,,, § 36a Absatz 3 Satz 1 eingefigt.
23. 8§41 Nummer 2 wird wie folgt geéndert:

a) Im einleitenden Satzteil wird das Wort ,,Einlagenkreditinstituten* durch die Worter , Kreditinstituten
im Sinne des Artikels 4 Nummer 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013“ ersetzt.

b) Buchstabe b wird wie folgt gefasst:
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,b) es sich um Schuldverschreibungen im Sinne des Artikels 52 Absatz 4 Unterabsatz 1 der Richtli-
nie 2009/65/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 zur Koordinie-
rung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften betreffend bestimmte Organismen fiir gemeinsa-
me Anlagen in Wertpapieren (OGAW) (ABI. L 302 vom 17.11.2009, S.32, L 269 vom
13.10.2010, S. 27) in der jeweils geltenden Fassung handelt und die Schuldverschreibungen in
einer geméal Artikel 52 Absatz 4 Unterabsatz 3 der vorgenannten Richtlinie vom Herkunftsstaat
des Kreditinstituts an die Europdische Kommission iibersandten Liste enthalten sind,".

c) In Buchstabe ¢ werden die Worter ,,im Sinne der Richtlinie 2006/48/EG* durch die Worter ,,entspre-
chend dem Artikel 4 Absatz 50 der Verordnung (EU) Nr. .../2013“ ersetzt.

In § 49 Absatz 2 Satz 1 werden die Worter ,,Anhang VI der Richtlinie 2006/48/EG* durch die Worter ,, Ta-
belle 1 des Artikels 114 Absatz 2, Tabelle 5 des Artikels 121 Absatz 1, Tabelle 2 des Artikels 116 Absatz 1
oder Tabelle 3 des Artikels 120 Absatz 1 ... der Verordnung (EU) Nr. .../2013“ ersetzt.

§ 53 wird wie folgt gefasst:

»$ 53
Ubergangsvorschrift zum CRD-IV-Umsetzungsgesetz

8§ 28 Absatz 1 bis 3 dieses Gesetzes in der ab dem 1. Januar 2014 geltenden Fassung ist erstmals auf
das am 1. April 2014 beginnende Quartal, bei Anwendung des Absatzes 5 erstmals auf das am 1. April
2015 beginnende Quartal, anzuwenden. 8 28 Absatz 1 bis 3 in der bis zum 31. Dezember 2013 geltenden
Fassung ist letztmalig auf das am 31. Mérz 2014 endende Quartal und § 28 Absatz 5 in der bis zum
31. Dezember 2013 geltenden Fassung ist in Bezug auf 8 28 Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 und 3, Absatz 2
Satz 1 Nummer 3 und Satz 2, Absatz 3 Nummer 1 und Absatz 4 in der bis zum 31. Dezember 2013 gelten-
den Fassung letztmalig auf das am 31. Mirz 2015 endende Quartal anzuwenden.

Artikel 3
Anderung des Einlagensicherungs- und Anlegerentschadigungsgesetzes

Das Einlagensicherungs- und Anlegerentschadigungsgesetz vom 16. Juli 1998 (BGBI. | S. 1842), das zu-

letzt durch Artikel 19 des Gesetzes zur Umsetzung der Richtlinie 2011/61/EU uber die Verwalter alternativer
Investmentfonds vom ... [Entwurf eines Gesetzes zur Umsetzung der Richtlinie 2011/61/EU uber die Verwalter
alternativer Investmentfonds (AIFM-Umsetzungsgesetz — AIFM-UmsG), BT-Drs. 17/12294] ge&ndert worden
ist, wird wie folgt gedndert:

1.

8 1 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Nummer 1 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstitute* durch die Wérter ,,CRR-Kreditinstitute“ ersetzt
und die Angabe ,,Abs.“ wird jeweils durch das Wort ,,Absatz* sowie die Angabe ,,Nr.“ jeweils durch
das Wort , Nummer* ersetzt.

b) In den Nummern 2 bis 4 wird jeweils die Angabe ,,Abs.“ durch das Wort ,,Absatz* und die Angabe
,.Nr.““ jeweils durch das Wort ,,Nummer* ersetzt.

In 8§ 3 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 1 Abs. 1 Nr. 1* durch die Worter ,,§ 1 Absatz 1
Nummer 1 ersetzt und die Worter ,,des Artikels 4 Nummer 5 der Richtlinie 2006/48/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 14. Juni 2006 uber die Aufnahme und Austibung der Tatigkeit der Kreditin-
stitute (ABI. L 177 vom 30.6.2006, S. 1)* durch die Worter ,,des Artikels 4 Nummer 3 der Verordnung
(EU) Nr. .../2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom ... iiber Aufsichtsanforderungen an
Kreditinstitute und Wertpapierfirmen (ABL. L ... vom ..., S. ...)* ersetzt.

Dem § 4 Absatz 5 wird folgender Satz angefigt:

,Fur Konten, die auf den Namen einer Gemeinschaft von Wohnungseigentiimern gefiihrt werden, gelten
die Satze 1 und 2 entsprechend mit der MaRgabe, dass die Mitglieder der Wohnungseigentimergemein-
schaft als Kontoinhaber gelten.*
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4. In 813 Absatz 1 Satz 2 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstituts* durch das Wort ,,CRR-Kreditinstituts* und
die Angabe ,,Abs.“ wird durch das Wort ,,Absatz* ersetzt.

Artikel 4
Anderung des Gesetzes Uber die Landwirtschaftliche Rentenbank

Das Gesetz Uber die Landwirtschaftliche Rentenbank in der Fassung der Bekanntmachung vom 4. Septem-
ber 2002 (BGBI. | S. 3646), das zuletzt durch Artikel 8 des Gesetzes vom 25. Juni 2009 (BGBI. | S. 1506) ge-
&ndert worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. Nach 8 1 wird folgender § 1a eingefligt:

»$ la
Haftung des Bundes

Der Bund haftet fir die von der Bank aufgenommenen Darlehen und begebenen Schuldverschreibun-
gen, die als Festgeschafte ausgestalteten Termingeschéafte, die Rechte aus Optionen und andere Kredite an
die Bank, sowie fiir Kredite an Dritte, soweit sie von der Bank ausdriicklich gewihrleistet werden.*

2. §7 Absatz 1 Nummer 6 wird wie folgt gefasst:

,0. drei Vertretern von Kreditinstituten oder anderen Kreditsachverstandigen, die auf VVorschlag der Bun-
desregierung von den anderen Mitgliedern des Verwaltungsrates hinzugewihlt werden.*

Artikel 5
Anderung des Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetzes

Das Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetz vom 17. Oktober 2008 (BGBI. | S. 1982), das zuletzt durch Ar-
tikel 8 des Gesetzes vom 13. Februar 2013 (BGBI. | S. 174) geandert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. In §8a Absatz 1 Satz 9 werden nach den Wortern ,,unbeschadet der Regelung nach Absatz 4 Nummer 1
Satz 6 die Worter ,,und Nummer 1b* eingefigt.

2. In §8a Absatz 4 Satz 1 wird nach Nummer 1a folgende Nummer 1b eingefiigt:

,,1b. Der Fonds haftet fiir alle Darlehen, Schuldverschreibungen, als Festgeschéfte ausgestaltete Terminge-
schéfte, Rechte aus Optionen und andere Kredite an die Abwicklungsanstalt sowie fiir Kredite an
Dritte, soweit sie von der Abwicklungsanstalt ausdriicklich gewahrleistet werden, sofern diese jeweils
in dem Zeitraum von der Abwicklungsanstalt aufgenommen, begeben, abgeschlossen, begriindet oder
auf die Abwicklungsanstalt tbertragen wurden, in dem der Fonds alleiniger Verlustausgleichsver-
pflichteter ist.

Artikel 6
Folgednderungen

(1) § 375 des Gesetzes liber das Verfahren in Familiensachen und in den Angelegenheiten der freiwilligen
Gerichtsbarkeit vom 17. Dezember 2008 (BGBI. | S. 2586, 2587), das zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes vom
18. Februar 2013 (BGBI. | S. 266) geandert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. In Nummer 11 werden nach der Angabe ,,§§ 220, die Worter ,,36 Absatz 3 Satz 2, §* eingefigt.

2. Nummer 12 wird aufgehoben.
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(2) Das Handelsgesetzbuch in der im Bundesgesetzblatt Teil 111, Gliederungsnummer 4100-1, verdffent-

lichten bereinigten Fassung, das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom 20. Dezember 2012 (BGBI. | S. 2751)
geéndert worden ist, wird wie folgt geéndert:

1.

In § 340 Absatz 4 Satz 2 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstitute* durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitute*
ersetzt.

In § 340a Absatz 3 Satz 1 werden die Worter ,,§ 10 Abs. 3 des Kreditwesengesetzes® durch die Worter
»HArtikels 26 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
... iber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen (ABL. L ... vom ..., S. ...)“ er-
setzt.

In § 340c Absatz 3 werden nach den Wortern ,,des Gesetzes iiber das Kreditwesen die Worter ,,in der bis
zum 31. Dezember 2013 geltenden Fassung™ eingefigt.

In § 340i Absatz 4 Satz 1 werden die Worter ,,§ 10a Abs. 10 des Kreditwesengesetzes* durch die Worter
LArtikels 26 Absatz 2 in Verbindung mit Artikel 10 der Verordnung (EU) Nr. .../2013* ersetzt.

(3) Das Wertpapierhandelsgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 9. September 1998 (BGBI. |

S. 2708), das zuletzt durch Artikel 10 Absatz 1 des Gesetzes vom 13. Februar 2013 (BGBI. | S. 174) geéndert
worden ist, wird wie folgt geéndert:

1.
2.

In 8 2 Absatz 2b wird das Wort ,,Einlagenkreditinstitut™ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut* ersetzt.

In § 2a Absatz 1 Nummer 1 werden die Worter ,,§ 1 Abs. 6 und 7 des Kreditwesengesetzes* durch die
Worter ,,Artikels 4 Nummer 63 und 64 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom ... {iber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen (ABI. L ...
vom ..., S. ...)und des § 1 Absatz 7 des Kreditwesengesetzes* ersetzt.

In § 6 Absatz 3 Satz 1 wird die Angabe ,,§ 25a Abs. 2* durch die Worter ,,§ 25b Absatz 1 bis 3 ersetzt.

In 89 Absatz 1a Satz 1 werden die Worter ,,Gesetzes iiber Bausparkassen® durch das Wort ,,Bausparkas-
sengesetzes*, die Worter ,,§ 2 Abs. 4 und 5 des Kreditwesengesetzes* durch die Worter ,,§ 2 Absatz 4 des
Kreditwesengesetzes“ und die Worter ,,Wohnungsgenossenschaften mit Spareinrichtung* durch die Worter
»Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung® ersetzt.

§ 33 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 wird die Angabe ,,§ 25a Abs. 1 und 4* durch die Wérter ,,§ 25a Absatz 1, 2 und § 25¢*
ersetzt.

bb) In Satz 2 Nummer 3 werden die Worter ,,§ 1 Abs. 8 des Kreditwesengesetzes* durch die Worter
»Artikels 4 Nummer 18 der Verordnung (EU) Nr. .../2013* ersetzt.

b) In Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,,§ 25a Abs. 2 durch die Angabe ,,§ 25b* ersetzt.

In 8 33b Absatz 4 Nummer 3 wird die Angabe ,,§ 25a Abs. 2 durch die Angabe ,,§ 25b“ ersetzt.

In § 35 Absatz 1 wird die Angabe ,,§ 25a Abs. 2*“ durch die Angabe ,,§ 25b* ersetzt.

(4) Das Wertpapierprospektgesetz vom 22. Juni 2005 (BGBI. | S. 1698), das zuletzt durch Artikel 1 des

Gesetzes vom 26. Juni 2012 (BGBI. I S. 1375) geandert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1.

In § 1 Absatz 2 Nummer 4 und 5 wird jeweils das Wort ,,Einlagenkreditinstituten* durch das Wort ,,CRR-
Kreditinstituten® ersetzt.

In 8 2 Nummer 8 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstitute” durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitute* ersetzt.

In 86 Absatzl Nummer?2 wird das Wort ,Einlagenkreditinstituten durch das Wort ,,CRR-
Kreditinstituten* und das Wort ,,Einlagenkreditinstituts* durch das Wort ,,CRR-Kreditinstituts* ersetzt.

(5) In §2la Absatz 2 Satz 7 des Gesetzes Uber Unternehmensbeteiligungsgesellschaften in der Fassung

der Bekanntmachung vom 9. September 1998 (BGBI. | S. 2765), das zuletzt durch Artikel 78 des Gesetzes vom
17. Dezember 2008 (BGBI. | S. 2586) gedndert worden ist, werden die Worter ,,§ 9 Abs. 2 des Gesetzes Uber
das Kreditwesen® durch die Worter ,,§ 9 Absatz 5 des Kreditwesengesetzes™ ersetzt.
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(6) Die Kreditinstituts-Rechnungslegungsverordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 11. De-
zember 1998 (BGBI. | S. 3658), die zuletzt durch Artikel 3 der Verordnung vom 9. Juni 2011 (BGBI. I S. 1041)
geéndert worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. §39 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 10 wird aufgehoben.
b) Die bisherigen Absétze 11 und 12 werden die Absétze 10 und 11.
¢) Imneuen Absatz 11 wird die Angabe ,,Absatz 11 durch die Angabe ,,Absatz 10 ersetzt.

2. In den Formblattern 2 und 3 wird jeweils in Satz 2 der FulRnoten 4, 5 und 7 das Wort ,,Einlagenkreditinsti-
tute durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitute“ ersetzt.

(7) Das Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetz vom 17. Oktober 2008 (BGBI. | S. 1982), das zuletzt
durch Artikel 1 des Gesetzes vom 24. Februar 2012 (BGBI. | S. 206) gedndert worden ist, wird wie folgt geén-
dert:

1. In§6 Absatz 1 Satz 1 werden die Worter ,,§ 20a des Kreditwesengesetzes* durch die Worter ,,Artikels 129
der Verordnung (EU) Nr. .../2013 des Europidischen Parlaments und des Rates vom ... iiber Aufsichtsan-
forderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen (ABL L ... vom ..., S. ...) ersetzt.

2. In 8§ 8a Absatz 5 Satz 2 wird die Angabe ,,7 bis 9* durch die Angabe ,,7 bis 8e, 9%, die Angabe ,,11 bis 14
durch die Angabe ,,11 bis 13, werden die Worter ,,25a Absatz 1 Satz 1 und Satz 8 durch die Worter ,,25a
Absatz 1 Satz 1 und Absatz 2 Satz 2, wird die Angabe ,,§§ 25b bis 25h* durch die Angabe ,,§§ 25f bis
251 und die Angabe ,,47 bis 49 durch die Angabe ,,47, 48, 49 ersetzt.

(8) Das Finanzmarktstabilisierungsbeschleunigungsgesetz vom 17. Oktober 2008 (BGBI. | S. 1982,
1986), das zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes vom 20. Dezember 2012 (BGBI. | S. 2777) geéndert worden ist,
wird wie folgt gedndert:

1. In 81 Satz 2 wird die Angabe ,,1b Satz 2* durch die Angabe ,,4 ersetzt.
2. In§ 7f Satz 1 Nummer 6 wird die Angabe ,,1b Satz 2 durch die Angabe ,,4“ ersetzt.

(9) In 815 Absatz 1 Satz1 Nummer 3 des Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetzes vom 22. April 2002
(BGBI. I S. 1310), das zuletzt durch Artikel 7 des Gesetzes vom 13. Februar 2013 (BGBI. | S. 174) geéndert
worden ist, wird die Angabe ,,§ 10a Abs. 6, 7 und 11, § 13b Abs. 3 durch die Worter ,,§ 10a Absatz 4 und 5¢
ersetzt und werden nach den Wortern ,,§ 25 Abs. 2 des Kreditwesengesetzes* die Worter ,,sowie nach Artikel 10
der Verordnung (EU) Nr. .../2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom ... iiber Aufsichtsanforde-
rungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen (ABL L ... vom ..., S. ...)* eingefiigt.

(10) Das Zahlungsdiensteaufsichtsgesetz vom 25. Juni 2009 (BGBI. | S. 1506), das zuletzt durch Artikel 2
des Gesetzes vom 3. April 2013 (BGBI. | S. 610) geandert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. 8§ 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Nummer 1 werden die Worter ,,der Richtlinie 2006/48/EG des Européischen Parlaments
und des Rates vom 14. Juni 2006 (ber die Aufnahme und Ausiibung der Tétigkeit der Kreditinstitute
(ABI. EU Nr. L 177 S. 1)“ durch die Worter ,,der Verordnung (EU) Nr. .../2013 des Européischen
Parlaments und des Rates vom ... iiber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfir-
men (ABL. L ... vom ..., S. ...)*“ ersetzt.

b) In Absatz 9 wird Satz 2 durch die folgenden Sétze ersetzt:

,Fur die Berechnung des Anteils der Stimmrechte gelten § 21 Absatz 1 in Verbindung mit einer
Rechtsverordnung nach Absatz 3, 8 22 Absatz 1 bis 3a in Verbindung mit einer Rechtsverordnung
nach Absatz 5 und § 23 des Wertpapierhandelsgesetzes sowie § 32 Absatz 2 und 3 in Verbindung mit
einer Rechtsverordnung nach Absatz 5 Nummer 1 des Investmentgesetzes entsprechend. Unberiick-
sichtigt bleiben die Stimmrechte oder Kapitalanteile, die Institute im Rahmen des Emissionsgeschafts
nach § 1 Absatz 1 Satz 2 Nummer 10 des Kreditwesengesetzes halten, vorausgesetzt, diese Rechte
werden nicht ausgelibt oder anderweitig benutzt, um in die Geschéftsfihrung des Emittenten einzu-
greifen, und sie werden innerhalb eines Jahres nach dem Zeitpunkt des Erwerbs verduBert. Die mittel-
bar gehaltenen Beteiligungen sind den mittelbar beteiligten Personen und Unternehmen im vollen
Umfang zuzurechenen.*
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¢) In Absatz 9a werden die Worter ,,das in § 10 Absatz 2a Satz 1 Nummer 1, 2, 3 oder 6 des Kreditwe-
sengesetzes definierte Kernkapital®“ durch die Worter ,,das Kernkapital im Sinne des § 10 Absatz 2a

Satz 1 Nummer 1, 2, 3 oder 6 des Kreditwesengesetzes in der bis zum 31. Dezember 2013 geltenden
Fassung* ersetzt.

In 8 3 Absatz 2 Satz 1 werden nach dem Wort ,,Bestimmungen* die Worter ,,zu verhindern oder” einge-
flgt.

In 8 6 Satz 2 werden die Worter ,,9 Abs. 1 Satz 2 bis 8 und Abs. 2 durch die Worter ,,9 Absatz 1 Satz 2 bis
8 und Absatz 2 bis 4 ersetzt.

In 8 9 Nummer 7 Buchstabe a werden die Worter ,,§ 1 Absatz 10 des Kreditwesengesetzes* durch die Wor-
ter ,,Artikels 4 Nummer 76 der Verordnung (EU) Nr. .../2013* ersetzt.

8 12 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden die Worter ,nach § 10 Abs. 2 Satz 2 bis 7, Abs. 2a und 2b des Kreditwe-
sengesetzes* durch die Worter ,,gemall § 10 Absatz 2 Satz 2 bis 7, Absatz 2a und 2b des Kreditwe-
sengesetzes in der bis zum 31. Dezember 2013 geltenden Fassung* ersetzt.

b) In Absatz 3 werden die Worter ,,die Anforderungen des § 2a Abs. 1 bis 5 des Kreditwesengesetzes
eingehalten werden* durch die Worter ,,die Voraussetzungen fiir eine Freistellung nach § 2a des Kre-
ditwesengesetzes in Verbindung mit Artikel 6 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 ge-
geben sind* ersetzt.

¢) Absatz 5 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

»Zahlungsinstitute, die eine Erlaubnis gemaR § 32 Absatz 1 des Kreditwesengesetzes haben, mussen
neben den Eigenkapitalanforderungen nach diesem Gesetz auch die Eigenmittelanforderungen nach
den Artikeln 24 bis 386 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 oder nach § 1a des Kreditwesengesetzes in
Verbindung mit den Artikeln 24 bis 386 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 ermitteln, sofern sie nicht
von der Anwendung dieser Artikel ausgenommen sind.*

In § 12a Absatz 1 Satz 1 werden die Worter ,,§ 10 Absatz 2 Satz 2 bis 7, Absatz 2a und 2b des Kreditwe-
sengesetzes* durch die Worter ,,§ 10 Absatz 2 Satz 2 bis 7, Absatz 2a und 2b des Kreditwesengesetzes in
der bis zum 31. Dezember 2013 geltenden Fassung™ ersetzt.

In § 22 Absatz 2 werden die Worter ,25¢ Absatz 1 Satz 3, Absatz 4 und 5, § 25d Absatz 1 und 2, § 25f,
§ 25h und § 25i* durch die Worter ,,25g Absatz 1 Satz 3, Absatz 4 und 5, § 25h Absatz 1 und 2, §8 25j, 25I
und 25m* ersetzt.

In 8 29 Absatz 1 Nummer 8 werden die Worter ,,§ 1 Absatz 10 des Kreditwesengesetzes* durch die Worter
»Artikels 4 Nummer 76 der Verordnung (EU) Nr. .../2013* ersetzt.

In § 32 Absatz 3 Nummer 10a wird die Angabe ,,§ 25i Absatz 4 durch die Angabe ,,§ 25m Absatz 4 er-
setzt.

(11) Das Kapitalanlagegesetzbuch vom [...] 2013 (BGBI. I S. ...) wird wie folgt gedndert:
8 1 Absatz 19 wird wie folgt geéndert:

a) In Nummer 1 Satz 2 werden die Worter ,,§ 10 Absatz 3a des Kreditwesengesetzes® durch die Worter
,,Artikels 26 Absatz 1 Buchstabe b bis d in Verbindung mit Artikel 26 Absatz 2 bis 4 der Verordnung
(EU) Nr. .../2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom [...] iiber die Aufsichtsanforde-
rungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen (ABL L [...] vom [...], S. [...]) [CRR-Verordnung]*
ersetzt.

b) In Nummer 9 werden die Worter ,,§ 10 Absatz 2 des Kreditwesengesetzes durch die Worter ,,Arti-
kel 72 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 [CRR-Verordnung]“ ersetzt.

¢) In Nummer 30 werden nach dem Wort ,,Kreditinstitut“ die Worter ,,im Sinne des Artikels 4 Num-
mer 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 [CRR-Verordnung]“ eingefiigt.

In § 9 Absatz 5 Satz 2 und in § 11 Absatz 9 Nummer 2 Buchstabe b werden jeweils nach dem Wort ,,Kre-
ditinstitut“ die Worter ,,im Sinne des Artikels 4 Nummer 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 [CRR-
Verordnung]* eingefligt.

In 8 18 Absatz 6 wird die Angabe ,,25¢ bis 25h* durch die Angabe ,,25g bis 251 ersetzt.
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In § 23 Nummer 3 wird die Angabe ,,§ 33 Absatz 2* durch die Angabe ,,§ 25¢c Absatz 1 ersetzt.

In § 24 Absatz 1 Nummer 1 werden nach dem Wort , Kreditinstituts“ und in § 24 Absatz 1 Nummer 2 so-
wie in § 25 Absatz 2 Nummer 1 werden nach dem Wort , Kreditinstitut™ jeweils die Worter ,,im Sinne des
Avrtikels 4 Nummer 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 [CRR-Verordnung]“ eingefligt.

In § 39 Absatz 3 Nummer 4 werden die Worter ,,Richtlinie 2006/49/EG des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 14. Juni 2006 uber die angemessene Eigenkapitalausstattung von Wertpapierfirmen und
Kreditinstituten (ABI. L 177 vom 30.6.2006, S. 201)* durch die Worter ,,die Verordnung (EU) Nr. .../2013
[CRR-Verordnung]“ ersetzt.

In § 51 Absatz 8 werden die Wdrter ,,25¢ bis 25h* durch die Worter ,,25g bis 251° ersetzt.
§ 68 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 2 werden nach dem Wort , Kreditinstitut“ die Worter ,,im Sinne des Artikels 4 Nummer 1
der Verordnung (EU) Nr. .../2013 [CRR-Verordnung]“ eingefiigt und die Worter ,,Richtlinie
2006/48/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Juni 2006 Uber die Aufnahme und
Ausubung der Tatigkeit der Kreditinstitute (ABI. L 177 vom 30.6.2006, S. 1) durch die Worter
»Richtlinie 2013/.../EU des Europidischen Parlaments und des Rates vom [...] iiber den Zugang zur
Tatigkeit von Kreditinstituten und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen
und zur Anderung der Richtlinie 2002/87/EG des Europaischen Parlaments und des Rates (ber die zu-
sétzliche Beaufsichtigung der Kreditinstitute, Versicherungsunternehmen und Wertpapierfirmen eines
Finanzkonglomerates (ABl. L [...] vom [...], S. [...]) [CRD-Richtlinie]* ersetzt.

b) Absatz 3 wird wie folgt geandert:

aa) In Satz 2 wird das Wort , Kreditinstitut“ durch die Worter ,,CRR-Kreditinstitut im Sinne des § 1
Absatz 3d des Kreditwesengesetzes* ersetzt.

bb) In Satz 3 wird das Wort ,,Kreditinstitut durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut“ ersetzt.
§ 80 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 1 werden nach dem Wort ,,Kreditinstitut“ die Worter ,,im Sinne des Artikels 4
Nummer 1 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 [CRR-Verordnung]“ eingefugt und die Worter
,,Richtlinie 2006/48/EG* durch die Woérter ,,Richtlinie 2013/.../EU [CRD-Richtlinie]“ ersetzt.

bb) In Nummer 2 werden die Worter ,,Artikels 4 Nummer 1 der Richtlinie 2004/39/EG* durch die
Worter ,,Artikels 4 Nummer 7 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 [CRR-Verordnung]“ ersetzt,
die Worter ,,Artikel 20 Absatz 1 der Richtlinie 2006/49/EG* durch die Worter , Artikel 92 der
Verordnung (EU) Nr. .../2013 [CRR-Verordnung]“ ersetzt und die Worter ,,Artikel 9 der Richt-
linie 2006/49/EG* durch die Worter ,,Artikel 28 Absatz 2 der Richtlinie 2013/.../EU [CRD-
Richtlinie]* ersetzt.

b) In Absatz 7 Satz 1 wird das Wort , Kreditinstitut durch die Worter ,,CRR-Kreditinstitut im Sinne des
8 1 Absatz 3d des Kreditwesengesetzes* ersetzt.

In 8198 Nummer 4 Buchstabe b werden die Worter ,,Anhang VI Teil 1 Nummer 9 der Richtlinie
2006/48/EG* durch die Worter ,Artikel 115 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 [CRR-
Verordnung]* ersetzt.

(12) Das Geldwdschegesetz vom 13. August 2008 (BGBI. | S. 1690), das zuletzt durch Artikel 1 des Ge-

setzes vom 18. Februar 2013 (BGBI. | S. 268) gedndert worden ist, wird wie folgt geandert:

1.

In § 3 Absatz 2 Satz 4 werden die Worter ,,§ 25i Absatz 2, 4 und 5 durch die Worter ,,§ 25m Absatz 2, 4
und 5 ersetzt.

8 5 Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

a) In Satz 1 wird die Angabe ,,von § 25d* durch die Angabe ,,des § 25h* ersetzt.

b) In Satz 2 wird die Angabe ,,§ 25d* durch die Angabe ,,§ 25h* ersetzt.

In § 7 Absatz 2 Satz 5 wird die Angabe ,,§ 25a Abs. 2 durch die Angabe ,,§ 25b“ ersetzt.
§ 12 wird wie folgt geandert:
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a) In Absatz 1 Satz 2 Nummer 2 wird die Angabe ,,Abs. 1 oder Abs. 2 und die Angabe ,,Abs. 3 gestri-
chen und die Worter ,,§ 1 Abs. 20 Satz 1 des Kreditwesengesetzes“ durch die Worter ,,§ 1 Absatz 20
des Finanzkonglomerate-Aufsichtsgesetzes® ersetzt.

b) In Absatz 3 Satz 1 wird die Angabe ,,§§ 25¢, 25d und 25f* durch die Angabe ,,§§ 25g, 25h und 25;j*
ersetzt.

5. §16 Absatz 1 Satz 5 wird wie folgt gefasst:

,Die zustindige Behorde nach Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe g und h, Nummer 8a und 9 kann die Aus-
libung des Geschafts oder Berufs untersagen, wenn der Verpflichtete im Sinne des § 2 Absatz 1 Num-
mer 2b bis 3, 5 und 8a bis 12 oder die mit der Leitung des Geschéfts oder Berufs beauftragte Person vor-
sétzlich oder leichtfertig gegen die Bestimmungen dieses Gesetzes, gegen die zur Durchfiihrung dieses Ge-
setzes erlassenen Verordnungen oder gegen Anordnungen der zustandigen Behorde verstoRBen hat, trotz
Verwarnung durch die zustdndige Behorde dieses Verhalten fortsetzt und der Verstol3 nachhaltig ist.*

(13) Das Versicherungsaufsichtsgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 17. Dezember 1992
(BGBI. 1993 I S. 2), das zuletzt durch Artikel ... des Gesetzes vom ... 2013 (BGBL I S. ...)! geandert worden
ist, wird wie folgt geéndert:

1. 8§5aAbsatz 1 Satz 1 wird wie folgt geéndert:

a) In Nummer 1 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstituts* durch das Wort ,,CRR-Kreditinstituts, die An-
gabe ,,§ 1 Abs. 3d Satz 4 durch die Worter ,,§ 1 Absatz 3d Satz 6* und die Angabe ,,§ 1 Abs. 3d
Satz 2* durch die Worter ,,§ 1 Absatz 3d Satz 4“ ersetzt.

b) In Nummer 2 wird das Wort ,,Einlagenkreditinstitut™ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut* ersetzt.
2. 8§ 111f Absatz 5 Satz 1 wird wie folgt geandert:

a) In den Nummern 1 und 3 wird jeweils das Wort , Einlagenkreditinstitut“ durch das Wort ,,CRR-
Kreditinstitut™ ersetzt.

b) In Nummer 2 wird das das Wort ,,Einlagenkreditinstituts* durch das Wort ,,CRR-Kreditinstituts* er-
setzt.

(14) Das Gesetz uber Bausparkassen in der Fassung der Bekanntmachung vom 15. Februar 1991 (BGBI. |
S. 454), das zuletzt durch Artikel 3 des Gesetzes vom 29. Juli 2008 (BGBI. | S. 1509) geéndert worden ist, wird
wie folgt gedndert:

1. Der Uberschrift wird folgender Klammerzusatz angefiigt:
»(Bausparkassengesetz — BauSparkG)*.

2. In 83 Absatz 1 Satz 1 wird das Wort ,,und durch ein Komma und werden die Worter ,,des Gesetzes liber
das Kreditwesen durch die Worter ,,des Kreditwesengesetzes und der Verordnung (EU) Nr. .../2013 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom ... iiber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wert-
papierfirmen (ABL. L ... vom ..., S. ...)* ersetzt.

3. 8§88 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 werden die Worter ,,Gesetzes iiber das Kreditwesen* durch das Wort ,,Kreditwesengeset-
zes‘ ersetzt.

b) In Absatz 2 werden die Worter ,,Gesetzes iiber das Kreditwesen* durch das Wort ,,Kreditwesengeset-
zes*, wird das Wort ,,ihm* durch das Wort ,,ihr* und werden die Worter ,,Gesetz tiber das Kreditwe-
sen“ durch das Wort ,,Kreditwesengesetz* ersetzt.

4. In 89 Absatz 2 Satz 2, den 88 11, 12 Absatz 5, 8§ 16 Absatz 3 und § 18 Absatz 1 werden jeweils die Worter
,,Gesetzes tiber das Kreditwesen durch das Wort , Kreditwesengesetzes* ersetzt.

5. In 8§19 Absatz 1 Satz 1 werden das Wort ,,oder durch ein Komma und die Worter ,,des Gesetzes lUber das
Kreditwesen® durch die Worter ,,des Kreditwesengesetzes oder der Verordnung (EU) Nr. .../2013* ersetzt.

! Die Anderungen beriicksichtigen noch nicht die parallelen Anderungen durch das Zehnte Gesetz zur Anderung des Versicherungsauf-
sichtsgesetzes (Bundestagsdrucksache 17/9342). Die Anderungen mussen dann im laufenden parlamentarischen Verfahren angepasst
werden.
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(15) 8 1 Absatz 2 Satz 2 des Altersvorsorgevertrage-Zertifizierungsgesetzes vom 26. Juni 2001 (BGBI. |

S. 1310, 1322), das zuletzt durch Artikel 12 des Gesetzes vom 8. Dezember 2010 (BGBI. | S. 1768) gedndert
worden ist, wird wie folgt geéndert:

1.
2.

In Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 2 Abs. 7 oder Abs. 8 durch die Worter ,,§ 2 Absatz 7, 7a oder 8 ersetzt.

In Nummer 2 werden die Worter ,,von § 10 Abs. 2a Satz 1 Nr. 1 bis 7 des Kreditwesengesetzes“ durch die
Worter ,,des Artikels 4 Nummer 61 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 des Europdischen Parlaments und
des Rates vom ... iiber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen (ABIL. L ... vom
ey S L) ersetzt.

(16) Das Finanzkonglomerate-Aufsichtsgesetz vom ... 2013 (BGBL I S. ...) wird wie folgt gedndert:
§ 2 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatzl Nummerl wird das Wort ,Einlagenkreditinstitute“ durch das Wort ,,CRR-
Kreditinstitute ersetzt.

b) In Absatz 2 werden die Worter ,,2006/48/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. Ju-
ni 2006 Uber die Aufnahme und Ausibung der Tétigkkeit der Kreditinstitute (Neufassung),
2006/49/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Juni 2006 Uber die angemessene Ei-
genkapitalausstattung von Wertpapierfirmen und Kreditinstituten* durch die Worter ,,Richtlinie
2013/.../EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom ... iiber den Zugang zur Tatigkeit von
Kreditinstituten und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen, Verordnung
(EU) Nr. .../2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom ... {iber Aufsichtsanforderungen
an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen, Richtlinie® ersetzt.

c) In Absatz 3 Nummer 1 Buchstabe f werden die Worter ,,§ 1 Absatz 3¢ des Kreditwesengesetzes*
durch die Worter ,,Artikels 4 Nummer 96 der Verordnung (EU) Nr. .../2013% ersetzt.

d) Dem Absatz 4 wird folgender Satz angeftigt:

,,Abweichend von Satz 1 gelten Unternehmen nach Absatz 3 Nummer 1 als Mutterunternehmen, so-
fern sie die Voraussetzungen des Artikels 4 Nummer 63 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 erfiillen.“

e) Dem Absatz 5 wird folgender Satz angeftigt:

,,Abweichend von Satz 1 gelten Unternehmen nach Absatz 3 Nummer 1 als Tochterunternehmen, so-
fern sie die Voraussetzungen des Artikels 4 Nummer 64 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 erfiillen.“

f)  Dem Absatz 6 wird folgender Satz angefligt:

,Abweichend von Satz 1 bestimmt sich eine Beteiligung soweit es Unternehmen im Sinne des Absat-
zes 3 Nummer 1 betrifft gemaR Artikel 4 Nummer 48 der Verordnung (EU) Nr. .../2013.“

In § 4 Absatz 6 werden die Worter ,,131 der Richtlinie 2006/48/EG* durch die Woérter ,,115 der Richtlinie
2013/.../EU* ersetzt.

§ 16 Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

a) In Satz 1 werden die Worter ,,§§ 10 und 10a des Kreditwesengesetzes* durch die Worter ,,Artikel 10
bis 386 der Verordnung (EU) Nr.../2013* ersetzt.

b) In Satz 2 werden nach der Angabe ,,§ 10a des Kreditwesengesetzes* die Worter ,,in Verbindung mit
den Artikeln 10 bis 23 der Verordnung (EU) Nr. .../2013“ eingefiigt.

In 8 18 Absatz 1 Satz 2 werden nach der Angabe , Kreditwesengesetzes* die Worter ,,der Verordnung (EU)
Nr. .../2013“ eingefiigt.

In § 25 Absatz 1 Satz 1 werden nach der Angabe ,,§ 25a Absatz 1 die Worter ,,und 2 eingefigt.

In § 27 Absatz 2 Nummer 2 wird das Wort ,,er” durch die Worter ,,bei der* und die Angabe ,,6 und 7
durch die Angabe ,,4 und 5 ersetzt.

§ 33 wird wie folgt geéndert:

a) In Nummer 1 werden die Worter ,,§§ 13 bis 13b, 19 und 20 des Kreditwesengesetzes“ durch die Wor-
ter ,,Artikeln 387 bis 403 in Verbindung mit Artikel 10 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 und § 13
des Kreditwesengesetzes®, wird die Angabe ,,22° durch die Angabe ,,13“ und werden die Worter
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»$ 19 Absatz 2 des Kreditwesengesetzes™ durch die Worter ,,Artikels 4 Nummer 45 der VVerordnung
(EU) Nr. .../2013* ersetzt.

b) In Nummer 4 werden die Worter ,,§§ 10 und 10a des Kreditwesengesetzes* durch die Worter ,,Arti-
kel 10 bis 91 der Verordnung (EU) Nr. .../2013“ ersetzt.

Artikel 7
Aufhebung von Rechtsverordnungen

(1) Die Zuschlagsverordnung in der im Bundesgesetzblatt Teil 111, Gliederungsnummer 7610-2-6, verof-
fentlichten bereinigten Fassung, die durch Artikel 2 der VVerordnung vom 20. Dezember 1984 (BGBI. | S. 1727)
geéndert worden ist, wird aufgehoben.

(2) Die Konzernabschlusstberleitungsverordnung vom 12. Februar 2007 (BGBI. | S. 150), die durch Ar-
tikel 1 der Verordnung vom 22. Juli 2009 (BGBI. | S. 2126) geédndert worden ist, wird aufgehoben.

Artikel 8
Weitere Anderungen des Kreditwesengesetzes

8 2 Absatz 9d des Kreditwesengesetzes, das zuletzt durch Artikel 1 dieses Gesetzes gedndert worden ist,
wird aufgehoben.

Artikel 9
Bekanntmachungserlaubnis

Das Bundesministerium fur Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz kann den Wortlaut des Ge-
setzes Uber die Landwirtschaftliche Rentenbank in der vom 1. Januar 2014 an geltenden Fassung im Bundesge-
setzblatt bekannt machen.

Artikel 10
Inkrafttreten

(1) Dieses Gesetz tritt vorbehaltlich der Absétze 2 und 3 am 1. Januar 2014 in Kraft.
(2) Am Tag nach der Verkiindung treten in Kraft:

Artikel 1 Nummer 21 § 10 Absatz 1 Satz 1 bis 3,

Artikel 1 Nummer 22 § 10a Absatz 7,

Artikel 1 Nummer 27 § 13 Absatz 1,

Aurtikel 1 Nummer 30 Buchstabe a § 14 Absatz 1 Satz 1 zweiter Halbsatz,
Artikel 1 Nummer 38 § 22,

Artikel 1 Nummer 47 Buchstabe c die Doppelbuchstaben aa und bb,
Avrtikel 1 Nummer 48 § 25a Absatz 6,

Artikel 1 Nummer 58 der Buchstabe b,

Artikel 1 Nummer 84 § 51a Absatz 1 Satz 2 bis 4 und § 51b Absatz 2,

© 0 N o gk~ w DR



Drucksache 374/13
— 86—
10. Artikel 2 Nummer 17 Buchstabe h § 31 Absatz 6a Satz 6,
11. Artikel 2 Nummer 18 § 31a Absatz 3.

(3) Artikel 7 tritt an dem Tag in Kraft, an dem die Europdische Kommission einen Bericht nach Arti-
kel 508 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. .../2013 dariiber vorlegt, ob und wie die Anforderungen an die Li-
quiditatsdeckung auf Wertpapierfirmen Anwendung finden. Das Bundesministerium der Finanzen gibt den Tag
des Inkrafttretens im Bundesgesetzblatt bekannt.



	374-13.pdf
	leerseite.pdf
	374fassung.pdf

